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Paulus unter den Juden
Eine Chanutta-Betradytung.

Die jiivifhe Gefdyidyte ift gewif nidt arm an Momenten, die
nidyt nur bedeutend, fondern gevadesu entideidend find. Wie
oft bing die Eriften; unjerer Gemeinfdiaft nur nod) an jdwaden
Fiven, wie oft evfdion erft im lesten Wngenblid die Nettung.
Vom Ausgug aus Hgppten angefangen, der davum iiber den
gefdidtlidyen Chavafter hinaus jum Spmbol der ,ewigen Er-
[6fung” ward, fann man foft Jabrbundert um Jabehundert
joldye Fritifdyen eifen finden. — , Gejdidyte und Religion” fagt
Werfel in feinem , Avqument’’ jum Paulus ,find unverjdhnlide
Gegenfine; denn Gejdridite rationalifiert den Augenblict des gétt-
lidyen Wunders, der am Beginn jeder Stiftung frebt’’. Wie ift
ed aber, wenn wir das gottlide Wunder nidyt nur am UAnfang
feben, fondern’in fteter Wieberholung? Mag fein, dafi ,bdic bifte-
rijde Betradtung religicfer Erfdeinungen nidt nur gliubige,
fondern aud)y unglinbige Gemiiter verleist”, — aber wie wive ¢35
.mit einer UmEehrung? Sollte nidyt fiiv den gliubigen Menjden
gevabe die religisfe Betradtung Biftorijder Crideinungen der
Nitfel Lofung fein?

MWir pflegen mit foldhen Gedanken jur Chanuffazeit uns der
BVergangenbeit ju evinnern und wobl audy Pavallelen von ihr
sur Gegenwart ju sichen. Ungefudit mag fidy mandem Befuder
pes Pringregententheaters eine Abnlidkeit swifden der Matta-
bilergeit und jenen Jabriebnfen wor der Jerftirung des gweiten
Tempels aufgedringt baben, aus denen das feines Gegenftandes
wiirdige Drama MWerfels , Paulus’’ feinen Stoff Jddpft. Die
Ceitung unjever Staatstheater hat es frefflid) verftanden, mit
dem DNamensbhelden die jiidifde Linwelt lebenbdig werden ju laffen.

Sn der Tat ift . die Abnlidkeit der gefiditlichen Situation
frappierend; vielleidt wiivden fogar mande Jiige in Werfeic
Drama mebr in die Matfabierseit bincinpafien als in die pwe
Tabrbunderte fpiter liegende, wie die Geftalt des Griedlings

Diattbias. Wie es audy oft bei der Betradinng der Mattabier-
jeit gefdyicht, daf Streifliditer aus der Gegenwart auf jene Jeit
fallen, bat es aud) Werfel nidyt unterlajjen, Gedanten von beute
in jenes Sabrbundert su projizieren.

Fwei Gefabren bedroben in der Matfabicrseit den Bejtand
pes jiidifden BVolfes und der jiidijhen NReligion; das Bolf, das
jabrbundertelang unfer babplontjder, perfijder -und griedifder
Lereidaft geftanden batte, geriet jent in Gefabr, im Syrerreid)
aufaelft gu werden; dagu Fam, dag das Hellenentum im jiibijdyen
Wolf jdhon grofe moralifde Eroberungen gemadyt batte, und ywar
an der Stelle jeines gevingeren Widerftandsvermigens, in
Tigvoten; fhon trobte dicie Beweguny audy nady Paldjtina iiber-
ugeeifen, — da vif der Widerftand der Makfabier das Wolf
und feine Neligion aus der Gefabr, vie um cin Geringes beide
vernidytet gebabt hitte. Diejelben Gefabren politijdrer und veligis-
fer vt find es, die das erjte nadydriftlide Jabrbunbdert ju einem
jo verhingnisvollen gejtalten. ie find jogar ungleidy gedfer,
wmi foviel grdfier, als ©yrien Heiner war als Rom, defjen Sieges-
ug fiber cin o Eleines Sand bimwegfdreiten mufte. DHatte der
Helbenmut der Makfabicr den Syreranfturm juriidwerfen fon-
new, — der nidt geringere Deldenmut der Beifgenoijen des
Paulus vermodyte nidt, vémijdyer (bermadt und Kriegsgewohn:
Eeit ftandjubalten. MWie grof muf uns diefer Kampf erideinen,
wenn wir uns daran crinnern, dag gerade im Kampf gegen bden
dufieren Feind das alte flivifde Erbiibel, der innere Streit, ver-
Fingniswell entbrannt war. Die politijhen Gegner im jiidijden
Cager serfleifdyten cinander, die religidien Parteien waren weniger
verjdbulidy denn je und nun fritt das neue Moment bingu: die
newenttandene Meligion, die fiir das um jeinen BVejtand ringende
Sudentum um jo grofere Gefabe bot, als aud) -Sefer jdywere
Kamyf jidh im Snnern des Wolkes abfpielte. Wie anders wire

Die 85-jahrige Kela (Karoline) Sichel,
geb. Neumann, musste im August 1939
von Kleinsteinach in das Jiidische
Altersheim in der Diirerstralle 20
in Wiirzburg ziehen.

Drei Jahre spéter wurde sie
am 23. September 1942
von Wiirzburg iiber Niirnberg nach
Theresienstadt deportiert.

Die Witwe von Noah Sichel starb dort
wenig spater aufgrund der
unmenschlichen Lebensbedingungen.

Aus: www.stolpersteine-wuerzburg

Vor dem Haus Hauptstra3e 12 in
Baiersdorf erinnern zwei Stolpersteine
an Ludwig und Linda Kohn. Ludwigs
Vater Benjamin Kohn war Stadtrat im
Ort und Feuerwehr-Kommandant. Auch
sein Sohn war in der Feuerwehr aktiv.
Linda war eine geb. Offenbacher aus Fiirth.
Ludwig und Linda heirateten 1919 in
der Baiersdorfer Synagoge. In einem
Judenhaus in Fiirth musste das Ehepaar
bis 1942 auf die Deportation in das
Vernichtungslager Izbica warten.

STOLPERSTEINE

In der Hauptstraf3e 2
in Erlangen wohnte
Hannelore Benesi,
geboren 1935.
Das 8-jahrige Madchen
wurde 1943 deportiert und
in Auschwitz ermordet.

Aus: www.wikipedia-stolpersteine-erlangen Aus: www.nordbayern.de

Unser Titelbild: Sufganiot (Berliner) und Lattkes (Reibekuchen) sind typische Chanukkaspeisen. Als Olgebick erinnern sie an das
Ol fiir den Tempelleuchter. Der Dreidel mit den hebrdischen Buchstaben gehért zu einem beliebten Chanukka-Spiel. © Jiidisches
Museum Franken. — Bilder Riickseite: Nr. 1 u. 2: Grundsteinlegung fiir die neue Synagoge in Regensburg mit der Gemeindevor-
sitzenden Ilse Danziger. Auch das Rosch Haschana-Heft unserer Zeitschrift mit einem Bericht iiber die Regensburger Synagogen-
pléne befindet sich jetzt im Grundstein. Siehe dazu auch unseren Beitrag auf Seite 26. © Stadt Regensburg Peter Ferstl. — Nr. 3 u. 4:
Zehn Jahre Museum Shalom Europa in Wiirzburg. Siehe dazu auch unseren Beitrag auf Seite 28. © Jidische Gemeinde Wiirzburg.
— Nr. 5: Zehn Jahre aktuelle Dauerausstellung im Jidischen Kulturmuseum Augsburg-Schwaben. Im Jubildumsprogramm Ende
November gab es auch eine Synagogen-Fiihrung. © JKMAS. — Nr. 6: Das Jiidische Museum Franken feierte die Dependance in
Schnaittach. Siehe dazu auch unseren Beitrag auf Seite 6. © Jiidisches Museum Franken.

2 Judisches Leben in Bayern - Nr. 131/2016



EDITORIAL

Liebe Leserinnen, liebe Leser,

Die vier hebrdischen Buchstaben Nun,
Gimmel, He und Schin auf dem Dreidel
fiir das traditionelle Chanukka-Spiel ste-
hen fiir den Satz: Nes Gadol Haja Scham,
ein groBes Wunder geschah dort!

Ich mochte einen Gedanken von Rabbiner
Berger aufgreifen, der uns auch in seinem
Beitrag auf der ndchsten Seite von den
,Chanukka-Wundern“ erzahlt. Es gehort
zu den tradierten Brdauchen, die Chanuk-
ka-Lichter auch offentlich zu zeigen. Ur-
spriinglich vor dem Haus oder auch von
der StrafSe sichtbar, im Fenster.

In den Zeiten von Judenverfolgungen war
das nicht moglich, aber in unserer freien
westlichen Welt kann der alte Brauch
wieder ausgeiibt werden. Und das kann
sich fiir viele Menschen mit Verfolgungs-
erfahrungen wie ein ,Wunder“ anfiihlen.
Wenn ich mich richtig erinnere, las ich
zum ersten Mal in der 1980er Jahren von
dem offentlichen Anziinden eines Cha-
nukka-Leuchters vor dem Lincoln Center
und der Metropolitan Opera in New York.

Dass Juden aufSerhalb von Israel mit ihren
Anliegen auf die Stralle gingen, das war
damals total neu. Heute, in diesen Tagen,
gibt es dieses jiidische Event auch bei uns
in vielen Stéadten.

Neben der historischen Bedeutung von
Lehadlik Ner Schel Chanukka, ...das Cha-
nukka-Licht anzuziinden, ist das offent-
liche Ereignis fiir mich auch ein Ge-
spriachsangebot an alle Menschen, denen
unsere Brauche fremd sind.

Zuféllig beginnen in diesem Jahr unsere
Chanukka-Tage und die christlichen Weih-
nachts-Tage zeitgleich am 24. Dezember.
Aber diese ,Gemeinsamkeit“ bedeutet
absolut nicht, dass man an dieser Stelle

von Gemeinsamkeiten von Judentum und
Christentum sprechen kann.

Tatsdchlich haben Chanukka und Weih-
nachten vollig unterschiedliche histori-
sche und religiése Hintergriinde. Mir ist
es wichtig, dies zu betonen, weil ich zu
héufig erlebe, dass von vermeintlichen
Gemeinsamkeiten gesprochen wird, wo
eine differenzierte Betrachtung notwen-
dig ist.

Die drei grof’en monotheistischen Welt-
religionen — das Judentum, das Christen-
tum und der Islam - sind sehr verschie-
den. Und sie tun gut daran, ihre Unter-
schiede nicht zu verwischen. Im inter-
religiosen Dialog stellt sich fiir mich stets
die Frage, ob wir von auflen betrachtet
tatsachlich mit unserer Eigenstandigkeit,
mit unserer Besonderheit erkennbar sind.

Es kann ja nicht unser Ziel sein, nicht
unterscheidbar zu bleiben. Aus vielerlei

Griinden miissen die Religionsgemein-
schaften immer wieder um den Erhalt
ihrer Gemeinden kdmpfen. Gelingt uns
das besser, wenn unser Kern nicht mehr
erkennbar ist? Sicher nicht!

Ich mdchte unterstreichen: Wir brauchen
die Unterschiede. Sie machen einen wich-
tigen Teil unserer religiosen Identitat aus.
Doch zugleich ist fiir unsere Religions-
gemeinschaften und fiir unsere Gesell-
schaft ein starker Zusammenhalt wiin-
schenswert — und, ja, ich mochte sagen:
Dieser Zusammenhalt ist unabdingbare
Voraussetzung fiir ein friedliches Zusam-
menleben.

Der respektvolle Umgang der Religions-
gemeinschaften untereinander ist in mei-
nen Augen auch ein Schliissel fiir das
friedliche Zusammenleben in unserer
heterogenen Gesellschaft. Das gilt nicht
erst seit der Bedrohung durch islamis-
tische Terroristen. Aber seitdem gilt es
erst recht.

Gemeinsam haben wir tatsichlich aber
seit Jahrhunderten giiltige Werte und
Traditionen. Gerade angesichts der ak-
tuellen gesellschaftlichen Debatten sollten
wir diese Werte hochhalten: Néchsten-
liebe, Fiirsorge fiir Bediirftige, keine Aus-
grenzung von Schwécheren, der Schutz
der Menschenwdiirde.

Ich wiinsche IThnen
eine frohes Chanukka-Fest,

CHAG SAMEACH
Thr

Dr. Josef Schuster

Président
des Zentralrats der Juden in Deutschland und
des Landesverbandes der IKG in Bayern
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CHANUKKA

Von Landesrabbiner a.D. Dr. Joel Berger

Der Tempel, das Heiligtum des jiidischen
Volkes im alten Jerusalem, spielt am
Chanukkafest eine zentrale Rolle. Das he-
brédische Wort Chanukka bedeutet Ein-
weihung. Es geht um Chanukkat Hamis-
beach, die Einweihung des Tempels und
des Altars einst in Jerusalem. Man feierte
damals, vor etwa 2200 Jahren die Neu-
weihe des Tempels, der von den syrischen
Eroberern Jerusalems entweiht worden
war. Man gedenkt damit der Kémpfe der
Makkabdéer, einer kleinen Schar unserer
Vorfahren, die mutig fiir das Wieder-
erlangen der religiosen Freiheit und na-
tionalen Selbstdndigkeit des jiidischen
Volkes zu den Waffen greifen mussten.

Es gelang ihnen, was Wenigen in der jlidi-
schen Geschichte durch einen Sieg zu
vollenden beschert war. Die Wenigen, die
gegen die Mehrheit der syrischen Erobe-
rer aufstanden, haben den Sieg der Tapfe-
ren davongetragen.

Der Grund, warum der Kampf der Mak-
kabéer acht Tage lang gefeiert wird, ist
nicht der imponierende Sieg auf irgend-
einem Schlachtfeld, sondern dass es ih-
nen dadurch gelang, den jiidischen Kult
und die Kultur, Lebensform und Weltan-
schauung gegeniiber der Vielgotterei der
Hellenisten zu verteidigen.

Ich mochte noch ergénzen, dass damals
im jidischen Land nicht nur die heid-
nischen Eindringlinge zuriickgedrangt
worden waren, sondern in gleichem
Male auch jene wohlhabenden jiidischen
Patrizier und Kaufleute, die um des lieben
gewinnbringenden Profits willen bereit
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waren, mit dem Hellenismus zu lieb-
dugeln und mit den Eindringlingen zu
kollaborieren.

Kein anderes Fest verbinden wir so eng,
so intensiv mit Wundern, wie gerade
Chanukka. Doch ist dies nicht verwun-
derlich. Selbst der Talmud (Schabbat
21/b), die Schatzkammer der nachbibli-
schen jiidischen Literatur und Tradition,
nimmt zu Chanukka Stellung. Was be-
deutet das Chanukka? Die Rabbinen lehr-
ten: Am 25. des Monats Kislew beginnen
die Tage des Festes. Es sind ihrer acht, an
denen man weder Trauerfeiern abhalten
noch fasten darf. Als ndmlich die Helle-
nisten in den Tempel eindrangen, ver-
unreinigten sie siamtliches Ol, das im
Tempel war. Nachdem die Herrscher des
Hauses der Haschmonder sich ihrer be-
maéchtigt und sie besiegt hatten, suchte
man und fand nur ein einziges mit dem
Siegel des Hohepriesters versehenes
Kriiglein mit Ol, das aber nur soviel
enthielt, um einen Tag den Tempelleuch-
ter, die Menora, zu speisen und zu leuch-
ten. Aber es geschah ein Wunder und es
brannte acht Tage lang. Im folgenden
Jahr bestimmte man diese Tage mit Lob
und Dankliedern zu Festtagen.

In der Tat, in dieser Ausfithrung des Tal-
muds verbergen sich mehrere jiidische
Wunder. Das erste geschah unmittelbar.
Der sonst so niichterne, sachliche Talmud
iiberliefert uns dieses nachbiblische Fest
ohne lange Debatten iiber die Details des
Festes, ohne strenge Vorschriften, als
eine ,Wundergeschichte“.

Das zweite, nicht minder grolle Wunder
ist, dass Juden in aller Welt dieses Fest
auch ohne strenge Vorschriften, in der
Form, wie sie der Talmud tiberliefert
hatte, mit Lichterziinden und Psalmge-
séngen bis heute so feiern. Wir sind alle
froh, in einer niichternen, sachlichen
Welt einer anderen wundervollen zu ge-
denken und zu huldigen.

Uber ein drittes Wunder méchte ich ger-
ne berichten, zumal sich diese wunder-
bare Wende im Leben meiner Generation
in Osteuropa ereignete. Bereits als Kin-
der, wiahrend der Jahre der morderischen
Nazibarbarei, wie auch spater unter dem
religionsfeindlichen, ~kommunistischen
Terror, haben wir auch eine andere tal-
mudische (Schabbat 21/b) Anweisung
gelernt. Es ist ein Gebot, den Chanukka-
Leuchter drauf3en vor die Tiir zu stellen.
Wer in einem Obergeschoss wohnt, soll
ihn an ein Fenster stellen, das nach der
StraBe liegt, damit das Licht nach drau-

Ren strahlt. Jedoch in Zeiten der Gefahr
stelle man ihn auf den Tisch und dies ge-
niigt.

Wéhrend meiner ganzen Kindheit und
Jugend waren wir wegen der sehr reellen
Gefahren gezwungen, das Licht des Fes-
tes in die hintere Ecke des Zimmers zu
verbannen. Und damit waren wir durch
yaullere Umstdnde“ gezwungen, einen
wesentlichen Inhalt des Festes zu ver-
bergen.

Der Grundgedanke dieses Festes erwartet
von uns, dass wir das Wunder dieser Lich-
ter, die gelungene Errettung der Kultur
unseres Volkes, auch nach auffen kund-
tun, fiir andere, die sich vielleicht in &hn-
licher Lage wie wir befinden. Damit das
Licht des Glaubens iiber die Dunkelheit
des Unglaubens und Unwissens bestehen
bleiben kann.

Wenn wir heute in unserer Welt, in der
wir zu oft Gewalt, Mord und Terror zu be-
klagen haben, wenigstens die Chanukka-
lichter ohne Angst nach aullen strahlen
lassen konnen, oder diese in einem freien
und demokratischen jiidischen Staat in
vielen Stadten und Siedlungen auf offe-
ner Stralle vor groflen Menschenmengen
angeziindet werden, dann, ja dann kon-
nen wir nur dankbar sein.

In Stiddeutschland traf ich auf die Tradi-
tion meiner christlichen Nachbarn, die
vom Beginn der Adventszeit beleuchtete
Tannenbdume im Garten oder auf ihrem
Balkon aufstellen. Deren Lichter erstrah-
len auch, wie unser bescheidener Cha-
nukka-Leuchter, in die Dunkelheit der
langen Winternichte, wenn auch aus ei-
nem anderen Grund. Die entziindeten
Lichter spenden in jedem Fall Hoffnung
fiir die Verzagten und Zuversicht fiir die
Entmutigten.

Mindestens ein Wunder lasst sich jedoch
geschichtlich aufkldren und erlautern:
Warum sich der sonst so niichterne Tal-
mud in den Bereich der Wunder fliichtete,
als die Gelehrten fiir das Wesen dieses
Festes eine Erklarung suchten. Die Sippe
der Haschmonéer, die den Gruppen der
Makkabéer vorstanden, war eine priester-
liche Familie aus dem Stamm der Aro-
niden. Ihre heilige Aufgabe war es, den
Tempeldienst zu versehen und zu iiber-
wachen.

Jedoch nach den siegreich abgeschlosse-
nen Kdmpfen um die Wiedererrichtung
eines jiidischen Staates haben sie die
Herrschaft iiber denselben iibernommen.
Im Laufe der Zeit lie ihr jlidisches Tra-
ditionsbewusstsein betrdchtlich nach.



Heute wiirde man sagen, dass die Macht,
die sie im Staate hatten, sie korrumpiert
hat. So sah es jene Gruppe von jiidi-
schen Traditionalisten aus dem Volke, als
sie spater die Nachfahren der Haschmo-
nder als ihre Gegner betrachten mussten.
Die neuen Herrscher machten ofters ge-
meinsame Sache mit den Romern gegen
das eigene Volk und seine Traditionen.
Daher wurden die Gelehrten des Talmuds
die Gegner der spéteren Herrscher. Diese
Gegnerschaft fand ihren Niederschlag im
Talmud. Die Rabbinen konnten die Ur-
spriinge des Staates der Makkabéer nicht
tilgen, wollten aber diese wenigstens tot-
schweigen, um ihren Kampf in das Reich
der Wunder zu verlagern. Nie mehr kam
es spéter in der jiidischen Geschichte vor,
dass Priester auch nach der staatlichen
Macht trachteten.

PURIM

14. Adar oder 15. Adar

Schon im Buch Esther ist angedeutet,
dass das Purim-Fest an verschiedenen
Tagen begangen wird. Wir lesen: ,Und
er sandte Briefe an alle Jehudéer in die
127 Provinzen des Reiches Achasch-
veroschs, Worte des Friedens und Ver-
trauens, diese Purimtage zu ihren Zeiten
zu halten, wie ihnen Mordechai, der
Jehudéer, und die Konigin Esther fest-
gesetzt hatten“ (9,30 und 31). Was heilst
,Zu ihren Zeiten“?

Die Antwort auf diese Frage findet man
im selben Kapitel: ,Die {iibrigen Jehu-
dder aber in den Provinzen des Konigs
taten sich zusammen, standen fiir ihr Le-
ben ein, bekamen Ruhe von ihren Fein-
den und erschlugen von ihren Hassern
75.000; aber nach der Beute streckten sie
ihre Hand nicht. Dies am 13. Tag des
Monats Adar; dann ruhten sie am 14. des-
sen und machten ihn zu einem Tag des
Mahls und der Freude. Die Jehudéer in
Schuschan aber taten sich am 13. dessen
und am 14. dessen zusammen, und hat-
ten Ruhe am 15. dessen und machten ihn
zu einem Tag des Mahls und der Freude.
Darum machen die Jehudéer des flachen
Landes, die in den Landstidten wohnen,
den 14. Tag des Monats Adar zu Freude,
Festmahl und Feiertag und Sendung von
Gaben aneinander* (Verse 16 bis 19).

Das Errettungsfest wurde in den Tagen
Achaschveroschs am 14. bzw. am 15.
Adar gefeiert, und diese Regelung sollen
auch die Nachkommen einhalten. Fiir
unsere heutige Praxis ist malfgebend,
was die Mischna iiber die Lesung der
Estherrolle sagt: ,Befestigte Stédte, die
in den Tagen Jehoschua Ben Nuns mit
einer Mauer umgeben waren, lesen sie
am 15., Dorfer und grof3ere Stadte lesen

sie am 14.“ (Talmud-Traktat Megilla 2 a)
Nach der Mischna gilt das fiir Purim in
Schuschan festgelegte Datum nun fiir alle
Stédte, die in der Zeit von Jehoschua Ben
Nun ummauert waren.

Warum haben die Weisen einen Zeit-
punkt ins Spiel gebracht, der schon sehr
lange vorbei war, als Haman seinen
morderischen Plan ausheckte? Im Jeru-
salemischen Talmud finden wir folgende
Erklarung: Unsere Weisen wollten dem
Land Israel eine Ehre erweisen, das zum
Zeitpunkt der Purim-Geschichte zerstort
war. Die Gelehrten bestimmten deshalb
einen friiheren Stichtag, damit es auch im
Land Israel Orte gibt, in denen man am
15. Adar Purim feiert wie in Schuschan.
So kommt es, dass in Jerusalem nur am
15. Adar Purim begangen wird und nicht
am 14. Adar.

Es ist erstaunlich, dass man fiir Purim
von Anfang an zwei Termine festgelegt
hat; eine solche Aufspaltung gibt es im
jidischen Kalender sonst nicht. Aus dem
Buch Esther wissen wir, warum man
nach der Errettung fast tiberall am 14.
Adar feierte und in Schuschan erst am
folgenden Tag. Aber warum hat man
diese Zweiteilung fiir alle Zeiten beibe-
halten? Uber diese Frage hat Rabbiner
Israel Schachor (Tel Aviv) auf der Jahres-
tagung der israelischen Dajanim im Jahre
2015 einen Vortrag gehalten, der jetzt
im hebréischen Tagungsband (Jerusalem
2016) nachzulesen ist.

Die Antwort, die Rabbiner Schachor ent-
wickelt, stiitzt sich auf eine bekannte
Talmud-Stelle, in der die durch Hamans
Plan drohende Vernichtung als eine Stra-
fe fiir siindhaftes Verhalten der Jehudéer
gedeutet wird: ,,Die Schiiler fragten Rabbi
Schimon Ben Jochai: Weshalb haben
Israeliten des damaligen Zeitalters den
Untergang verdient? Dieser entgegnete:
Sagt ihr es! Jene erwiderten: Weil sie von
der Mabhlzeit dieses Frevlers genossen
hatten. — Demnach sollten doch nur die
Jehudéer in Schuschan getétet werden,
nicht aber die der ganzen Welt!? Darauf
sprachen jene: Sage du es! Dieser er-
widerte: Weil sie sich vor dem Gotzen-
bilde gebiickt hatten. Jene entgegneten:
Wiirde man ihnen dies denn entschul-
digt haben!? Dieser erwiderte: Sie taten
es nur zum Scheine, und ebenso verfuhr
Gott mit ihnen nur zum Scheine“ (Me-
gilla 12 a).

Bei oberflachlicher Betrachtung dieser
Passage konnte man meinen, dass Rabbi
Schimon Ben Jochai die Antwort seiner
Schiiler als falsch zuriickwies. Nach Rab-
biner Schachors Ansicht trifft dies jedoch
nicht zu; ihre Antwort war richtig in Be-
zug auf die Jehudéer in Schuschan, aber
sie reichte nicht aus, um die Verfolgung in
den anderen Provinzen zu erklaren. Des-
halb nannte der Meister das Biicken vor

dem Gotzenbilde (zu Zeiten von Nebu-
kadnezar, wie Raschi bemerkt) als die
Ursache des drohenden Unbheils.
Keineswegs will der Talmud Haman in
Schutz nehmen. Achaschveroschs Minis-
ter hatte Boses im Sinn und erhielt am
Ende seine wohlverdiente Strafe. Aber
aus religioser Perspektive betrachtet, ist
Haman lediglich ein Werkzeug des Ewi-
gen, ein Schlagstock Gottes gegen Siin-
der, die eine Strafe verdient haben. Im
Gebetbuch fiir die Feiertage finden wir
eine vergleichbare Feststellung. Es heifst
im Mussafgebet: ,Und wegen unserer
Stinden wurden wir aus unserem Land
vertrieben und von unserem Boden ent-
fernt.“ Unsere Vorviter waren an ihrem
traurigen Schicksal also nicht ganz un-
schuldig!
Erortern wir nun die zwei Siinden, die im
Lehrhaus von Rabbi Schimon Ben Jochai
diskutiert wurden. Die Verbeugung vor
dem Gotzenbilde geschah, wie wir gehort
haben, nicht aus Uberzeugung, sondern
aus Angst vor Strafmafnahmen der Got-
zendiener. Hingegen war die Stinde der
Jehudider in Schuschan Ausdruck einer
allzu groBen Assimilationsbereitschaft.
Die drohende Vernichtung sollte die
Israeliten zur Umkehr, Teschuwa, be-
wegen und dieses Ziel hat sie offensicht-
lich erreicht. Die Megilla berichtet: ,In
allen Provinzen aber, allerorten, wohin
der Bescheid des Konigs und sein Erlass
gelangte, war groRe Trauer bei den Jehu-
ddern, Fasten, Weinen und Wehklage,
Sackzeug und Asche wurden vielen zum
Lager bereitet“ (Esther 4,3). In der Haupt-
stadt Schuschan haben die Jehudier so-
gar 3 Tage gefastet (Esther 4,16).
Die friihere Angstlichkeit in allen 127
Provinzen wurde iiberwunden; das be-
weist die entschiedene Selbstverteidi-
gung der Jehudéer. Und in Schuschan,
wo die Anndherung an die Nichtjuden
bereits sehr weit fortgeschritten war, hat
der zusatzlich erbetene Aktionstag (Es-
ther 9,13-15) eine Abwendung von der
fritheren Assimilationspolitik demons-
triert.
Rabbiner Schachor gelangt zu dem
Schluss, die Weisen hitten fiir Purim
zwei Tage festgelegt — man feiert ent-
weder am 14. Adar oder am 15. Adar, um
uns zwei grolle Gefahren vor Augen zu
fiihren: Der erste Tag macht auf die fol-
genreiche Siinde der Furcht vor Nicht-
juden aufmerksam und der zweite Tag
auf stindhafte und verhdngnisvolle Assi-
milationsbemiihungen.
Am Purim sollen wir unsere Beziehung
zum Ewigen durch Festmahl, Freude und
Teschuwa intensivieren. Wesentlich zur
Stiarkung der Teschuwa tragt der Fasttag
vor Purim bei, der Taanit Esther genannt
wird.

Yizhak Ahren
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Judisches Museum Franken wiachst

Das Jiidische Museum Franken JMF blickt
auf ein ereignisreiches Jahr zuriick. Wah-
rend die é&lteste der drei Dependancen
ihr 20-jahriges Jubildum in Schnaittach
feierte, wird in Fiirth fleilig gebaut. Der
Rohbau fiir die Erweiterung des Museums
in Fiirth steht bereits, im Mai 2018 soll er-
offnet werden.

Neben Fiirth und Schnaittach zeigt das
Museum auch in einer weiteren Depen-
dance in Schwabach fast tausend Jahre
frankisch-jidische Geschichte und Kul-
tur. Alle drei Héuser in historischen Bau-
denkmélern aus dem 16. bis 18. Jahrhun-
dert besitzen begehbare Laubhiitten und
Ritualbader, die bis heute erhalten geblie-
ben sind. Zusammen mit den umfangrei-
chen Sammlungen von Judaika und All-
tagsgegenstdnden vermitteln die Museen
das jiidische Leben in Franken gestern und
heute, in der Stadt und auf dem Land.

Lernort Jiidisches Museum

Mit seinem vielfdltigen museumspadago-
gischen Angebot versteht sich das Mu-
seum als Gesprachs- und Lernort. Aus-
gehend von der Vielfalt jiidischer Kultur
mochte es interkulturelle Vergleiche und
Diskurse anregen. Schon bei den Kleins-
ten fordert es durch entsprechende Pro-
gramme Akzeptanz, interkulturelle Kom-
petenz und Gemeinschaftsgefiihl, unab-
héngig von kulturellen und religitsen
Hintergriinden. Auferdem betreibt das
Museum eine Prasenzbibliothek und or-
ganisiert federfithrend das Netzwerk Jii-
disches Franken.

Der geplante Museums-Neubau.
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Jiidisches Museum Schnaittach.
© Judisches Museum Franken.

Schnaittach-Jubildum

Die Schnaittacher Dependance feierte mit
einem abwechslungsreichen Programm
aus Konzerten, Vortragen und Fithrungen
ihr 20-jdhriges Bestehen. Sie wurde im
Oktober 1996 als erste Einrichtung des
Jiidischen Museums Franken in der &ltes-
ten erhaltenen Synagoge Siiddeutsch-
lands und dem angegliederten Rabbiner-
haus er6ffnet. Das Museumsgebdude und
seine bedeutende Judaikasammlung ver-
anschaulichen auf authentische Weise
das einstige jlidische Leben auf dem Lan-
de. Fiir die Jubildumsveranstaltungen bot
es einen eindrucksvollen Rahmen. Zu

© umarchitekt.

Gast waren ,,Die Drei Kantoren“ aus Ber-
lin, der US-amerikanische Marimbaphon-
virtuose Alex Jacobowitz und die Rabbi-
nerinnen Elisa Klapheck und Antje Yael
Deusel.

Ein Erweiterungsbau in Fiirth

In Firth wird unterdessen gebaut. Das
JMF erhélt einen Erweiterungsbau, der
im Mai 2018 er6ffnet werden soll. Der
900 gm grolde und fiinfgeschossige Neu-
bau wird im Erdgeschoss und im zweiten
Stock mit dem denkmalgeschiitzten Alt-
bau verbunden. Im Untergeschoss wird es
einen neuen Raum fiir Wechselausstel-
lungen geben. Darin kann das Museum
dann erstmals auch Ausstellungen grof3er
Museen aus ganz Europa présentieren.
Im Erdgeschoss wird neben einem gro-
Ren Veranstaltungssaal der Empfang mit
Foyer, Café und Museumsshop angesie-
delt sein. Im ersten Obergeschoss ent-
steht eine oOffentliche Studienbibliothek
fiir ca. 10.000 Biicher. Schulklassen steht
dort auch ein E-Learning-Bereich zur Ver-
fligung. Im zweiten und dritten Stock
werden Depot und Mitarbeiterrdume ein-
gerichtet.

Im Aullenbereich zwischen Alt- und Neu-
bau ist der sog. ,Garten der Kulturen“ ge-
plant, eine griine Oase der Ruhe und
Entspannung, die auch fiir museumspa-
dagogische Programme genutzt werden
kann. Im Altbau wird ein Bildungszent-
rum gebaut, ein aulerschulischer Lernort
fir museumspéddagogische Programme.
Koch-Workshops konnen dann im eigenen
Kiichenbereich fiir Kinder stattfinden und
dabei werden die jiidischen Speisegesetze
thematisiert.

Spendenkampagne

Fiir die Realisierung des Erweiterungs-
baus werden Kosten in Hohe von ca. 6 Mil-
lionen Euro erwartet. Bund und Land
Bayern, die Stadt Fiirth und die Bayeri-
sche Landesstiftung decken etwa 4,7 Mil-
lionen Euro ab. Es fehlen also {iber 1 Mil-
lion Euro. Deshalb hat das Jiidische
Museum Franken gemeinsam mit der
Stadt Fiirth, der Kulturstiftung Fiirth als
Bauherr und der Sparkasse die Spenden-
kampagne

Offen fiir Neues | Open Your Mind

gestartet. Open Your Mind bedeutet Selbst-
verstdndnis und Mission des Museums zu-



gleich. Mit dem Erweiterungsbau mochte
sich das Museum kiinftig verstarkt als
offenes Haus und aul3erschulischer Lern-
ort présentieren — fiir Jung und Alt, fiir
Schiiler und Lehrer, fiir Forschende und
Interessierte, fiir Menschen verschiedens-
ter Religionen und Kulturen.

Zudem will das Museum seine didakti-
sche und museale Arbeit intensivieren
und diese verstirkt mit gesellschafts-
politischen Zukunftsanliegen verkniip-
fen. Ausgehend von der jiidischen Erfah-
rung setzt sich das Museum intensiv mit
den Menschenrechten und der Bedeu-
tung von religiés kulturellen Themen in
einem vielféltigen Europa auseinander.
So fordert es eine Gesellschaft in Vielfalt,
demokratische Werte und ein respektvol-
les Miteinander, denn der soziale Friede
héngt mafigeblich von einer jungen auf-
geklarten und toleranten Generation ab.
Im Mittelpunkt sollen dabei Programme
fiir Schulen stehen.

Das Symbol der Spendenkampagne ,,Of-
fen fiir Neues | Open Your Mind“ ist das
Alef, denn der erste Buchstabe des hebré-
ischen Alphabets steht fiir den Anfang
von etwas Neuem.

Die Fiirther Tischgesellschaft

Um die Botschaft des Museums nachhal-
tig in die Stadt-Gesellschaft hineinzutra-
gen, trat im September zum ersten Mal
die ,Fiirther Tischgesellschaft zusam-
men. Hier treffen sich Vertreter von Un-
ternehmen, Stiftungen und Politik. Sie
begleiten die Spendenkampagne bis zur
Wiedereroffnung des Museums und sie
pflegen den gesellschaftspolitischen Aus-
tausch der Religionen und Kulturen.

Gastgeber der diesjahrigen Tischgesell-
schaft war Dr. Josef Schuster, Prasident
des Zentralrats der Juden in Deutsch-
land. Bei einem gemeinsamen Abend-
essen und musikalischer Umrahmung
diskutierten die Géste, moderiert von
Ozlem Sarikaya vom Bayerischen Rund-
funk, das Thema ,Werte heute — Wie kon-
nen Religionen gemeinsam die Heraus-

© Jiidisches Museum Franken.

: _ i
Die Fiirther Tischgesellschaft mit Dr. Josef Schuster.

Offen fiir Neues

Open Your Mind

Das Alef steht fiir die Spenden-Kampagne.
© Jiidisches Museum Franken.

forderungen des 21. Jahrhunderts meis-
tern?“ Experten wie Prof. Johanna Ha-
berer, die Christliche Publizistik an der
Friedrich-Alexander-Universitat Erlangen-
Nirnberg lehrt, setzten dazu wichtige Im-
pulse. Fiir Haberer ist Religion ,ein war-
mer Mantel, in dessen Schutz Menschen
sich heimisch fiihlen koénnen“. Freund-
schaft ist flr sie das Schlusselwort fir die
Verstandigung und den Aufbau von Ver-
trauen zwischen Menschen unterschied-
licher Glaubensrichtungen.

Prof. Georges Tamer, Professor fiir Orien-
talistik in Erlangen, betonte dagegen die
Bedeutung eines ,fundierten, tiefen Wis-
sens iiber andere Religionen.” Dies sei die
beste Moglichkeit, um Freundschaften
aufzubauen und Angste zu besiegen.
Wichtig fir Dr. Christopher Gohl vom
Weltethos-Institut in Tibingen ist der
Beitrag jedes Einzelnen. Den Ethik-Unter-
richt an Schulen sieht er als Verpflich-
tung. Dr. Schuster ergénzte in diesem Zu-
sammenhang, dass Kinder ebenso ihre
eigene Religion gut kennen miissen, denn
nur dann konne man andere Glaubens-
lehren verstehen.

Am Ende der groflen Runde waren sich
alle Beteiligten einig, dass die leiden-
schaftliche Diskussionskultur der 1968er
Jahre wiederaufleben sollte, um einen
fruchtbaren Dialog auf allen Ebenen an-

zustoRen. Bis zur Er6ffnung des Erweite-
rungsbaus wird die Tischgesellschaft
noch zwei weitere Male zusammentreten.

Unterstiitzer gesucht

Die Fiirst Fugger Privatbank AG iiber-
reichte erst kiirzlich einen Scheck iiber
2500 Euro fiir den Neubau. Zur Reali-
sierung der Baupldne und der damit ver-
bundenen Zukunftsanliegen sucht das
Jidische Museum Franken aber weitere
Unterstiitzer. Sie konnen fiir eine Spende
von 50 Euro das ,Alef aus Plexiglas er-
werben. Die Objekte wurden von der
Tabrizi Kunststoffverarbeitung GmbH aus
Firth realisiert und sind in limitierter
Auflage erschienen.

Wer 5000 Euro spendet, kann Pate fiir
einen Fassadenstein des Neubaus wer-
den. Als Zeichen des Dankes darf man
sich auf Wunsch auf einer Ehrentafel ver-
ewigen lassen. Fiir besondere Rdume im
Neu- und Altbau kann man ebenfalls eine
Patenschaft {ibernehmen. Jeder Raum
soll dabei nach einer jiidischen Person-
lichkeit benannt werden. Der Pate darf
diesen Namen bestimmen.

Annemarie Schiitz JMF/rebe

Spenden kann man
auf folgendes Konto:

Stiftung Sozial. Stark. Fiirth —
Sparkasse Fiirth

IBAN: DE57 7625 0000 0040 7875 17
Verwendungszweck: JMF-Fiirth

Die Spenden sind steuerlich
abzugsfahig

Weitere Informationen gibt es unter www.
juedisches-museum.org. Als Ansprechpart-
nerin steht Karin Heingler von der Stiftung
,,Sozial.Stark.Fiirth telefonisch unter 0911-
9741047 oder per Mail jmf-fundraising@
fuerth.de gerne zur Verfiigung.

Die Baustein-Aktion prasentieren von links: Verena Erbersdobler, stellv.
Museumsleitung, Ulrich Manz, Architekt und Elisabeth Reichert, Refe-
rentin fir Soziales, Jugend und Kultur der Stadt Furth.

© Judisches Museum Franken.
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Gisela Dachs iiber Israel im Herbst

Eine differenzierte Betrachtung der Lage
in Israel lieferte Dr. Gisela Dachs im Sep-
tember in Augsburg. Im Jiidischen Kul-
turmuseum sprach die in Tel Aviv lebende
Journalistin und Korrespondentin der
Wochenzeitung DIE ZEIT {iber ,Israel im
Herbst 2016. Gesellschaftspolitische In-
nenansichten und regionale Herausforde-
rungen‘.

Dachs erklérte, es gebe verschiedene Be-
wertungen der aktuellen Lage, die aber
stark variieren, je nachdem, wer gefragt
wird. Israelis, die eher dem rechts-kon-
servativen Lager zuzuordnen sind, be-
werten die gegenwartige Situation als so
gut wie noch nie und sehen unter der
derzeitigen Regierung eine positive Ent-
wicklung. Ganz anders dagegen Israelis
aus dem eher linksliberalen Spektrum,
die eine deutlich negative Entwicklung
ausmachen. Dachs selbst ist iiberzeugt,
dass man von einem Rechtsruck in der
israelischen Gesellschaft sprechen muss
und dass beide Lager ,blinde Flecken“
haben und zentrale Aspekte vernachlis-
sigen.

Die Referentin 10ste sich aber bald von
diesen beiden Lagern und nahm die
grol3e Mehrheit der Israelis in den Blick.
Sie entwarf ein Bild des ,kleinen Man-
nes“, der Durchschnitts-Israelis, die in
den Medien in der Regel nicht zu finden
sind. Dort werde zumeist auf Exotik und
Fremdheit abgehoben: der orthodoxe Jude
an der Klagemauer in Jerusalem, der Sol-
dat mit der Waffe in der Hand oder die
jungen Leute am Strand von Tel Aviv.

Der Durchschnitts-Israeli ist Dachs zu-
folge jedoch ein anderer. Er lebt in neu-
gebauten gesichtslosen Trabantenstédten,
ist nicht antireligios, schétzt jlidische
Traditionen, fordert die Wehrpflicht und
mehr weltlichen Unterricht fiir Ortho-
doxe und weniger staatliche Subven-
tionen fiir sie und die Siedlerbewegung.
Er ist ein Wechselwéhler, Durchschnitts-
verdiener, der iiberdurchschnittlich hohe
Steuern zahlt und trotz aller Schwierig-
keiten an der Zweistaatenlosung festhilt.

Diese soziologisch dichte und an Beispie-
len festgemachte Beschreibung bildete die
Grundlage von Dachs’ weiterfiihrenden
Erdrterungen {iber die aktuelle israelische
Innen- und Aullenpolitik. Das Phdnomen
des Rechtspopulismus sei auch dort kein
unbekanntes und die Innenpolitik zeige in
den letzten Jahren einen deutlichen Rechts-
ruck, der durch zwei Faktoren begriindet
werde: geostrategische Uberlegungen und
soziologische Entwicklungen.

Durch verschiedene Einwanderungsbe-
wegungen ist die israelische Gesellschaft
yorientalischer” geworden und durch den
Kinderreichtum der orthodoxen Familien
auch religioser. Interessant war der Hin-
weis, dass in den obersten Positionen der
Armee, also unter den Generdlen, am
stirksten auf die Einhaltung von Normen
und die Verteidigung der Menschenrech-
te geachtet wird.

Die Auenpolitik sei konfrontiert mit den
Umwalzungen des Nahen und Mittleren
Ostens. Die Zeit der konventionellen Krie-
ge ist vorbei, stattdessen werden nun
asymmetrische Kriege gefiihrt. Mit dem
Biirgerkrieg in Syrien habe sich einer der
groiten Feinde Israels selbst abgerdistet.
Weiterhin gefdhrlich bleibt der IS, aber
aktuell noch mehr die vom Iran unter-
stiitzten Anhédnger der Hamas im Gaza-
streifen und der Hisbollah im Libanon.
Angesichts dessen seien der extrem gut
vernetzte Geheimdienst Mossad und die
Biindnisse mit den moderaten sunniti-

schen Staaten Jordanien und Agypten
sehr wichtig, meinte Dachs.

Der Israel-Paléstina-Konflikt sei zwar
weiterhin ein zentrales Problem, doch sei
er, so die Einschatzung der Referentin, in
den letzten Jahren auf seine normale
Grolle geschrumpft. Am Status Quo woll-
ten beide Seiten wohl gegenwartig nichts
dndern.

Beziiglich der Darstellung Israels in den
Medien kritisierte die Journalistin ihre
deutschen und internationalen Kollegen
scharf. Wenn {iber Israels Nachbarn oder
Feinde berichtet wird, werde der Ver-
stand aufgegeben und jeder Vorwurf ge-
geniiber Israel ohne genaue Nachpriifung
iibernommen.

Dachs lenkte ihren Blick in die Zukunft,
die von weiteren Umwaélzungen geprégt
sein wird. In Europa finde derzeit durch
die Fliichtlinge eine ,Israelisierung” statt.
Israel ist mit Einwanderungsbewegungen
von Juden aus den unterschiedlichsten
Sprach- und Kulturrdumen viel langer
konfrontiert als Europa und schafft von
Beginn an mehr Anreize zur Integration.
Auch der Nahe Osten wird sich stark ver-
dndern, ganz ungewiss ist dabei, wie es
mit dem IS weitergehen wird.

Die Israelis wissen um ihren besonderen
Status als einzige tatsdchliche Demokra-
tie in der Region und sie sind stark west-
lich orientiert. Sie haben daher noch ein
ganz enges Verhdltnis zu Europa. ,Wah-
rend Israelis fiir ein bis zwei Tage nach
Europa fliegen, z.B. um Kunst und Kultur
zu erleben, ist der Flug nach Israel fiir
Deutsche und andere Europder immer
noch eine Fernreise“, erzdhlte die Refe-
rentin.

Der sehr interessante Vortrag der Journa-
listin im Jiidischen Kulturmuseum war
eine Gemeinschafts-Veranstaltung des
JKMAS mit der ortlichen Deutsch-Israeli-
schen Gesellschaft, dem Evangelischen
Forum Annahof und der Augsburger
Volkshochschule. Torsten Lattki/rebe
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NACHRICHTEN AUS FRANKREICH

Burkinis am Strand von Nizza und Cannes

Hintergriinde zum franzosischen Diskurs und zu jiidischen Positionen

Von unserer Frankreich-Korrespondentin Gaby Pagener-Neu

Man erinnert sich an das Foto, das in die-
sem Sommer um die Welt ging: Eine Mus-
lima am Strand von Nizza, umringt von
Polizisten, vor deren Augen sie ihre Ganz-
korperbekleidung, den ,,Burkini®, auszie-
hen muss, um der seit Neuestem in meh-
reren franzosischen Kiistenstddten, auf
Dréngen der dortigen Biirgermeister, gel-
tenden kommunalen Verordnung nach-
zukommen. Ein gesetzliches Verbot, den
Burkini zu tragen, exisitiert in Frankreich
nicht. Wohl aber ein Burka- und Nigab-
Verbot im offentlichen Raum.

Im Ausland st63t die nicht allein dem me-
dialen Sommerloch zuzuschreibende Po-
lemik um den ,,Stofffetzen“ am Strand auf
wenig Verstdndnis. Wahrend in Deutsch-
land noch um ein Verbot der Komplett-
verschleierung gerungen wird, erreicht
die Debatte bereits auf Burkini-Niveau
jenseits des Rheins eine ganzlich andere
Dimension. Was steckt dahinter? Worauf
ist der unterschiedliche Zugriff auf die
Thematik zuriickzufiihren?

Laizitatsprinzip

Der im Zentrum der franzoésischen Aus-
einandersetzung stehende Begriff lautet
,Laizititsprinzip“. Basiert dieses verfas-
sungsrechtliche Modell grundsatzlich auf
der strikten Trennung von Kirche und
Staat, so setzen es die meisten westlichen
Staaten in der Praxis in unterschiedlichen
Auspragungen um, ohne dass das Laizi-
tatsprinzip in ihrer Verfassung ausdriick-
lich verankert wére.

Nicht so in Frankreich. Seit der Verfas-
sung von 1946 definiert sich das Land der
Gallier explizit als laizistische Republik,
als ,,réplublique laique®, mit weitreichen-
den Konsequenzen wie u.a. der, dass, an-
ders als in Deutschland, keinerlei Kir-
chen- oder Kultussteuer zu entrichten ist.
Zuriick geht das Gesetz bereits auf 1905,
als der Abgeordnete Aristide Briand es in
der Folge der Dreyfus-Affdre im Parla-
ment durchsetzen konnte. Urspriinglich
ging es bei dieser auf den Idealen der
Franzosischen Revolution fuflenden In-
terpretation der Laizitdt dem Geiste nach
darum, der katholischen Kirche den Ein-
fluss auf das Staatswesen und die Gesell-
schaft zu entziehen.

In anderen Lindern verhédlt es sich je
nach historischem Hintergrund genau
umgekehrt. Die Trennung soll den staat-
lichen Einfluss auf die Kirche verhindern

oder zumindest stark einschranken. Im
heutigen Frankreich versteht sich die Lai-
zitat als Neutralitdt gegeniiber den Reli-
gionen, welchen nunmehr weder eine
staatliche, noch eine 6ffentliche Funktion
zukommt. In der Konsequenz werden die
Religionsgemeinschaften, von dem im
Elsass und dem Département Moselle
immer noch geltenden sog. Konkordat ab-
gesehen, nicht mehr staatlich bezu-
schusst. Vor 1905 errichtete Kirchen und
Synagogen sind allerdings staatliches
Eigentum und konnen den Glaubens-
gemeinschaften zur Nutzung {iberlassen
werden, was in der Praxis auch tiblich ist.
Dabei garantiert die Verfassung deren
Gleichbehandlung sowie die Glaubens-
freiheit.

Der Staat und die Religion

Dass der Begriff Laizitdt in Frankreich
von Anbeginn so stark politisch besetzt
war und es bis heute ist, erklart zum gro-
Ben Teil seine theoretische Brisanz sowie
seine gewollt enge Auslegung mit den
konkreten Auswirkungen bis in den All-
tag hinein. So ist es beispielsweise unter-
sagt, an offentlichen Schulen Lehrer oder
Schiiler nach ihrer Religionszugehorig-
keit zu fragen. Gegen die noch weiter-
gehende Forderung des rechtsextremen
Front National, jedes religiése Symbol
aus dem gesamten Offentlichen Raum zu
verbannen, wendet sich jedoch Frank-
reichs Oberrabbiner Haim Korsia in einem
Interview mit der Tageszeitung ,Le Figa-
ro“: , Laizitit ist kein Staatsatheismus*.

In eine dhnliche Richtung, wenn auch mit
einem etwas anderen Ziel, ndmlich vor-
nehmlich dem, islamistischem Funda-
mentalismus entgegenzuwirken, weist
das Buch des ehemaligen Staatsprasiden-
ten Nicolas Sarkozy ,Der Staat und die
Religionen“. Generell steht angesichts der
Entwicklung des Islam und des islamis-
tischen Terrorismus in den letzten Jahren
nicht mehr und nicht weniger als das
urspriinglich auf den im Verhaltnis mo-
deraten Katholizismus abzielende Laizi-
tatsprinzip bzw. seine Auslegung in der
politischen Auseinandersetzung auf dem
Priifstand.

Burkini-Verbot

Nur in diesem Kontext und vor diesem
Hintergrund ist die Polemik um das Bur-

kini-Verbot einzuordnen. ,Das Tragen des
Burkini ist nicht kompatibel mit den repu-
blikanischen Werten®, erklart einerseits
Premierminister Manuel Valls gegeniiber
der franzosischen Presseagentur AFP,
sich auf das oben erorterte Laizitéts-
prinzip berufend. Ferner duflert er Ver-
standnis fiir die Biirgermeister, welche
das Verbot verhdngten, um, so ihr Argu-
ment, im aktuellen Kontext des noch
herrschenden nationalen Notstands, in-
terreligiose Spannungen und eine Sto-
rung der offentlichen Ordnung zu ver-
meiden.

Dass Valls jedoch andererseits ein ent-
sprechendes Gesetzesvorhaben ablehnt,
lasst vermuten, dass auch in seinen Au-
gen die These der Verbotsgegner, namlich
Frankreich sei ,,unfdhig, mit dieser De-
batte und der mit ihr verbundenen grund-
sétzlichen Frage nach der Stellung des
Islam im Land demokratisch umzuge-
hen“, nicht von der Hand zu weisen ist.
Zudem ist die Frage, ob und inwieweit die
offentliche Ordnung bei der Korperver-
hiillung gestort wird, durchaus strittig.
Als lacherlich, diskriminierend und kon-
traproduktiv im Kampf gegen den radika-
len Islam werde das Burkini-Verbot auch
in den europdischen Medien wahrgenom-
men, so der Soziologe Michel Wievorka.
Dass z.B. auch die Siiddeutsche Zeitung
betont, Frauen im Burkini am Strand
konnten durchaus, anstatt als Symbol
schleichender Islamisierung, als Beteili-
gung streng glaubiger Muslima am o6f-
fentlichen Leben gesehen werden, scheint
dem Wissenschaftler Recht zu geben.
Ganz anders duflert sich Wievorkas Kol-
lege und Rechtshistoriker Jean-Luois
Harouel im Gesprdch mit dem Figaro:
,Frauen, die den Burkini tragen, sind
militant.“ Seiner Auffassung nach ist das
Verbot absolut rechtskonform, da es sich
bei den Betroffenen um den politischen
Willen handle, eine Kultur und eine
Lebensweise aufzuzwingen, die der Ge-
schichte und den Wertvorstellungen des
Landes widersprachen.

Zudem sei der Islam genuin politisch, ein
allumfassendes System, das in sdmtliche
Lebensbereiche, ins Religitse, Politische,
ins Rechtswesen sowie ins Zivilisato-
rische hineinspiele. Langfristig stelle , die
schleichende Eroberung durch einen
Zivilisations-Djihad im Namen der Men-
schenrechte“ fiir Frankreich die grofte
Gefahr dar.
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Jiidische Positionen

In der Burkini-Debatte verhalt sich der
CRIF, die offizielle Vertretung der Juden
in Frankreich, auffallend zuriickhaltend.
Dies, obwohl er sonst zu nahezu jeder
politischen Thematik, welche auch nur
entfernt jiidische Interessen tangiert, un-
zweideutig Stellung bezieht. Auf eine
engagierte Stellungnahme wartet man
jetzt aber vergebens. Der naheliegende
Grund: Die jlidische Gemeinschaft ist in
dieser Frage gespalten wie selten.
Halbherzig fordert der Président des CRIF,
Francis Kalifat, ein Gesetz, das Kleidung
mit religioser Symbolik von solcher
trennt, die zu politischen Zwecken be-
nutzt wird. Kritik einstecken muss er von
beiden Seiten: diejenigen Juden, welche
das Burkini-Verbot unterstiitzen, werfen
ihm mangelnde Vertretung jiidischer In-
teressen gegeniiber dem radikalen Islam
vor. Umgekehrt erwarten Anhdnger des
konservativen und CRIF-kritischen Pari-
ser Rabbiners Yeshaya Dalsace, das Ver-
bot als lacherlich zu bezeichnen und von
Kalifat eine entsprechende Positionie-
rung.

Eine solche Stellungnahme mag dem
CRIF jedoch noch aus einem weiteren
Grund schwer iiber die Lippen kommen.
Sie wiirde die Loyalitdt zu Premierminis-
ter Manuel Valls in Frage stellen. Immer-
hin ist er in der jiingeren Geschichte der
franzosische Politiker mit der groften
Nahe zu Israel und zu jiidischen An-
liegen.

Als probates Mittel, der islamistischen
Gefahr zu begegnen, geht die rechts-
extreme Internetpublikation ,Boulevard
Voltaire“ so weit, nicht bloR eine Ande-
rung des Gesetzes von 1905, sondern
auch eine regelrechte Verfassungsreform
einzufordern, um die Ausbreitung des
Islams einzuddmmen. Die Prdambel des
Grundgesetzes sollte die christlichen
Wurzeln Frankreichs betonen und ebenso
den Stellenwert des Judentums erwah-
nen.

Was den Islam betrifft, so miisse die neue
Verfassung die besondere Beziehung zur
arabisch-muslimischen Welt im Maghreb
hervorheben - gemeint sind damit die
koloniale Vergangenheit und insbesonde-
re der Algerienkrieg — und einen franzosi-
schen Islam dulden, der die Vorherrschaft
des christlich-jiidischen Erbes anerkennt.

Ubertritte vom Judentum
zum Islam

Ganzlich anders sehen hingegen manche
Juden und Muslime das Beziehungsge-
flecht, die historischen Gemeinsamkeiten
und Wahlverwandtschaften. Offenbar
konvertiert ndmlich eine konstant stei-
gende Anzahl von Juden sehr zum Leid-
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wesen ihrer Glaubensgenossen mithilfe
franzosischer Muslime zum Islam. Laut
Informationen des dem religidsen Zionis-
mus zuzuordnenden israelischen Medien-
netzes , Arutz Schewa“ beunruhigt diese
Entwicklung die Verantwortlichen der
jidischen Gemeinschaft in Frankreich
zutiefst.

So ist Sammy Ghozlan, dem Vorsitzenden
der nationalen Behorde zur Wachsamkeit
gegeniiber Antisemitimus (BNVCH) per-
sonlich der Fall einer Fiinfzehnjahrigen
bekannt. Die Tochter eines jiidischen
Arztes schrieb ihrem Vater nach ihrem
Ubertritt: ,Alle Juden miissen umge-
bracht werden.“ Nach Ansicht der jiidi-
schen Wiirdentrager stiitzt sich die Argu-
mentation der muslimischen ,Headhun-
ter” bei der vorwiegend sephardischen
Zielgruppe auf den gemeinsamen orien-
talischen Ursprung beider Religionen und
Kulturen.

Die Kontroverse um die gemeinsamen
Wurzeln weit hinter sich lassend, sind
sich muslimische, jiidische und christ-
liche Frauen in Israel zumindest in einem
einig: Ganzkorperbadeanziige sind nicht
nur ein Accessoire religioser muslimi-
scher Frauen. Wahrend in Frankreich das
Thema hochgekocht wird, erregen an
israelischen Strdnden und Schwimm-
badern Burkinis kaum Aufsehen.

Burkini und Business

Die aus Frankreich {ibergeschwappte
,Burkini-Affare* verkehrt sich sogar ge-
wissermafden in ihr Gegenteil, indem sie
einem israelischen Unternehmen zu be-
trachtlichem Umsatz verhilft. Die Firma
,Sea-Secret“ bietet an, mit ihrem Klei-
dungsstiick, welches den Kopf und einen
Grof3teil des Korpers bedeckt, sittsam
und den Regeln der ,Tsniut“ entspre-
chend zu baden. In den letzten fiinf Jah-
ren ist die interkonfessionelle Nachfrage
bis auf 3000 Stiick pro Jahr gestiegen.

Die Polemik in Frankreich, wo, wie auch
in den USA, Vertreter das Produkt ver-
treiben, beschere dem Unternehmen, so
die Firmengriinderin Yardena, seit die-
sem Sommer die bestmégliche und kos-
tenlose Werbung. Sie selbst, Mutter von
neun Kindern und orthodoxe Jiidin, hatte
den Integralbadeanzug vor zehn Jahren
urspriinglich fiir fromme jiidische Frauen
entworfen. Thre Produkte bezeichnet die
erfolgreiche Geschaftsfrau als ,Binde-
strich zwischen religidser Uberzeugung
und Bewegungsfreiheit®.

Ganz andere Griinde, haufig asthetische,
verleiten Frauen jedweder Couleur zum
Kauf, behauptet Marci Rapp, eine Jeru-
salemer Jidin und Griinderin von ,Mar-
Sea Modest“: Ein durch Chemotherapie
verursachter Haarverlust, zu verstecken-
de Narben oder starkes Ubergewicht.
Noch weiter geht Daniella Teutsch, Mit-
inhaberin von ,,HydroChic*, die feststellt,
dass der ,sittsame“ Stil allgemein in
Mode gekommen sei. Und in Modefragen
diirfe sich keine Regierung einmischen.
Unabhéngig von der jeweiligen Motiva-
tion ist noch anzumerken, dass Jiidinnen,
die ,sittsam“ baden, im Gegensatz zu
muslimischen Burkini-Trédgerinnen, un-
sichtbar sind, da sie an separaten Stran-
den unter sich bleiben. ,Verwechselt blof3
nicht die ,Tsniut“ mit dem Burkini der
Moslems! Wir sind wir und die sind die“,
entfidhrt es einem frankophonen Rabbi-
ner in Netanya, der anonym bleiben
mochte, ,um die aktuelle Polemik nicht
noch mehr anzuheizen”.

Da ist er wieder, der Spaltpilz, welcher
der scheinbar paradoxen Tatsache nicht
Rechnung tragt, dass in Nizza lebende
orthodoxe jiidische Kundinnen Yardena
gegeniiber bezeugen, auch die ,Tsniut“
werde als Aggression wahrgenommen.
Miite konsequenterweise dann auch sie
verboten werden? Und sind praktizie-
rende Musliminnen und Jidinnen am
Ende Leidensgenossinnen?

Franzosische Olim

Die von Rav Avchalom Cohen geleitete
Yavné-Schule in Ashdod bietet jungen
Olim aus Frankreich, die in jiidischen
Familien aufgewachsen sind, die Chance,
ihre Mutterprache und die Kultur ihres
Ursprungslandes weiterhin zu pflegen
und gleichzeitig ihren Horizont um die
israelische Kultur zu erweitern.

Die Bildungseinrichtung trdgt im Zuge
der starken Einwanderungswelle aus
Frankeich in den letzten Jahren der Tat-
sache Rechnung, dass die israelische Ge-
sellschaft vollig anders ist als es die fran-
z6sischen Kinder und ihre Eltern kennen.
Es gilt nun, ihnen unabhéngig von der
Notwendigkeit, die hebrdische Sprache

zu erlernen, den nicht immer einfachen
Start in Israel zu erleichtern.
Insbesondere unterscheiden sich die Schul-
systeme beider Ladnder grundlegend, also
auch die jlidischen Privatschulen in
Frankreich von den israelischen, sowohl
was die Curricula, die Art der Betreuung,
das Gemeinschaftswesen und auch den
Umgang mit jiidischen Werten betrifft.
Der Ubergang zur Integration in die israe-
lische Gesellschaft soll schrittweise erfol-
gen, um der Gefahr eines Schulversagens
mit allen zu befiirchtenden Konsequen-
zen durch einen weltoffenen Unterricht
zu begegnen, der gleichzeitig mit den
Werten der Tora im Einklang steht. GPN



Ein franzosischer Abgeordneter wiinscht
sich nach einem Besuch in Israel, dass
Frankreich sich an den dortigen Mal-
nahmen zur Terrorismusbekdmpfung
orientieren moge. ,,Uns treiben die glei-
chen Sorgen um“, meint Guillaume Lar-
rivé von der biirgerlichen Rechtspartei
,Les Républicains“. Besonders wirksam
erscheint ihm dabei ein vereinheitlichter,
zentral operierender und mit den not-
wendigen Finanzmitteln ausgestatteter
Nachrichtendienst, dem es in Frankreich
an Koordination mangele.

Ferner haben ihn das starke Engagement
der Zivilbevolkerung sowie der obligato-
rische Militdrdienst fiir Frauen beein-
druckt. Auch nannte er den sog. adminis-
trativen Polizeigewahrsam bei suspekten
Personen, der im Heiligen Land prakti-
ziert wird, dessen Einfiihrung in Frank-
reich zur Zeit jedoch heftig umstritten ist.
Die Griinde fiir die Verhaftung sind zu-
dem weder dem Betroffenen noch seinem
Anwalt zugénglich.

Offensichtlich geht die Terrorbek&dmp-
fung in Frankreich bereits in die von
Larrivé angestrebte Richtung. So urteilt
Yoham Schweitzer, israelischer Terroris-
mus-Experte, gegeniiber dem Nachrich-
tenmagazin VSD-LePoint: ,Der franzdosi-

Jewpop ist ein wochentliches Kultur-
Magazin im Internet, das mit frechen und
urkomischen Texten einen beifRend-kriti-
schen, in Frankreich génzlich neuen Blick
auf die jiidische Welt wirft, um, wie sein
Griinder Alain Granat es sich wiinscht,
die jiidische Kultur zu foérdern.

Ein weiteres Ziel: Antisemitische Tweets
anprangern. Und die bunt zusammenge-
wiirfelte Leserschaft hat das Zeug dazu,
so manch einen Herausgeber jiidischer
Publikationen vor Neid erblassen zu las-
sen. Orthodoxe und Liberale, Rabbiner

Sacha Goldberger bekdmpft den Anti-
semitismus in Frankreich auf ungewo6hn-
liche Art. Die Fotografien, die er kiirzlich
im Rathaus des 4. Pariser Arrondisse-
ments unter dem Titel ,The 770, Louba-
vitchs of Brooklyn“ ausgestellt hat, be-
schreiben die chassidische Welt, jedoch
keineswegs so, wie man es erwarten mag.
Der Titel bezieht sich auf den Weltsitz des
Chabad-Lubawitsch, der sich am 770 Eas-
tern Parkway in Brooklyn befindet.

Unzéhlige professionelle Fotografen sind
durch die Straflen Brooklyns geschlen-
dert und haben unbemerkt Momentauf-

Terrorismus bekiampfen

sche Konterterrorismus macht Fortschrit-
te.“ Die Regierung habe erstmalig im Mai
dieses Jahres einen Plan mit konkreten
MaRnahmen vorgelegt: verstirkte Uber-
wachung, Telefonabhoraktionen, Entradi-
kalisierungsversuche und Erhéhung der
finanziellen Mittel.

Dennoch fanden nach dem Attentat von
Nizza laut einer Umfrage 67% der Biirger,
dass die MaRnahmen zu spét getroffen
wurden und ungeniigend sind, wobei
81% bereit waren, Einschrdnkungen ih-
rer Freiheit als Preis fiir mehr Sicherheit
in Kauf zu nehmen.

Schweitzer betont indes, dass Entschei-
dungen beim Antiterrorkampf stets iiber-
legt abgewogen und nicht unmittelbar
unter dem Eindruck eines Anschlags ge-
troffen werden sollten. Generell miissten
die Behorden die muslimische Bevolke-
rung schiitzen und die Fliichtlinge kei-
nesfalls nach Art der Rechtsextremen
stigmatisieren. Dies sieht er im Gegenteil
gar als kontraproduktiv an, da solch eine
erlebte Ungerechtigkeit den Anwerbern
von Terroristen in die Hénde spiele.

In Frankreich findet eine grundsétzliche
Auseinandersetzung u.a. zwischen zwei
fiihrenden Intellektuellen statt, welche
eine direkte Auswirkung auf den Umgang

WWWw.jewpop.com

und junge Berufstitige, ja selbst Nicht-
juden lassen sich die allwochentliche Be-
lustigung nicht entgehen. Etwa 70% der
Leser sind unter 35 Jahren und bezeich-
nen sich selbst als am Rande bzw. aul3er-
halb der offiziellen Institutionen stehend.
Laut Granat zeichnet eine doppelte Aus-
richtung das Magazin aus. Einerseits lebt
man seine Zweifel und Angste aus, was
antisemitische Schiibe und die Anschlage
in den letzten fiinf Jahren betrifft und die
auch einen Alijah-Anstieg verursacht ha-
ben. Anderseits jedoch stellt man sich

Chabad in Paris

nahmen chassidischen Lebens eingefan-
gen. Um Dokumentarfilme zu drehen, be-
kamen einige sogar die seltene Erlaubnis,
in Hauser und Synagogen der Gemein-
schaft vorzudringen.

Goldberger aber ist eine einzigartige
Partnerschaft mit den Lubawitschern ein-
gegangen, um stilisierte, humoristisch-
ironische Bilder machen zu diirfen.

Dabei orientierte er sich am Horaz-Wahl-
spruch ,delectare aut prodesse“ (unter-
halten und belehren). Goldberger, der seit
Jahren in der Werbung und im Mode-
bereich arbeitet, wollte etwas gegen das

mit Terrorismus und der Bekdmpfung sei-
ner Ursachen zeigt.
Da ist auf der einen Seite Olivier Roy, der
die These vertritt, die Welle von Atten-
taten sei auf ,eine Islamisierung der Ra-
dikalisierung®“ zuriickzufiihren. Er geht
davon aus, dass jugendliche Nihilisten
den Koran und den Djihad benutzen, um
ihre 6konomischen und teils mentalen
Probleme zu vertuschen. Der radikale
Islam stelle fiir sie lediglich ein Ventil dar,
meint Roy.
Umgekehrt schreibt Gilles Kepel die An-
schldge einer Radikalisierung des Islams
zu, die er weltweit und so auch in Frank-
reich beobachtet. Selbstredend muss der
Ansatz fiir Aktionen ein anderer sein, je
nachdem, welche der beiden Theorien
man zugrunde legt.
Konsens herrscht jedoch, den israelischen
Terrorismusfachmann inbegriffen und
unabhéngig von der Debatte {iber Ur-
sache und Wirkung, dariiber, dass es
einer Katastrophe gleichkédme, den Fran-
zosen, nach amerikanischem Muster,
Waffen in die Hand zu geben. Dazu
Yoham Schweitzer: ,Man muss das
Schlimmste verhindern: den Biirgerkrieg,
den die Extremisten wollen.”

GPN.

Fragen tiber Entwicklung und Zukunft
der jlidischen Gemeinschaft hierzulande.
,Es handelt sich um ein Projekt, das die
Stéarke eines Judentums darstellt, welches
seine Zukunft in Frankreich sieht.”

Jewpop, vor fiinf Jahren ins Leben geru-
fen, bendtigte jetzt eine Uberlebenshilfe
von 15.000 Euro, zu deren Finanzierung
Alain Granat im Oktober eine Kampagne
lanciert hat. Man munkelt, Enrico Ma-
cias, der Jewpop fordert, habe eigens zu
diesem Zweck ein neues Lied herausge-
bracht. GPN.

Negativimage von Juden in Frankreich
unternehmen und hat es mit der ihm ver-
trauten Methode getan.

Der 47-jahrige Kiinstler ist kein Unbekann-
ter. Bereits in seinen Fotoreihen ,Mami-
ka“, ,,Super-flamand“ und ,Meet my Mum*“
ist ein dhnlicher Ansatz erkennbar. Auf
den bereits in zahlreichen Ausstellungen
gezeigten ,Mamika“-Bildern sieht man
Goldbergers eigene ungarische Grof3mut-
ter Frederika (heute 97) und seine Mutter,
beide Holocaust-Uberlebende.

Wihrend der Arbeit am ,Mamika“-Pro-
jekt hatte er begonnen, sich mit seiner
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judischen Identitdt auseinanderzusetzen.
Frederika hatte aufgrund ihrer Kriegs-
erfahrung darauf bestanden, dass ihre
Kinder und Enkelkinder ihre jiidischen
Wurzeln verbergen, weshalb Sacha
christliche Schulen besucht hat. Sein
Nachname lief} indes kaum Zweifel an
seiner Herkunft, so wurde er dort oft als
,sale juif* (dreckiger Jude) beschimpft.
»Ziel meiner Mamika-Bilder war es, den
aschkenasisch-ungarischen Humor mei-
ner Grofmutter in Erinnerung zu rufen.
Diesmal hingegen habe ich gespiirt, dass
ich, wegen der aktuellen Situation im
Lande, spezifisch die Frage der jiidischen
Religion thematisieren musste®, erklért
Goldberger die Entstehungsgeschichte
des Werkes.

Alles beginnt in einer Arztpraxis. Yvan
spricht mit seinem Psychiater und be-
kennt sich zu seiner Obsession: die Juden.
Dabei sorgt er sich am meisten um den in
den letzten zehn Jahren wachsenden
Antisemitismus in Frankreich, der sich
nach Einschitzung des Schauspielers un-
aufhorlich ausbreitet. Als Reaktion auf
die letzten tragischen, auf antijiidischem
Hass griindenden Ereignisse beschlief3t
er, die Klischees iiber die jiidische Ge-
meinschaft aufs Korn zu nehmen und
stellt die Realitat mittels einer Folge von
zugleich komischen und ernsthaft-auf-
riittelnden Sketchen dar.

Voller Selbstironie und bissigem Sarkas-
mus ist ,,Sie sind tiberall“, ein Film, wie
ihn sich bisher kaum jemand zu drehen
getraut hat. Yvan Attal hat sich getraut.
Er thematisiert seinen Verfolgungswahn.
Waihrend der Sitzungen beim Psychiater

Auf einem Bild der Lubawitsch-Ausstellung
sitzt ein Chassid auf einem Motorrad, den
Streimel auf dem Helm. Auf einer anderen
Ablichtung setzt der Fotograf sein Objekt
hinter das Lenkrad eines Autos und legt
den schwarzen Hut auf das Dach. Auch fiir
ein Waschmaschinenmotiv waren sich die
frommen Ménner nicht zu schade.

Gefragt, ob es schwierig war, sie von
seiner nicht eben klassischen Darstellung
zu liberzeugen, antwortet der Kiinstler mit
einem klaren Nein. , Die Lubawitscher sind
die weltoffensten Chassidim mit einem
ausgepragten Sinn fiir Humor.“ Auch sub-
tile Kritik wird offensichtlich toleriert.
Eines der Bilder stellt ein Médchen in der
Kiiche dar, verkleidet mit Periicke, Rock
und Bluse der Mutter. Auf den ersten

Gewagter Film

spricht er iiber das, was ihn umtreibt und
beschéftigt, seine Identitdt als Franzose
und Jude. Aber die Gespréche ziehen sich
gleichzeitig als roter Faden durch meh-
rere kurze Geschichten, welche allesamt
im tragikomischen Genre versuchen, die
hartnéckigsten antisemitischen Klischees
zu entlarven.

In einer der Geschichten entdeckt Eva,
Erbin einer rechtsextremen Partei und
potenzielle Kandidatin bei bevorstehen-
den Présidentschaftswahlen (konnte die
Anspielung auf Marine Le Pen eindeuti-
ger sein?), dass ihr Ehemann Jude ist.

Im Gegensatz zum Klischee vom reichen
Juden hélt sich Pascal mithsam iiber Was-
ser, derweil seine Ex-Frau Unterhalt fiir
die gemeinsame Tochter einfordert.

Ein weiterer Protagonist, Norbert, wird in
die Vergangenheit entsendet, wo er sich
schlichtweg als Messias ausgibt. Hier fiihlt

Blick eine recht alltagliche Szene, in der
Kinder sich die Kleider von Erwachsenen
borgen. Wenn man néher hinsieht, fallt
jedoch der traurige Gesichtsausdruck des
Méidchens auf. Eine leise Kritik an den
festgelegten Geschlechterrollen im ultra-
orthodoxen Judentum?

Goldberger freut sich iiber den Erfolg sei-
ner Ausstellung, die einem sehr person-
lichen Anliegen entsprochen hat, und mit
der er, wie er beteuert, weder reich noch
beriihmt werden wollte. Nichtsdesto-
weniger ist er skeptisch, was eine Ver-
besserung der Lebensbedingungen der
franzosischen Juden, denen er sich stark
verbunden fiihlt, betrifft. Er spielt ernst-
haft mit dem Gedanken, in die USA aus-
zuwandern. GPN.

sich der Zuschauer fiir einen kurzen Mo-
ment in eine Science-Fiction-Welt versetzt.
1965 in Tel Aviv geboren, lasst sich Yvan
Attal im Alter von 2 Jahren mit seinen
Eltern in Frankeich nieder, wo sich der
Kinofan als Drehbuchautor, Schauspieler
und Regisseur einen Namen machen wird
und sich zunehmender Beliebtheit er-
freut, insbesondere seit 2012, als seine
Komodie ,Do Not Disturb“ in die Kinos
kommt. Der Mann von Charlotte Gains-
bourg, der Tochter des unvergessenen
Serge Gainsbourg, hatte urspriinglich nie
die Absicht, einen Film zum Thema rech-
ter oder linker Antisemitismus zu drehen.
Von einigen wenigen Leerlaufpassagen ab-
gesehen, hat er gut daran getan, sich dazu
durchzuringen. Neben seiner Ehefrau und
Attal selbst sind Dany Boon, Robert Castel,
Marthe Viallonga und Gilles Lellouche auf
der Leinwand zu sehen. GPN.

Refugium fiir Kriminelle

Zogerlich bei der Auslieferung an Frank-
reich, ermdglicht es Israel zahlreichen
mutmalfllichen Finanzbetriigern, sich ei-
ner Strafverfolgung in ihrem Heimatland
zu entziehen.

So geschehen anlésslich der in Frank-
reich als ,,Jahrhundertbetrug” bezeichne-
ten CO,-Affdre. Es ging dabei um den
Handel mit CO,-AusstoRquoten, fiir die
eine Art Borse mit dem Ziel gegriindet
worden war, der Erderwdrmung ent-
gegenzuwirken. Uber Briefkastenfirmen
sollen zwolf franzosische Juden, als An-
stifter gilt ein gewisser Arnaud Mimran,
den franzdsischen Fiskus in diesem Zu-
sammenhang um etwa fiinf Milliarden
Mehrwertsteuer betrogen haben. Beim
Prozess glanzten indes sechs der zwolf
Angeklagten durch Abwesenheit. Sie wa-
ren rechtzeitig auf Alijah gegangen.
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Auch wenn, wie Nissim Bahar, Tel-Aviv-
Korrespondent der Tageszeitung , Libéra-
tion“ versichert, die iberwiegende Mehr-
heit der ,,Olim“ absolut ehrlich ist, benut-
zen einige wenige den jiidischen Staat als
Refugium vor der franzosischen Justiz
oder als Operationsbasis fiir im Ausland
begangene Straftaten.

Einer der Bekanntesten von ihnen ist Gil-
bert Chikli, ,Erfinder” einer Hochstapler-
masche, welche darin besteht, sich bei-
spielsweise als Vorstand eines grof3en
Unternehmens auszugeben und iiber ge-
falschte Zahlungsauftrdge die Firmen-
kasse zu pliindern.

In Frankreich rechtskréftig zu sieben Jah-
ren Haft und zur Zahlung von einer Mil-
lion Euro verurteilt, weilt der Felix Krull-
Verschnitt unbehelligt in seiner von einer
privaten Leibgarde bewachten Luxusvilla

in Ashdod, mit Schwimmbad und Whirl-
pool. Einem seiner , Jiinger” ist es gar ge-
lungen, als vermeintlicher franzésischer
Verteidigungsminister zehn afrikanische
Staaten auszunehmen.

Zwar kommt es vor, dass die Justizbehor-
den beider Linder zusammenarbeiten,
wie im Marz dieses Jahres im Fall der
,Forex“-(Foreign Stock Exchange)-Affire.
Zirka fiinfzehn Hausdurchsuchungen hat
es bei Tatverdachtigen in Israel gegeben,
denen Betriigereien im Zusammenhang
mit, hier eine eher klassische Variante,
Online-Trading vorgeworfen werden. Auf
mehr als hundert Webseiten tummeln sich
ungefdhr 3000 sog. ,Finanzberater”, die
gewillten Investoren satte Gewinne ver-
sprechen. Generell jedoch verlduft die
Bearbeitung der von Frankreich gestellten
Auslieferungsgesuche schleppend. ~ GPN.



DEUTSCH-JUDISCHE GESCHICHTE

Zum Ruhme unseres geliebten Vaterlandes

Jiidische Soldaten aus Unterfranken im Ersten Weltkrieg - vor 100 Jahren

Erzéhlen wir die Geschichte der jidi-
schen Soldaten im Ersten Weltkrieg zu-
nachst vom schrecklichen Ende her. Da
ist zum Beispiel der 35-jahrige Rechts-
anwalt Karl Rosenthal aus Wiirzburg.
Rosenthal war ein mutiger Mann; er hat
spater als Vorsitzender des Centralvereins
deutscher Staatsbiirger jiidischen Glau-
bens in Wiirzburg mit aller Kraft gegen
die Nazis gekampft. Er war auch im Krieg
ein mutiger Mann, sonst wire er nicht
zum Oberleutnant beférdert worden und
sonst hétte er nicht das Eiserne Kreuz
erster und zweiter Klasse bekommen.

Im Staatsarchiv Wiirzburg liegt der Ab-
schiedsbrief seiner Frau Claire, den sie
am 12. November 1938 an ihre Kinder
Anni, Fritz und Paul geschrieben hat,
kurz bevor sie sich das Leben nahm. Da
war ihr Mann schon ins KZ Buchenwald
gebracht worden. Claire Rosenthal starb
wenig spater und ihr Mann wurde wegen
ihres Selbstmords entlassen, {ibrigens

Karl Rosenthal als Soldat im November
1914 im von Deutschen besetzten Liittich.
Foto: Sammlung Roland Flade, Wiirzburg.

Von Roland Flade

ohne zu wissen warum. Wahrscheinlich
hat sie ihm das Leben gerettet; er konnte
spater in die USA auswandern.

Oder der 63-jahrige Ernst Lebermann. Im
Ersten Weltkrieg war er Feldwebel ge-
wesen, ausgezeichnet mit dem Konig-
Ludwig-Kreuz. Die NSDAP-Ortsgruppe
Siid in Wirzburg mobilisierte in den
frithen Morgenstunden des 10. Novem-
ber 1938 nahezu 1000 Parteimitglieder,
die in Marschziigen den Stadtteil San-
derau durchkdmmten, jiidische Wohnun-
gen zerstorten und die Bewohner mit-
nahmen, einfach weil sie Juden waren
und weil es schon kein Gesetz mehr gab,
das sie geschiitzt héatte. Ernst Leber-
mann wurde dabei so brutal geschlagen,
dass er am nichsten Tag im jiidischen
Krankenhaus starb. Vorher wurde er noch
im Hof des Landgerichtsgefidngnisses in
der OttostralRe fotografiert; da trug er
noch immer das blutbeschmierte Nacht-
hemd.

Ernst Lebermann nach seiner Verhaftung.
Foto: Staatsarchiv Wiirzburg.

Oder Alfred Katzmann. In seiner Ver-
zweiflung stiirzte er sich am Morgen des
10. November 1938, als der November-
pogrom noch im Gange war, aus dem
Fenster seiner Wohnung in der Bismarck-
stralle, wahrend die Zerstérungstrupps
bei ihm eindrangen. Der 43-jahrige Teil-
haber einer bedeutenden Textilwaren-
handlung konnte die Barbarei, die iiber
die deutschen Juden hereinbrach, nicht
ertragen und beging Selbstmord. Er war
einer jener patriotischen Juden, die bis

zuletzt geglaubt hatten, es werde weiter
eine Lebensméglichkeit flir Juden in
Deutschland geben. Alfred Katzmann
war 1915 als 17-Jéhriger freiwillig ein-
gerlickt, hatte bis zum Kriegsende an der
Front gestanden und war mit einem
steifen Arm und zahlreichen Auszeich-
nungen zuriickgekommen.

Sterben fiir K6nig und Vaterland

Die ganze Familie hatte bewiesen, dass
ihr das Vaterland iiber alles ging: Alfreds
damals 21-jahriger Bruder Bruno hatte
sich sofort bei Kriegsausbruch freiwillig
gemeldet. Am 4. August 1914 schrieb er
aus der Etappe in Germersheim an seinen
Vater: ,,Wie Du siehst, sind wir noch hier,
jedoch nur noch kurze Zeit. Eingedenk
der grofien Gefahren, die unser geliebtes
Vaterland bedrohen, ziehe ich helden-
miitig ins Feld und sterbe gerne fiir Konig
und Vaterland. Ich sage mir immer, der
liebe Gott verlédsst ein treues Soldaten-
herz nie.”“ Sieben Wochen spater fiel Bru-
no Katzmann in Frankreich.

Doch nattirlich muss die Geschichte der
juidischen Weltkriegssoldaten aus Unter-
franken und die Einstellung der unter-
frankischen Juden zum Ersten Weltkrieg
vom Anfang her erzdhlt werden.

Am 28. Juni 1914, einem Sonntag, feierte
Wiirzburg mit groBer Prachtentfaltung
und in Anwesenheit von Kénig Ludwig III.
die hundertjahrige Zugehorigkeit der
Stadt zum Konigreich Bayern. ,Tausende
und abertausende festlich froher Men-
schen belebten die Straf3en, die im Gir-
landen- und Flaggenschmuck prangten®,
erinnerte sich ein jiidischer Beobachter
spater. ,Sonnenschein und Jubel iiberall.
Der Konig war eigens zur Feier gekom-
men, ein Jauchzen und Hurrarufen kiin-
digte sein Kommen an.

An meinem Fenster hatten mehrere Ju-
den und Jiidinnen Platz genommen und
beim Herannahen des Fiirsten sprachen
wir gemeinsam: ,Gelobt seist Du Ewiger,
unser Gott, Konig der Welt, der von Sei-
ner Ehre abgegeben hat einem von
Fleisch und Blut.” Ob der Konig wohl ahn-
te, dass sich in die lauten Hochrufe ein
so sinniger, schoner Grufd mischte, ge-
weiht und verankert in der heiligen Spha-
re der Religion, der jiidischen Religion,
die in der Majestat eines irdischen Konigs
den Abglanz des himmlischen Regenten
sieht?“ Der K6nig empfing bei seinem Be-
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such in Wiirzburg auch Vertreter der
Wiirzburger Gesellschaft. Darunter wa-
ren Mitglieder der jiidischen Studenten-
verbindungen ,,Salia“ und ,Wirceburgia“.
Noch wéahrend der Koénig am 28. Juni
1914 eine grolle Parade von Trachten-
gruppen auf dem Residenzplatz abnahm,
traf die Nachricht von der Ermordung des
osterreichischen Thronfolgers in Sarajevo
ein. Fiinf Wochen spater begann der Erste
Weltkrieg. Als Kaiser Wilhelm II. zu Be-
ginn des Monats August die Deutschen zu
den Waffen rief und versicherte, er kenne
keine Parteien mehr, sondern nur noch
Deutsche, da wurden diese Worte wohl
von keinem Teil der Bevolkerung dank-
barer und freudiger aufgenommen als
von den Juden.

Die iiberwiltigende Mehrheit sah das
langwierige Ringen um die volle An-
erkennung als gleichberechtigte Staats-
biirger endgiiltig zum Abschluss gekom-
men. Noch Jahrzehnte spéter erinnerten
sich Wiirzburger Juden voller Begeiste-
rung der ,glorreichen Augusttage 1914
in denen sich ,das ganze Volk in vollster
Einigkeit“ erhob, wie es der Wiirzburger
Rabbiner Siegmund Hanover spéter aus-
driickte, an die Tage, in denen ,,der Kriegs-
ruf alle Deutschen unter die Fahne rief*.
400 Kriegsteilnehmer zdhlte die Wiirz-
burger Gemeinde; die meisten zogen wie
die Mitglieder der ,Wirceburgia“ gerne
hinaus, ,,um auf diisterer Walstatt ihr
Herzblut zu vergiefen zur Ehre und zum
Ruhme unseres geliebten Vaterlandes®.
Der Wiirzburger Bezirksrabbiner Nathan
Bamberger warb wiahrend der Gottes-
dienste fiir die Zeichnung von Kriegsan-
leihen. In einem Rundschreiben forderte
er dariiber hinaus die Vorstdnde der Kul-
tusgemeinden seines Amtsbezirks dazu
auf, sich eifrig an der Propaganda fiir die
Anleihen zu beteiligen. Anlésslich der
achten Anleihe schrieb Bamberger:

,»Die einzig dastehenden wunderbaren Sie-
ge unserer geliebten tapferen und mutigen
deutschen Kampfer veranlassen uns zu-
nichst zum aufrichtigen Dank gegen den
Allvater, der unseren deutschen Waffen so
gnadig zur Seite gestanden. Mit diesem
hocherfreulichen Bewusstsein diirfen wir
uns aber nicht begniigen. Wir miissen viel-
mehr auch in der Heimat unsere Schuldig-
keit tun, einen baldigen, endgiiltigen, eh-
renvollen und segensreichen Sieg zu erlan-
gen. Die Erreichung eines solchen Zieles
ist nur dadurch méglich, dass wir uns viel-
seitig und kraftig bei der Zeichnung auf
die achte Kriegsanleihe beteiligen und
auch andere hierzu veranlassen.”

Wiirzburger Antikriegsbuch

Es gelang nur wenigen Wiirzburger Ju-
den, sich dem nationalistischen Taumel
zu entziehen. Zu dieser kleinen Gruppe

14 Judisches Leben in Bayern - Nr. 131/2016

gehorte Felix Freudenberger, in dessen
Buchladen in der Augustinerstralle stad-
tische Zensurbeamte im Jahr 1917 300
Exemplare des aus der Schweiz ein-
geschmuggelten Antikriegsbuchs ,Der
Mensch ist gut“ des Wiirzburger Schrift-
stellers Leonhard Frank, bekannt durch
seinen Roman ,Die Réuberbande“, be-
schlagnahmten. Thm standen die vielen
Hundert gegentiber, die bereit waren, ihr
Leben zu opfern, wenn sie dadurch nur
die einwandfreie vaterldndische Gesin-
nung der deutschen Juden unter Beweis
stellen konnten.

Felix Freudenberger.
Foto: Sammlung Roland Flade.

In Hochberg vor den Toren Wiirzburgs
existierte die Israelitische Praparanden-
schule, die Jungen auf den Besuch des
jldischen Lehrerseminars in Wiirzburg
vorbereitete. Die patriotischen Formulie-
rungen im Bericht iiber das Schuljahr
1914/15 zeigen, wie sehr sich Lehrer und
Schiiler als Deutsche fiihlten und wie
sehr sie den Krieg zu ihrer ureigensten
Sache machten. ,Unser geliebtes deut-
sches Vaterland ist ringsum von einer
Welt von Feinden umgeben, die kein Mit-
tel unversucht lassen, es zu Boden zu rin-
gen“ hie3 es da.

,Die Flammen nationaler Erregung loder-
ten hell auf und pflanzten sich auch in
unsere stille Schulstube fort, wo sie in
den Herzen von Lehrern und Schiilern
das Feuer vaterldndischen Hochgefiihls
zur lebhaften Glut entfachten. Die An-
stalts- und Internatsrdume wurden sofort
der Gemeindebehorde zur Verfiigung ge-
stellt, welche die Schlafséle bei Einquar-
tierung von Trainkolonnen auch belegte.
Mit Ungeduld erwarteten wir téglich die
Zeitung und den Bericht der Obersten
Heeresleitung. Die Siege unserer glorrei-
chen Truppen riefen unbeschreiblichen
Jubel hervor; er kam in patriotischen Lie-
dern und Hochrufen zum Ausdruck.“

Bis auf einen waren die Schiiler der Préa-
parandenschule zu jung fiir den Kriegs-
einsatz. Allerdings standen zahlreiche
ehemalige Schiiler an der Front. Mindes-
tens 13 von ihnen fielen. Auch die Hoch-
berger Kultusgemeinde hatte ein Kriegs-
opfer zu beklagen. Bereits am 10. Dezem-
ber 1914 starb der 39-jahrige Abraham
Bravmann.

In Rimpar betreute der jiidische Arzt Dr.
Mayer das dortige Reservelazarett. Vier
Mitglieder der jiidischen Gemeinde iiber-
lebten den Krieg nicht. Alfred Schwab
war 23 Jahre alt, als er am 15. September
1915 fiel. Der 27-jahrige Joseph Adler
starb am 15. April 1916, der 29-jahrige
Sali Schwab am 3. September desselben
Jahres. Wenige Tage vor dem Waffenstill-
stand fiel am 1. November 1918 der
34-jéhrige Adolf Schwab. Um ihn trauer-
te seine Witwe Klara. Die Namen der vier
jldischen Kriegsopfer befinden sich bis
zum heutigen Tag auf dem Ehrenmal im
Rimparer Friedhof, zusammen mit denen
der iibrigen Rimparer Gefallenen. Dieses
Denkmal existiert noch. Die Gedenktafel
aus Granit in der Rimparer Synagoge
wurde dagegen wiahrend des November-
pogroms zerstort.

Auf dem jiidischen Friedhof in Oberlau-
ringen findet man das Grab von Johanna
Sterzelbach. Auf dem Sockel des Grab-
steins steht die Inschrift: ,Im Weltkrieg
1914-1918 gefallene Sohne: Briider Hein-
rich 1914 — Alfred 1915 - Albert 1916%
Sie hatte in drei aufeinanderfolgenden
Jahren drei S6hne verloren.

3
S
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Otto Sprinz als Mitglied
der Studentenverbindung ,,Salia“.
Foto: Institut fiir Hochschulkunde Wiirzburg.

Otto Sprinz, einziger Sohn des Anstalts-
arztes im Wiirzburger jlidischen Kran-
kenhaus, war als Feldunterarzt in ver-
schiedenen Lazaretten seiner Heimat-



stadt tétig, bevor er im April 1915 seinem
Wunsch entsprechend endlich ins Feld
versetzt wurde. Trotz standiger Bitten an
seine Vorgesetzten musste er am 26. Au-
gust 1915 in einem Brief aus Frankreich
schreiben: ,Meine Versuche, zur Front
abkommandiert zu werden, haben bisher
leider immer noch keinen Erfolg gehabt.”
Spater wurde Sprinz als Arzt in den be-
riichtigten opferreichen Kdmpfen bei Ver-
dun, an der Somme und in Flandern ein-
gesetzt. Kurz nach der Versetzung als Ba-
taillonsarzt zu einem Infanterieregiment
traf ihn am 21. Méarz 1918 eine Granate.
Seine Kameraden begruben ihn bei Lille.
Das jiidische Krankenhaus war inzwi-
schen langst in ein Lazarett umgewandelt
worden, in dem sich der Vater von Otto
Sprinz, Robert Sprinz, aufopferungsvoll
um verwundete Soldaten kiimmerte, jii-
dische und nichtjiidische. Am 23. Sep-
tember 1942 wurde Robert Sprinz nach
Theresienstadt deportiert, wo er fiinf
Monate spéter starb.

Otto Sprinz gehorte der Studentenver-
bindung ,Salia“ an, die allmonatlich die
Feldpostbriefe und Karten ihrer Mitglie-
der drucken lie und die sogenannten
,Kriegsberichte“ dann an alle Mitglieder
versandte — an jene, die im Feld standen
und jene, die in der Heimat geblieben
waren, an Aktive und Alte Herren. Diese
Kriegsberichte — zwei dicke Bande - sind
ein bedeutsames historisches Dokument,
weil sie uns den Patriotismus der deut-
schen Juden vor Augen fiihren, die Opfer-
bereitschaft — und natiirlich auch die
Blindheit gegentiber der ja durchaus auch
berechtigten Kritik am Krieg.

Zwei Dinge kamen bei vielen Mitgliedern
der ,Salia“ und bei den anderen Kriegs-
freiwilligen zusammen: Der Wunsch,
allen zu zeigen, dass man gleichzeitig
Jude und ein waschechter Deutscher sein
konnte. Und der Wunsch, sich selbst zu
beweisen, dass man ein richtiger Mann

war. Das konnte man nicht in der ,Etap-
pe“, weit hinter der Front, sondern nur
ganz vorne, beim Sturmangriff, bei der
,Feuerprobe“ oder der ,Feuertaufe®, wie
man es damals nannte. Diese Wiinsche
verkorpert besonders eindringlich der
18-jahrige Philosophie- und Jurastudent
Richard Rosenburg, dem in diesem Heft
ein eigener Beitrag gewidmet ist.
Insgesamt 40 jlidische Kriegsteilnehmer
aus Wiirzburg sind im Kampf gefallen
oder spéter an ihren Kriegsverletzungen
gestorben. Einer von ihnen war Max
Ruschkewitz, einer der S6hne des Waren-
hausbesitzers Siegmund Ruschkewitz.
1917 war er endlich alt genug gewesen,
um sich freiwillig melden zu kénnen. Er
kam an die Westfront. 1918 erlitt er in
den erbitterten Kampfen einen Bauch-
schuss. Von der schweren Verwundung
hat er sich nie ganz erholt. Ausgezeichnet
mit dem Eisernen Kreuz kehrte er nach
Wiirzburg zuriick und arbeitete, soweit es
moglich war, im Warenhaus des Vaters
mit. Mehrmals wurde er operiert, doch
eine endgiiltige Heilung war nicht mog-
lich.

Nazi-Pogrom 1930

Max Ruschkewitz starb am 17. November
1930 an seiner Kriegsverletzung. Er wur-
de 30 Jahre alt. Am 19. November 1930
wurde er auf dem jiidischen Friedhof be-
erdigt. Ein Vertreter der Vereinigung der
ehemaligen Angehorigen der Schweren
Artillerie hielt eine Rede und legte einen
Kranz nieder. Auch die Skiabteilung des
Rhénclubs ehrte ihr Mitglied. Bei der
Beerdigung erklang das Lied ,Ich hatt’
einen Kameraden®.

Gerade der Tag dieser Beerdigung mar-
kiert einen Wendepunkt in der Geschich-
te Wiirzburgs und der Wiirzburger Juden.
Am Abend griff eine vom NSDAP-Gau-
leiter Otto Hellmuth aufgehetzte Menge
von Nationalsozialisten vor dem Stadt-

Max Ruschkewitz (sitzend, Zweiter von links) mit Kriegskameraden.

Foto: Sammlung Roland Flade.

theater die Besucher eines hebréisch-
sprachigen Gastspiels der Moskauer Thea-
tertruppe Habima tétlich an. Mehrere
Menschen wurden verletzt. Was im No-
vember 1930 geschah, war ein regelrech-
tes Pogrom und vermittelte eine Vorah-
nung von dem, was bald kommen sollte.
82 jlidische Kriegsteilnehmer aus Wiirz-
burg wurden verwundet, zwei Drittel er-
warben sich Auszeichnungen. Einer von
ihnen, der Hals-, Nasen- und Ohrenarzt
Ludwig Hellmann, hatte sich, wie 52 an-
dere Wiirzburger Juden, freiwillig zum
Kriegsdienst gemeldet. Vom Fronteinsatz
in Nordfrankreich kam er mit dem Eiser-
nen Kreuz zurfick.

Nach fast zweijahriger Kriegsgefangen-
schaft in Russland fliichtete der Wein-
héndler Ernst Selig am 13. April 1918 aus
einem Lager an der chinesischen Grenze.
Am 19. Juli 1918 meldete er sich ord-
nungsgemal} beim Wiirzburger Einwoh-
nermeldeamt an und wurde dort als ,,von
Sibirien kommend“ registriert. Seine
abenteuerliche Flucht und eine schwere
Kriegsverletzung trugen ihm ebenfalls
das Eiserne Kreuz ein.

Auf die Antisemiten machten freilich we-
der Aufrufe wie die des Rabbiners noch
gar der Fronteinsatz Zehntausender jiidi-
scher Soldaten Eindruck. Im Gegenteil:
Angesichts des ungiinstigen Kriegsver-
laufs verstérkte sich der Antisemitismus
im Feld und in der Heimat. Immer lauter
wurde der Verdacht vorgebracht, die Ju-
den erfiillten ihre Pflicht nicht, bis im
Herbst 1916 das Kriegsministerium die
sogenannte ,Judenzdhlung“ anordnete,
um dem Vorwurf auf den Grund zu ge-
hen, Juden hitten sich vor dem Front-
dienst gedriickt.

Antisemitischen Phantastereien wurde
durch die Zidhlung ein quasi-amtlicher
Stempel aufgedriickt. Die Wirkung dieser
Malinahme auf die deutschen Juden, die
mit solcher Begeisterung ins Feld gezogen
waren, war von erschiitternder Wucht. In
den ,Kriegsberichten“ der ,Salia“ klang
es unmittelbar nach der Zahlung wie ein
Aufschrei: ,Gibt es keine Vereinigung, die
sich an hoher Stelle gegen diese Beleidi-
gung der jlidischen Soldaten wendet? Wir
lassen unsere toten Bundesbriider nicht
beleidigen!“

Da die bei der ,Judenzdhlung® ermittel-
ten Zahlen nie veroffentlicht wurden, be-
gannen die deutschen Juden noch wéh-
rend des Kriegs mit der Sammlung von
eigenen statistischen Angaben, um die
gegen sie erhobenen Vorwiirfe zuriick-
weisen zu kénnen. Schon 1917 entstand
in der Wiirzburger Gemeinde ein , Aus-
schuss fiir Kriegsstatistik, der durch
einen Anschlag am Schwarzen Brett im
Synagogenhof dazu aufrief, alle im Feld
Stehenden zu melden. Als die Angriffe
nach dem Krieg nicht verstummten, er-
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griff die Gemeindeleitung erneut die Ini-
tiative.

In einem Rundbrief, dem ein umfangrei-
cher Fragebogen beigegeben war, hiel3 es:
,Angesichts der Vorwiirfe, die in letzter
Zeit gegen die deutschen Juden erhoben
werden, halten wir es fiir eine Ehren-
pflicht der Angehorigen unserer Gemein-
de, schnell und zuverléssig Material zu be-
schaffen, welches tiber die Leistungen un-
serer Glaubensgenossen auf allen Gebie-
ten der Kriegstatigkeit Aufschluss erteilt.”
Als die ausgefiillten Fragebdgen zuriick-
kamen, stellte der Kantor und Gemein-
desekretdr Ruben Moses Eschwege eine
zweibandige , Kriegsstatistik” zusammen.
Handschriftlich notierte er auf mehreren
hundert Seiten Einzelheiten zur Person
und zum Kriegseinsatz der jiidischen
Feldzugsteilnehmer aus Wiirzburg. Als
die verschiedenen Statistiken aus ganz
Deutschland zusammengefasst waren,
stellte sich heraus: 100.000 Juden waren
im Feld gewesen, 12.000 gefallen. Da-
runter befanden sich — um nur einige Bei-
spiele zu nennen — 40 Mitglieder der jidi-
schen Gemeinde Wiirzburg, zwolf aus
Schweinfurt, drei aus Westheim, sechs
aus Burgpreppach, elf aus Kitzungen.
Auch die ,Salia“ sah sich veranlasst, im
Marz 1921 in einer eigenen Statistik den
hohen Anteil der Kriegsteilnehmer und
Gefallenen unter ihren Mitgliedern nach-
zuweisen. Von den 15 aktiven Saliern, die
bei Kriegsausbruch registriert waren, fie-
len sieben, also ,41 Prozent samtlicher
Aktiven, wie die Verbindung anmerkte.

(IEEE IR |
Tl iy |
ESITIDSUD. |

Von den 151 Mitgliedern, einschlielich
der Alten Herren, waren 107 im Feld ge-
wesen und 18 gefallen. Zur Erinnerung
an die Toten liefs man einen eindrucks-
vollen Gedenkschrein anfertigen, der
heute im Haus auf dem Wiirzburger jiidi-
schen Friedhof in der Werner-von-Sie-
mens-Stral3e steht.

Im September 1922 wurde auf dem Fried-
hof ein Denkmal eingeweiht, das die Na-
men aller gefallenen Gemeindemitglieder
tragt. Die erste Spende dafiir kam vom

Kriegerdenkmal auf dem jiidischen Friedhof in Wiirzburg.

Foto: Roland Flade.

WeingroBhandler Julius Kiirzinger, der
am 24. November 1915 seinen damals
19-jahrigen einzigen Sohn Richard, einen
Kriegsfreiwilligen, verloren hatte. Julius
Kiirzinger starb 20 Jahre spiter, am
4. Mirz 1942, in Wiirzburg, kurz vor der
groRen Deportationswelle jenes Jahres.
Seine Witwe Helene, Richards Mutter,
wurde am 23. September 1942 nach The-
resienstadt verschleppt. Den dort herr-
schenden unmenschlichen Umstédnden
erlag sie am 2. Februar 1943.
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Gedenkschrein der Studentenverbindung ,,Salia“.
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Richard Rosenburg

Ein 18-jahriger Student und sein Tagebuch aus dem Ersten Weltkrieg

Der Sommer 1914 ist hei} und trocken.
Der Frankfurter Richard Rosenburg ist
neu in Wiirzburg; im April hat er sich im
Rathaus angemeldet und am 4. Mai be-
ginnt er an der Universitét ein Jura- und
Philosophiestudium. Richard belegt Vor-
lesungen {iber romisches und biirger-
liches Recht, Ethik, die Geschichte der
Philosophie seit Kant und deutsche Litera-
tur im 19. Jahrhundert. Das Studium ist
damals nicht kostenlos; insgesamt fallen
in diesem Sommersemester, das Richards
erstes und zugleich sein letztes sein wird,
Gebiihren von 108 Mark an.

Richard Rosenburg
als Verbindungsstudent.
Foto: Institut fiir Hochschulkunde, Wiirzburg.

Richard Rosenburg ist am 5. Marz 1896
als dritter Sohn des Bankiers William
Rosenburg und dessen Frau Rosalie (Lil-
ly) zur Welt gekommen. Der Vater, der als
Privatier in Frankfurt von seinem Ver-
mogen lebte, ist bereits 1911 gestorben.
Richard hat drei Briider: Albert (geboren
1890), Gustav (1891) und Robert (1899).
Richard stammt aus einer wohlhabenden
Familie mit gehobenem Lebensstil. In ei-
nem Graben nahe der Front in Frankreich
liegend, beschreibt er am 7. November
1914 in seinem Tagebuch eine Szene, in
der er, der Krieger, wieder zum Pennéler
wird, der mit Mutter und Briidern in der
Villa in der Frankfurter Schumannstraf3e
36 ein sorgloses Leben genief3t: , Die Son-
ne zeichnet auf dem weilden Fensterkreuz
und der rot gesprenkelten Tischdecke

Von Roland Flade

helle Kringel“, erinnert er sich wehmiditig.
slch, frisch geduscht, in frischer Wasche
und tadellos angezogen, schliirfe den
heiffen dunkelbraunen Kakao, das ange-
braunt knusprige Mohnbrétchen mit der
steinharten Butter und braunem wiirzi-
gem Pflaumenmus streichend. Vor mir
die Sportzeitung.”

Der jlidische Student schlie@t sich, wie
seine Briider Albert und Gustav vor dem
Krieg und sein Bruder Robert nach dem
Waffenstillstand, der schlagenden jiidi-
schen Studentenverbindung ,Salia“ an.
Die meisten Wiirzburger Korporationen
nehmen zu diesem Zeitpunkt bereits
keine Juden mehr auf, haben also zwei
Jahrzehnte vor dem Dritten Reich den
,Arierparagraphen“ de facto schon ein-
gefiihrt. Als Folge sind mehrere Verbin-
dungen studierender Juden in Wiirzburg
entstanden.

Auf dem universitdren Paukboden {ibt
Richard Rosenburg die Auseinanderset-
zung mit dem Degen, bei Wanderungen
und in feuchtfréhlichen Kneipen wéchst
er in die Gemeinschaft hinein, wenn er
auch aus Uberzeugung keinen Alkohol
trinkt. In der Vorlesung tiber die deutsche
Philosophie seit Kant geht es um dessen
Maxime ,,Habe Mut, dich deines eigenen
Verstandes zu bedienen!“ Fiir Richard er-
offnet sich eine neue Welt, er hort Dinge,
die am Gymnasium nicht gelehrt wurden.
Vielleicht gibt es auch ein Madchen; die-
ser schwiile Wiirzburger Sommer scheint
wie geschaffen fiir eine Liebelei.

Der jiidische Patriot

Und doch: Es fehlt etwas, das Leben er-
scheint dem 18-jdhrigen Erstsemester
leer, selbstzufrieden, ohne grolles Ziel
und ohne elementare Herausforderung.
,unsere Seele war tot“, schreibt er spater,
,denn sie hatte nichts, fiir das sie leben
konnte.“ Wissen, Liebe, Karriere — soll das
alles sein? ,Dann kam der Krieg", fahrt
er fort, , kam furchtbar wie ein Gewitter-
sturm und fegte hinweg alles was
schlecht und klein an uns war. Er machte
uns stark und grof3, schmiedete uns zu
Mannern.“ Das will der 18-Jahrige sein:
ein Mann. Er meldet sich wie viele seiner
Verbindungsbriider als Kriegsfreiwilliger.
Das Tagebuch, das er an der Front in
Frankreich und Russland schreibt und
seine Briefe von dort verdffentlicht die
,Salia“ in ihren monatlich erscheinenden
gedruckten Kriegsberichten, die an alle
Kommilitonen und die ,alten Herren“ im
Feld und in der Heimat geschickt werden.
Die Kriegsberichte, zwei dicke Bidnde mit

Feldpostbriefen von vielen Fronten, liegen
heute im Institut fiir Hochschulkunde in
der Universitdt Wiirzburg.

Richard Rosenburg, der nach kurzer Aus-
bildung Anfang Oktober 1914 mit seinem
Infanterieregiment an die Front kommt,
ist eine vielschichtige Personlichkeit. Er
ist ein Asthet, den die Natur begliickt. Am
13. Oktober beschreibt er einen Tages-
beginn in der Ndhe von Metz: ,Friih-
morgens steht die Sonne schrdg {tber
der Talwiese, die eine Briicke schneidet.
Auf einer Seite der Briicke kocht noch
der Morgennebel, die andere strahlt
schon im Gold der Sonne am tiefblau
leuchtenden Himmel.“ Er ist ein Men-
schenfreund, den fremdes Leid anriihrt.
Am 24. Oktober erschiittert ihn der An-
blick eines vollig zerstorten franzosi-
schen Dorfes in der Nahe von Verdun:
»An den Ecken einige armselige Frauen,
uns mit stumpfen Augen teilnahmslos
anstarrend. Dort schleicht ein gebiickter
Alter mit schleppenden Schritten ins
nédchste Haus. Noch tiefer scheint sich
sein Riicken zu kriimmen und mit miider
Bewegung féhrt er mit der Hand iibers
Auge.“ Doch eigentlich will er ein er-
barmungsloser Krieger sein. ,Ich freue
mich darauf, fiirs Vaterland ein paar
Feinde zusammenzuschiefen“, hat er am
18. Oktober notiert.

Der junge Jude ist ein glithender Patriot,
den die Selbstzufriedenheit der Wil-
helminischen Gesellschaft anekelt. Der
Krieg, so wiinscht er zudem wie viele

Couleurpostkarte der
jidischen Studentenverbindung ,,Salia“.
Foto: Sammlung Roland Flade, Wiirzburg.
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Altersgenossen, denen die Schule einen
falschen Heldenbegriff eingeimpft hat,
wird ihn zum Mann machen.

Frankreich

Die ersten Erfahrungen scheinen seine
Hoffnung zu bestitigen. Am 27. Oktober
steht er im Dorf Fournes-en-Weppes in
den Vogesen zum ersten Mal ganz vorne
nahe am Feind. Kugeln pfeifen iiber ihn
hinweg, Erde fliegt ihm auf den Kopf. Da
fiihlt er sich wie ein richtiger Mann.
»Seltsam, man hat so gar kein Angstge-
fiihl“, schreibt er in sein Tagebuch. ,Im
Gegenteil, ibermiitige Lustigkeit quillt in
mir.“ Drei Wochen spéter hebt er im be-
nachbarten Fromelles einen Graben aus,
von hinten werden Kaffee und Essen her-
angeschafft. ,Eben mochte ich fast mit
keinem KoOnig tauschen“, schreibt der
18-Jéhrige, ,und die Strapazen bekom-
men mir sehr gut. Schon weil ich das Be-
wusstsein habe, dass Opfer erforderlich
sind und ich sie gerne bringe.“ Als er
diese Gedanken zu Papier bringt, glau-
ben die Deutschen noch an einen schnel-
len Sieg; dass sie von den Feinden in
einen ehrenhaften und unausweich-
lichen Kampf gezwungen wurden, ist all-
gemeine Einschitzung. Vaterland, Kaiser,
Ehre, ja sogar der ,Heldentod” — das sind
Ideen, die einem Leben Grofde verleihen
konnen.

An seine Verbindung schickt Robert einen
Feldpostbrief, in dem er schon ganz der
abgebriihte Soldat ist. ,Unsere Rasttage
werden durch Granatfeuer versiif3t®, steht
da. ,Solange mich keines trifft, interes-
sieren mich die Geschosse wenig.“ Doch
er ist ehrlich zu sich selbst, seine Kriegs-
begeisterung ist nicht unbedingt. Am
Abend des 7. November sitzt er vollig aus-
gehungert im Graben bei Fromelles und
plotzlich sinkt die ,Begeisterung fiir Ko-
nig, Freiheit, Vaterland arg auf den Null-
punkt®. In diesem Moment ist ihm , alles
wurscht und alles zu viel“. So steht es im
Tagebuch; nach Wiirzburg wiirde er ei-
nen solchen Satz niemals schreiben.
,Hochstens ein Sturm wiirde mir noch
Spals machen®, hei3t es auf derselben
Seite. ,Der kommt einem hier wie die
Erfiillung, wie das Ende der Leiden, wie
ein krénender Abschluss vor.”“ Kurz zuvor
hat er notiert: ,Jetzt bist du Feldsoldat,
jetzt kannst du zeigen, wer du bist.“ Der
18-Jahrige sehnt die Feuerprobe herbei,
das erste Feuergefecht. Er will nicht 1an-
ger stumpfsinnig schanzen oder Wache
stehen, er will endlich aus dem Graben
heraus, mit den Kameraden die feind-
lichen Linien stiirmen, Mann gegen
Mann kédmpfen.

Im Mittelalter hat die Feuerprobe zu den
Gottesurteilen gehort. Ein Angeklagter
musste beispielsweise {iber rotgliihende
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Richard Rosenburg als Soldat.
Foto: Institut fiir Hochschulkunde.

Pflugscharen gehen; blieb er durch gott-
liche Hilfe unverletzt oder heilten seine
Wunden binnen kurzer Zeit, galt er als
unschuldig. Auch im Krieg soll die Feuer-
probe verdeckte Wahrheiten ans Licht
bringen. Wer bist du wirklich? Ein Feig-
ling oder ein Mann? Richard Rosenberg
ist freilich ein viel zu reflektierter
Mensch, um den Tod, selbst den ,,Helden-
tod“ fiirs Vaterland, vorbehaltlos herbei-

Nach dem Krieg wurde in Fournes-en-Weppes dieses Denkmal errichtet. Foto: Roland Flade.

zusehnen. ,Ich kann mir gar nicht vor-
stellen, dass ich falle®, hat er am 15. Okto-
ber nach einem néchtlichen Patrouillen-
gang geschrieben. Da ist ,noch so viel in
mir Erhaltenswertes — und das alles aus-
geloscht. Soviel tausend Einzelvorgidnge
zu meiner Entwicklung, wie bestimmt
von hoherer Hand, und alle umsonst —
absurd.“

Anfang November 1914 ist Rosenburg mit
seinen Kameraden immer noch in Fro-
melles eingesetzt, wo spater auch der
Meldeganger Adolf Hitler eineinhalb Jah-
re lang stationiert ist. Doch im Gegensatz
zu den Frontsoldaten wie Richard Rosen-
burg bewegt sich Hitler meist hinter der
Front, auch wenn er sich spater zum
Grabenkdmpfer stilisiert. Wieder gibt es
einen Sturmalarm, doch der Sturm wird
abgesagt und Rosenburg und seine Kame-
raden bleiben im Graben. Ein ,freudig-
nervoses Beben“ hat ihn beim Alarm
durchzuckt, beobachtet er. ,Dieser elek-
trische Strom geht aber leider nicht durch
alle”, wundert er sich, da gibt es ,viele
Trédge und Laue“. Er gehort nicht zu ih-
nen.

Richard wird krank. Ruhrverdacht. Er
kommt ins Lazarett im nahegelegenen
Houbardin. Er will nicht krank sein, er
will zuriick in den vordersten Graben,
will endlich die ,,Feuertaufe“ beim ersten
Sturm erhalten. Drei Tage liegt er im La-
zarett, dann halt es ihn nicht langer. ,Ich

N



melde mich dienstfdhig® notiert er am
11. November 1914, doch der Militérarzt
will ihn zundchst nicht fortlassen. Es
folgt ein denkwiirdiger Wortwechsel.
,Haben Sie noch Durchfall gehabt?“  Nur
einmal.“ , Dableiben!“ , Aber nur einmal.”
,Ja, wenn Sie rauswollen ...“  Ja, ich bin
wieder dienstfdhig.“ ,Aber Sie miissen
heut’ Nacht heraus.“ Der Mediziner kann
sich nicht genug wundern: ,,Sie sind der
Erste, der darauf besteht rauszukom-
men.”

Noch halbkrank kehrt Richard Rosenburg
zuriick. In sein Tagebuch schreibt er: ,In
der Dunkelheit Ankunft in Fromelles. Un-
sere Leute kommen gerade aus dem Gra-
ben. Beinahe hétten sie heute gestiirmt.
Gott sei Dank haben sie auf mich gewar-
tet.“ Der ersehnte Sturm findet auch in
den néchsten Tagen nicht statt.

Das Tagebuch

Am 17. November 1914 wird Richard zum
ersten Mal Zeuge, wie ein Kamerad stirbt.
Verzweifelt versucht er, dem Verwunde-
ten zu helfen, ohne Erfolg. Da ist er, nach
wenigen Wochen an der Front, schon ein
Veteran und wundert sich, wie gleich-
giiltig und kalt ihn das Ereignis gelassen
hat. Der Tagebuch-Eintrag ist es wert,
vollstandig zitiert zu werden: , Diese zwei
Tage Schiitzengraben werde ich wohl nie
vergessen. Der erste Tote! Den ganzen
Tag wurde in bestimmten Ablésungen
geschanzt. Gegen 5 Uhr mittags sollen
wir einen Laufgraben ausheben. Schwa-
ches Feuer. Da, ein Aufschrei. Einer mei-
ner Nebenleute fallt zusammen. Er ist an-
geschossen. Und nun beginnt die Trago-
die. Ratlos stehen wir neben dem stoh-
nenden Kameraden, aus dessen totblas-
sen Lippen leise Klagen ertonen. Drei
Mann, dabei ich, bleiben bei ihm zuriick,
die anderen eilen, die Sanitéter zu holen.
Aber diese kommen nicht. Und wir kon-
nen nichts tun als den frierenden Ver-
wundeten so warm wie moglich in den
Mantel einzuhiillen, ohne seine Klagen
iiber die Kélte, die ihm von innen durch
Mark und Bein dringt, zum Verstummen
zu bringen.

Die Zeit verrinnt und noch liegt er ohne
Hilfe. Einer eilt zuriick in die Grében,
aber nur eine Decke bringt er zuriick.
Kein Sanitdter da! Und es wird immer
spater. Und der Arme stohnt und friert.
Endlich kommen zwei Sanititer von den
benachbarten Jagern. Aber sie tun sich
nur durch iibergroRe Angstlichkeit und
Ratlosigkeit hervor. Sie verschwinden
bald wieder, ohne etwas getan zu haben.
Eine Bahre soll unterwegs sein. Aber die
Minuten schleichen voriiber. Unendlich
langsam. Und vergebens das Spahen und
Lauschen in die Nacht hinaus. Ich eile
nochmals nach Hilfe. Der Oberstleutnant

soll mit einer Bahre unterwegs sein. Gott
sei Dank! Eine Pulle Schnaps und eine
Decke bringe ich mit. Gleich wird die
Bahre da sein. Aber sie kommt nicht,
kommt nicht! Und der Kranke stohnt und
friert.

Ich will selbst die Hilfe holen. Und, mit
einem des Weges Unkundigen bewaffnet,
irre ich ohne Mantel durch die Regen-
nacht in sumpfigen Grében vorwdrts,
stolpernd, fallend, laufend. Voéllig durch-
ndsst und mit Dreck bedeckt komme ich
an und mit einem Unterarzt und vier
Mann ziehe ich los. Auch der Riickweg
durch die feuchten, engen, unebenen
Laufgraben ist kein Spals. Und die ganze
Miihe war vergebens. Der Arme ist sanft
entschlafen. Seltsam, wie gleichgiiltig
und kalt ich, obwohl ich alles Men-
schenmogliche tat, bei der ganzen Sache
war.“

Wenige Tage spéter wird Richard Rosen-
burgs Einheit in Richtung Osten verlegt.
Bei einem Zwischenhalt in Lille trifft er
am 21. November seinen Bruder, den
24-jahrigen Unterarzt Albert Rosenburg,
der ihm Proviant bringt. Die beiden ver-
bringen gliickliche Stunden miteinander,
wie sich Richards Tagebuch entnehmen
lasst: ,,Der Nachmittag, der schonste des
Feldzugs bisher. Erst kaufen wir einen
Riesenlaib Brot, der mit Butter — kostliche
Butter, seit sechs Wochen ein unbekann-
ter Genuss — und Kése innerhalb 24 Stun-
den verschwand. Dann safen wir bei
einem Cognac und einer Zigarre gemiit-
lich plaudernd in der warmen Stube eines
,Estaminet’. Vorher hatte ich stundenlang
Butter und Késebrot zu Mittag gefuttert.
Jetzt folgte ein gleich kostliches Abend-
essen mit Gliihwein. Und dann begleitete
ich mein liebes Briiderlein zur Tram, wo
er sich verabschiedete.”

Russland

Es sind die letzten gliicklichen Stunden
im Leben des 18-Jahrigen. Am 29. No-
vember, einem Sonntag, beginnt in Russ-
land ein Gewaltmarsch in Richtung
Front. Richards FiiRe schmerzen wegen
Frostbeulen, die er sich in franzosischen
Schiitzengraben geholt hat, und der Tor-
nister, von den Soldaten , Aff“ genannt,
driickt. Doch wieder lasst sich der 18-J4h-
rige von der Natur faszinieren: ,Wiren
nicht die Fiife und in zweiter Linie der
Aff, es wire ein Genuss durch den
sonnendurchstrahlten Wintermorgen zu
wandern. Das Gold der Sonne, das Blau
des Himmels, das mit Silberreif tber-
zogene Dunkelgriin des Nadelwaldes und
die makellose Weile des Feldes ver-
schmolzen zu einer seltenschonen Sym-
phonie der Farben.”

Am néchsten Tag beschreibt er scho-
nungslos den Zustand der Soldaten und

die Kalte der Offiziere: ,In der ganzen
Kompanie ist kaum einer ganz gesund.
Manchen geht es direkt erbdrmlich, aber
krank gibt es einfach nicht. Das sind alles
Driickeberger und miissen angeschrien
werden. Mich schmerzen meine FiiSe
doch auch, aber ich glaube im Vergleich
mit einer Reihe anderer ,Driickeberger’
kann ich von sehr, sehr viel Gliick sagen.
Bei manchen das reinste Martyrium.
Aber hoch zu Ross oder zu Feldkiiche
kann man sich das gar nicht vorstellen.
So meint auch unser sicher wohlwollen-
der und nachsichtiger Oberleutnant, mit
ein wenig Schneid ging das schon. Man-
che sind wirklich arg dran und werden
dazu noch stédndig angeschrien.”

Am 30. November ist es endlich so weit.
Der Divisionspfarrer hat gepredigt, die
Sonne scheint. Richard Rosenburg kann
die ,frischfréhliche Feldschlacht® die an
diesem Montag abléuft, kaum erwarten.
In seinem Tagebuch notiert er am néchs-
ten Tag riickblickend seine Empfindun-
gen und Erlebnisse: ,Aus dem Boden
wachsen Hunderte von Gestalten, das
Bajonett in der Faust. Sprung auf!
Marsch, Marsch! Mit Hurra geht es vor.
Uber den holprigen Acker ist nicht gut
laufen, aber dann geht man halt. Ich weil3
nicht, obwohl schon das Stohnen der
Verwundeten ertont, ist man in dem Ge-
knalle so froh, so ruhig.”

Am 2. Dezember ist ein zweiter Sturm-
angriff geplant, doch er wird abgesagt,
weil die Russen ihre Stellungen bereits
gerdumt haben. Richard Rosenburg stiirmt
nur noch ein weiteres Mal, am 4. Dezem-
ber. Dabei fillt er.

Die Verbindung ,Salia“ ver6ffentlicht
Richards Tagebuch anlésslich seines drit-
ten Todestages im November 1917 in ih-
ren Kriegsberichten. Da wird der Krieg
noch ein ganzes Jahr dauern. Richards
Bruder Albert, den er kurz vor seinem
Tod noch getroffen hat, arbeitet nach
dem Krieg als Frauenarzt in Mannheim.
In einem medizinischen Lehrbuch von
1978 findet man ihn mit einem Hinweis
auf bahnbrechende Forschungen, die er
1922 vorlegte. Im Jahr 1935 begeht er
Selbstmord. ,Die Nazis jagten ihn zu
Tode“, heildt es in einem Text der ,,Salia“.
Auch Gustav, der zweitélteste Bruder,
wird Arzt. Thm gelingt als einzigem die
Emigration; er geht in die USA.

Robert ist Richards jlingster Bruder. Auch
er kdmpft im Ersten Weltkrieg an der
Front und wird als Garde-Infanterist am
rechten Arm und an der rechten Hiifte
verwundet. Spater studiert er in Wiirz-
burg und Marburg Jura und arbeitet in
einer Frankfurter Anwaltskanzlei. Im
Oktober 1941 wird er zusammen mit sei-
ner 73-jahrigen Mutter ins Ghetto von
Lodz deportiert, wo beide im Januar 1943
sterben.
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Frankisch-Jiidische Familiengeschichten - Teil 2

Die Sonne schien auf den jiidischen
Friedhof in Kleinsteinach, als Menachem
Sichel im Sommer des Jahres 2006 durch
das Graberfeld schritt. Der Lehrer aus der
israelischen Stadt Bnei Brak war mit sei-
ner Frau Bathseba und seiner Schwester
Pnina gekommen, um zu beten und klei-
ne Steine auf den Grabstein seines Ur-
grollvaters Noah Sichel zu legen, wie es
jlidischer Brauch ist. Noah, der in Quellen
gelegentlich auch Nathan genannt wird,
war von 1880 bis zu seinem Tod im Jahr
1914 Lehrer, Kantor und Schéchter der
einst blithenden jiidischen Gemeinde in
Kleinsteinach im heutigen Landkreis
Hallberge gewesen. Menachem war ein
Nachfahre von Noahs Sohn Max, der
1925 gestorben war.

Auf dem etwa 12.000 Quadratmeter
grollen Geldnde am Rand des Ortes —
dem zweitgrolsten jiidischen Friedhof
Unterfrankens — befinden sich heute noch
mehr als 1000 Graber mit oft kunstvollen
Grabsteinen, von denen manche teilweise
im Erdboden versunken sind. Die erste
Beerdigung fand schon 1596 statt; auch
die Juden aus Aidhausen, Hal3furt, Hof-
heim, Lendershausen, Westheim, Won-
furt, Zeil und Schonungen betteten ihre
Toten hier zur letzten Ruhe.

Menachem Sichel sah 2006 das erhaltene
Tahara-Haus, in dem die rituelle Wa-
schung der Leichen vor der Beerdigung
vorgenommen wurde, und er ging in das
ehemalige Lehrerhaus, ein eindrucksvoll
restauriertes Fachwerkgebdude mit stei-

Noah Sichel (1843-1914)

Lehrer in Kleinsteinach
Von Roland Flade

nernem FErdgeschoss, in dem sein Ur-
grolBvater mit der Familie gewohnt und
unterrichtet hatte.

Menachem Sichel war nicht zum ersten
Mal in der Gegend. Sechs Jahre zuvor
hatte er im Bibliotheks- und Informa-
tionszentrum in HaBfurt die Unterlagen
eingesehen, die Cordula Kappner iiber
seine Familie zusammengetragen hatte.
Cordula Kappner, die langjéhrige Leiterin
des Zentrums, forscht seit Jahrzehnten
iiber die jiidischen Biirger des Land-
kreises HalBberge und wurde fiir ihre
unermiidliche Arbeit im Jahr 2005 mit
dem Bundesverdienstkreuz ausgezeich-
net. Natiirlich war sie auch 2006 beim
Gang tber den Friedhof und durch das
ehemalige Schulhaus, das heute als
evangelisches Gemeindehaus dient, da-
bei.

Von der 1736 errichteten Synagoge konn-
ten die Géste aus Israel nur noch die
Grundmauern sehen; das Gotteshaus war
1903 renoviert und 1932 vom Wiirz-
burger Bischof Matthias Ehrenfried bei
einer Visitationsreise durch die Hal3furter
Gegend besucht worden. Wéhrend des
Novemberpogroms von 1938 geschédndet,
wurde das duflerlich intakte Gebaude
nach dem Krieg von der evangelischen
Kirche erworben und spéter durch Blitz-
schlag beschadigt und anschlieend ab-
gerissen.

Noah Sichel, geboren 1843 im hessischen
Meerholz im Altlandkreis Gelnhausen,
trat nach Stationen in zwei anderen Ge-

Lehrer Menachem Sichel aus Israel mit seiner Schwester Pnina (Mitte) und seiner Frau

Bathseba am Grab von Noah Sichel in Kleinsteinach.
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Foto: Cordula Kappner.

Noabh Sichel.
Foto: Sammlung Cordula Kappner.

meinden am 18. Februar 1880 seine
Stelle als Religionslehrer in Kleinsteinach
an. Der 36-jahrige brachte seine Frau
Jetta und finf Kinder mit. Jetta starb
schon drei Jahre spéter und Noah heira-
tete Karoline (Kela) Neumann aus Kiils-
heim; 1886 kam die Tochter Klara zur
Welt.

In Kleinsteinach lebten damals 500 Men-
schen, von denen 110 jiidischen Glaubens
waren. Die Juden spielten im Wirtschafts-
leben des Ortes eine wichtige Rolle; sie
betrieben Textilgeschéfte, zwei Viehhand-
lungen, zwei Rindsmetzgereien, eine Pfer-
dehandlung, eine Herrenschneiderei, eine
Fellhandlung, ein Schuhgeschift, eine
Kolonialwarenhandlung und eine Maz-
zenbickerei. Letztere konnte den Bedarf
der groRen jiidischen Gemeinde nicht
allein decken, so dass ungesduertes Brot
aus der Burgpreppacher Mazzenbéackerei
Neuberger nach Kleinsteinach gebracht
wurde. Daran erinnert noch heute die
Matzengasse; hier begann der soge-
nannte ,Mazzenweg®, der iiber die Flur
nach Lendershausen und Burgpreppach
fithrte.

Noah Sichel war eine geachtete Person-
lichkeit; Liese Nohel, eine aus Kleinstei-
nach stammende Frau, die nach Paldstina
emigrierte, zitierte spater aus den Erzéh-
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lungen ihres Vaters, der bei ihm in die
Schule gegangen war: ,Mein Vater hatte
Freude am Lesen, an schénen Dingen, an
judischen Dingen - alles das durch Lehrer
Sichel. Er hat den Kindern Benehmen bei-
gebracht.“ ,Alles was ich bin, bin ich
durch Lehrer Sichel geworden®, berichte-
te der Vater. ,Alles was ich an Erziehung
bekam, habe ich Lehrer Sichel zu verdan-
ken. Er war das jlidische Kulturzentrum
in Kleinsteinach.”

Noah Sichel besserte das karge Lehrer-
gehalt durch eine Nebentatigkeit als
Handelslehrer auf. Als sie die Lehrer-,
Vorsdnger- und Schéchterstelle im De-
zember 1879 im orthodoxen Zentral-
organ Der Israelit ausschrieb, wies die
Kultusgemeinde ausdriicklich auf diese
Moglichkeit hin; es bestehe die Sicher-
heit, ,dass sich ein Lehrer dahier durch
Erteilung von Privatunterricht einen
namhaften Verdienst verschaffen kann“
Das Angebot richtete sich an ,Knaben,
die sich dem Kaufmannsstande widmen
wollen®, hiel3 es beispielsweise in einer
Anzeige Sichels, die im April 1903 im
Israelit erschien. Als Lehrgegenstiande
nannte er kaufménnisches Rechnen, Han-
delskorrespondenz, Kontokorrent, Buch-
fiihrung, Wechsellehre und Stenographie.
Auf Wunsch standen auch die hebréische
Sprache und religiése Féicher auf dem
Stundenplan.

Noah und Karoline Sichel betrieben {iber
Jahrzehnte im Lehrerhaus eine kleine
Pension fiir die Privatschiiler. Verpfle-
gung, Wasche und Reinigung fielen in
den Aufgabenbereich der Lehrersgattin.
,Gute Kost, gewissenhafte Pflege und
strenge Aufsicht“ stellte Noah Sichel im
September 1886 in einer Anzeige im
Israelit heraus.

Noah Sichel starb am 15. Juni 1914 in
Kleinsteinach. Mehrere seiner Tochter
wurden im Dritten Reich ermordet: Rebe-
ka, geboren 1873, Betty, geboren 1875,

und Klara. Diese musste 1939 nach Wiirz-
burg ziehen und wurde von hier aus am
25. April 1942 deportiert und im Ver-
nichtungslager Sobibor getdtet. Noahs
85-jahrige Witwe Karoline kam im Au-
gust 1939 von Kleinsteinach in das jiidi-
sche Altersheim in der Diirerstraf3e 20 in
Wiirzburg; sie wurde am 23. September
1942 in das Ghetto Theresienstadt ver-
schleppt und starb dort am 10. Dezember
desselben Jahres.

Kleinsteinach ist mit vier anderen Dor-
fern heute ein Teil der politischen Ge-
meinde Riedbach. Im Jahr 1990 haben
Schiiler der Hauptschule Hofheim mit
zwei Lehrkréften in dreijahriger Arbeit

eine Fotodokumentation der Grabsteine
des neuen Teils des jiidischen Friedhofs
erstellt. Im Rahmen der Errichtung des
Zentrums ,Jidische Lebenswege. Mu-
seum Kleinsteinach” begann eine digitale
Erfassung aller Grabsteine, auch jener
mit ausschlieflich hebriischer Beschrif-
tung.

Vor dem ehemaligen jlidischen Alters-
heim in der Diirerstral3e 20 in Wiirzburg
wurde im Mai 2014 ein Stolperstein fiir
Karoline Sichel verlegt.

Nachgedruckt aus: Roland Flade, Jiidische
Familiengeschichten aus Unterfranken,
Main-Post, Wiirzburg 2015.

Karoline Sichel und ihre Tochter Klara.
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,Eine Woche spater wurden
wir ins KZ gebracht...”
Die Schrecken
des Ghettos zu Balta

J Juli 1941: Meine Mutter und ich ste-
hen Schlange, wir wollen Brot kau-
fen. Plotzlich — ein Flugzeuggetdse
und erste Bombenexplosionen. Balta
w1rd bombardlert Mama rennt mit mir zum néchstbesten Ver-
steck. Von {iberall hort man Schreie und Weinen von Kindern und
Frauen. Wir rennen nach Hause. Vater war irgendwo beim Aus-
heben von Schiitzengrédben. Nach dem Bombenangriff kam er
nach Hause. Ein zweiter Angriff. Wir rennen aus der Stadt. Einige
Tage sind wir unterwegs, zu Ful}. Keine Transportmittel. Keine
Macht. Wir gelangen an einen kleinen Ort, den die Deutschen nach
einem Tag Feuergefecht besetzen. Wir kehren nach Balta zuriick.
Ein paar Tage wohnen wir in unserem Haus, dann werden alle
Juden ins Ghetto getrieben. Die Stadt Balta ist durch den Fluss in
zwei Teile getrennt. Die natiirliche Grenze des Ghettos war der
Fluss, zum Ghetto zédhlten 2 bis 3 Straf3en, die von dem restlichen
Stadtteil abgegrenzt waren. Weh dem, der die ,,russischen Strafsen”
betrat — dort konnte man verpriigelt und sogar ermordet werden.
Meine Eltern packten ein paar Sachen zusammen, nahmen mich
und gingen ins Ghetto. Uns gelang es, eine Zimmerecke zu be-
setzen, viele Menschen blieben drauf3en, ohne Dach iiberm Kopf.
Menschen wurden vernichtet, manche starben selbst, demzufolge
wurde nach und nach immer mehr Platz frei.

Einige Tage spater wurden alle Manner, darunter auch Papa, ins
Konzentrationslager im Dorf Perelety gebracht. Dort wurden sie
hinter Stacheldraht gesperrt. Tagsiiber mussten sie eine Landungs-
piste fiir Flugzeuge bauen. Mama tauschte bei Russen Sachen ge-
gen Lebensmittel. Sie brachte Papa Essen ins KZ-Lager. In der jiidi-
schen Gemeinde wurde alle zwei Tage ein KZ-Passierschein fiir
fiinfzehn Frauen erstellt. Die Frauen brachten ihren Ménnern
Essen. Wenn Mama ging, blieb ich bei fremden Leuten. Ich bin
schon fiinf Jahre alt. Wenn Mama kam, erzdhlte sie Grusel-
geschichten: Menschen werden geschlagen, getotet. So dauerte es
bis zum Winter. Eines Abends kam Papa nach Hause. Wie es sich
herausstellte, wurde das KZ-Lager aufgelost, und einige am Leben
Gebliebene wurden nach Hause geschickt. Spéater wurden alle
erneut ins KZ-Lager gebracht; dieses Mal strafenweise. Bevor un-
sere Strale an der Reihe war, versteckten sich alle aus unserer
Wohnung in einem Keller. Ein Mann schloss den Keller ab und
versteckte sich auf dem Dachboden. Als die Aktion vorbei war,
liell der Mann uns heraus. Wir gingen in die Wohnung. Pl6tzlich
rannten Polizisten in die Wohnung, verpriigelten die Erwachse-
nen und fiihrten alle ins Gemeindehaus. Dort hielt man uns den
ganzen Tag fest. Am Ende des Tages bekam jeder Mann 25, jede
Frau 15 Rutenhiebe. Dann hat man von uns ein schriftliches
Versprechen — dass wir uns beim nédchsten Mal nicht verstecken
werden — unterschreiben lassen. Danach durften wir gehen.

Viele Menschen {ibergaben ihre Kinder in russische Familien, um
die Kinder zu retten. Ich habe es gehort, habe geweint und die
Eltern auf Jiddisch gebeten, auch mich abzugeben: ,Papa und du
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Knapa Jlesi6epman

qepe3 Heaento Hac
oTnpasun
B KOHUJ1arepsob...

/ Y*acbl bBanTuHckoro retto /

Wrone 1941 roma. Mbel ¢ MamMoii CTOUM
B OYepeny 3a X1eOOM U BAPYT... PEB CaMOJIETOB U NEPBbIE Pa3pPBIBBI
60M0. bomOsT banty. Mama xBaTaeT MeHsl Ha pyKU B OSKHUT B IIO[BO-
poTHIo Onmkaiiiero noma. CoporeHsl nepsbie 6oMObI Ha ropoa. Kpu-
ku. [lmaa nereit u sxenmun. bexxum gomoit. OTira 0T BoeHKoMara Io-
CJIaJIN Ha PBIThE OKOMOB. [Tocie 60MOEKKH OH BO3BpAIIAeTCs JIOMOM.
BombsiT BrOpoii pa3. Yoeraem u3 roposa. Heckonbko Hel qBuraemcst
nemkoM. TpaHCHopTa HUKakoro HeT. Brmactu Toxe. Jlobupaemces 1o
KaKOro-TO MECTeuKa, KOTOpOe MOCIIe LEI0ro JHs NePeCcTPEeIKH 3aXBa-
THIBaIOT HEMIIbl. Bo3Bpamaemcs nomoii B banty. JKuBem HecKOIbKO
JTHEH B CBOEH KBapTUPE, a 3aT€M BCEX €BPEEB CTOHSIOT B reTTo. [opox
banra pasnenen pekoil Ha JBe yacTu. ECTeCTBEHHBIM OrpakIeHUEM
reTTo OBLTa peKa, a C APYroil CTOPOHBI - YCIOBHOE OTpaKACHUE (ISt
reTTo OBUIM OTBEAEHHI 2-3 YIHIIBI), M TOpe TOMY, KTO MOSBILUICS Ha
«PYCCKHUX YNUIAX», MOIVIA U30UTh, a TO U YOUTb.
Mowu poruTeny B3sUIM Hapy Y3J7I0B BEIeH, MEHs U NMepeOpaTich B TeTTo.
Ham roBe311o 3aXBaTHTh KaKoH-TO yrosl B KOMHATE, @ MHOTHE OCTaBAIVCH
O] OTKPBITHIM HeOOM. OJTHAKO, MECTa OCBOOOKIATUCH MO MEPE TOT0, KaK
JTonell YHIUTOXKaJIN, @ HEKOTOPBIE IIPOCTO YMUPAIIH, HE BEIICPIKAB.
Yepe3 HECKOIIBKO JTHEH MHOTHMX MY’KYMH, B TOM YHCIIE U TaILy, 3a0pa-
U B KOHIIareps B fepeBHe llepenérsl non banroil. Jlepxanu ux 3a
KOJIIOUeH TPOBOJOKOH. J[HEM TOHSIM Ha CTPOUTENHCTBO adPOIPOMA.
Mama MeHsIa y pyCCKHX BEIIM Ha IPOIYKTHI, MUTAIUCh CAaMH, U MaMa
HOCWJIa THTAaHME Tare B KOHIUIarepb. B eBpeiickoif oOmuHe BhIMH-
CBIBAJIM Yepe3 JICHb MPOITYCK Ha |5 YeloBeK, W JKEHIIMHBI HOCHIIH
MYXbSIM TIepeJlady B STOT KOHIUIarepb. Mama yXoIuT, a s 0CTaroCh
C 4y>KUMH JI0ABMHU. MHe yxke 5 ner. Mama npuxoauT 1 paccKasbl-
BAeT JKYTKHE BEILH: JTI0/Iei yOuBaroT, n306uBaroT. Tak npoaomKanoch
110 3UMBI. B kakoif-To Beuep mamna Bo3pparmics. Oka3biBaeTcs, KOH-
y1arepb y’ke JUKBUAUPOBAIN U HEKOTOPBIX JIOAEH, OCTaBILUXCS B
JKUBBIX, OTILYCTHIIH.
Ilo3nHee yxxe Bcex MOAPs OTMPABIUIN B KOHIIarepb. OTHpaBisiiin
nodTanHo o ynunam. Korna Opanu nrofedt ¢ Halei yiuipl, Bce, KTO
JKWJT B HallIeH KBapTHPE, CIPSATAIUCH B KAKOM-TO 1torpede. OnuH Myx-
YHHa 3aKPBUT OTrped Ha 3aMOK, a CaM NPSTAJICS Ha KAKOM-TO YepIaKe.
Korna Best maprus Oblia OTHpaBieHa, OH HAC BBITYCTHII. Mbl BEpHY-
JMCh K cede B KBapTHUPY. B 3TO Bpems BOpBAJIMCH MOJIMIAN, H30MIN
B3pOCIIBIX M BCEX OTBENM B OOmMHY. TaM Hac mpojepskayd Iembli
JIeHb, K KOHITy KOTOPOTO MY>KYMHBI TIOIYIHIN MO 25 PO3T, KEHIIUHEI
-mo 15. C Hac B3sIM MOATIMCKY, YTO B CIEAYIONINH pa3 He OyaeM mpsi-
TaTHCSI ¥ OTITYCTHIIM JJOMOM. MHOTHE JFO/TH, 9TOOBI CIIACTH CBOUM -
TSIM JKM3Hb, OT/IABAJIM UX B PYCCKHE CEMBHU. ] BCE 3TO CIIbIIIanNa, IaKa-
J1a, TIpOCHIIa POJIUTEINeH OTaTh MEHs TOXKE ¥ TOBOpHIIA Ha uauie: « Tedst
C TIaroi JOJDKHEI yOUTS, a s Xouy >KuTh. OTnail MeHs pycckumy. Mama
MEHs1 yCIIOKanBaJa, yBepsula, YT0 HUKOMY He OTAcT, U 5 BCE PaBHO OyIy
’kuBa. Yepes Hezlelro Hac OTIIPaBIIIN B KOHIUTarepk. IToMHEo oy to-
JIel, T1ad AeTe, IPHYUTaHUS B3POCIIBIX...
1982 rox. 4 eny no typmyteBke B Mocksy. Cagumcst B moes B Ozecce.
Ilocnenneit B Hate Kyrne 3aXoauT xeHmuHa. 5 cuxy. OHa, cTosl, pasro-
BAPUBAET C MOIYTYUI[AMH U PACCKA3bIBACT, YTO ObLIa BO BPEMsI BOIHbI B
rerto B banre. I cmoTpro Ha ee Horu u cipamBaio: «Korma Bac BbickI-
JIaNM B KOHIYIAreph, TO MOBepX caror Bel Hagenu cepoie uynaku?» OHa
M3yMJIEHHO CMOTPHUT Ha MeHsT 1 roBopHT: «Jla! Otkyna Bel 3Haete?» 51
otBeyato: « Obuta Tam ¢ Bamu u y3nana Bac o Horam». OkasbiBaercs,
TaK JIFO/IU TIPSATAJIN CBOY CATlOrt, YTOOBI MX HE 3a0paJli HEMIIbI M T10-
nmran. OTa KeHIMHa Obl1a Torna nogpocTkoM 14-15 net.
Hac mornanu stanoM. My>K4nHBI 1 JKSHIIUHBI TN TEMKOM (TO 3a-
CTaBILIIH Oekarh, To pazpemanyu uarh). [lo nopore m3dusamm. ¥ koro



werdet getotet werden, ich will leben. Gebt mich den Russen.”
Mama sagte, sie wiirde mich niemandem geben und dass ich am
Leben bleiben werde. Eine Woche spater wurden wir ins KZ-Lager
getrieben. Ich sehe noch vor mir die Menschenmenge, die wei-
nenden Kinder, die klagenden Frauen...

Im Jahr1982 reise ich nach Moskau. In Odessa steige ich in den
Zug. Als Letzte steigt in unser Abteil eine Frau ein. Ich sitze. Sie
steht und unterhalt sich mit Mitreisenden. Sie sagt, sie war im
Ghetto in Balta. Ich frage sie: ,Als Sie ins KZ-Lager gebracht
wurden, hatten Sie graue Striimpfe iiber Ihre Stiefel gezogen?“
Sie schaut mich verwundert an und sagt: ,,Ja! Woher wissen Sie
das?“ Ich: ,Ich war dort und habe Ihre Beine erkannt.“ So ver-
steckten Menschen ihre Stiefel, damit die Deutschen und Polizis-
ten sie nicht wegnahmen. Die Frau musste damals ein Méadchen
von 14 oder 15 Jahren gewesen sein.

Wir wurden getrieben, zu Ful3. Unterwegs wurden Méanner und
Frauen geschlagen. Wer nicht weiter konnte, wurde erschossen.
Alte und Kleinkinder - ich auch - salen auf Fuhren. Wéhrend
einer Pause kletterte ich von der Fuhre und ging Mama suchen.
Vor Kilte spiirte ich meine Fiif3e nicht. Ich kam zum Brunnen, wo
man die Pferde trankte, fiel auf dem vereisten Wasser und schrie
laut. Meine Mama fand mich und rieb meine Fiie warm.

Nach einigen Tagen erreichten wir ein Dorf (vermutlich Witiwka).
Heute verstehe ich natiirlich, dass die Deutschen in dieser kurzen
Zeit keine Lager bauen konnten. Die Mehrzahl der Menschen
starb unterwegs, den Rest hat man auf den Dachboden eines
Schweinestalls getrieben. Das war das Lager. Uns ist es gelungen,
von dort zu fliehen, und mit grof3er Mithe kehrten wir nach Balta
zuriick. Gut, dass dort das Ghetto immer noch da war. In anderen
Orten wurden die Juden bereits vernichtet.

Wir fanden eine leere Ecke in einem Zimmer, wo wir eine Schlaf-
bank aus Brettern bastelten. Ich erkrankte an Typhus. Hunger,
Kélte, Angst. Diese ewige Angst... Bis heute fiihle ich bei Donner-
gerdll, wie mein Herz zerreif3t.

Ich hatte eine Freundin, Ita Perelstein, ein paar Jahre alter als ich.
Einst al} sie eine Wassermelone. Ich bat sie, mir die Kerne aus der
Wassermelone zu geben. Glauben sie mir, in meinem ganzen Le-
ben habe ich nichts Kostlicheres gegessen!

So vergingen Tag um Tag fast drei Jahre. Die letzten Tage des
Riickzugs der Deutschen waren grauenvoll. Sie stiirzten in jedes
Haus und ermordeten jeden — von Klein bis Alt. Wir mussten uns
wieder verstecken. Wieder Gefechte, Brdnde, Explosionen von
Briicken iiber den Fluss.

Am 28. Marz 1944 befreite uns die Rote Armee.

Natalie Sigal

Der Krieg drang in
mein Leben am Tag des
Schulabschlussballs ein

Der Krieg ist in mein Leben am Tag
unseres Abschlussballs eingebro-
chen. Die Abschlussfeier begann am
Abend des 21. Juni 1941 und endete
traditionell auf dem Hiigel Wladi-
mirski bei Sonnenaufgang um 4 Uhr
morgens des 22. Juni. An diesem Morgen wurde Kiew bereits bom-
bardiert, was wir aber nicht horen konnten. Erst wieder zu Hause,
erfuhren wir, dass der Krieg ausgebrochen war... Zuvor hatte ich
es noch geschafft, mein ausgezeichnetes Abschlusszeugnis nach

He ObUTO CHJI UATH - youBai. CTapuKOB M MaJICHBKUX JICTEH BE3IIH Ha
nozBoaax. Ha xakol-To ocTaHOBKE s COILIA C MOABOJBI M OTIIPABHU-
Jlach UCKaTh MaMmy, HE 4yBCTBYS HOT OT XoJIoza. S jmomuia 10 Koioz-
11, TaM HOMJIM JIOIIa e, U BOKPYT ObUI JieA. YIaB, He MorIa 0oJbIie
UITH U CHJIBHO 3aKkpuyaia. [To KpuKy MeHs Haluia Mama, pacTeplia
MHE HOTH H, KaKk MOIJa, corpena. Yepes HECKONBKO JHEH 1o0panuch
JI0 Kakoi-To JiepeBHHU (KaxkeTcs Butuska).

KoneuHno, Teneps st MOHMMAI0, YTO HUKAKHUX JIarepel 3a Takoe KopoT-
KOE BpeMs HEMIIBI IIOJITOTOBUTH He MOIIIN. boJbiias gacTs jrozeit no-
rubia 1o J0pore, a OCTAIBHbBIX 3arHAIM Ha YepaK KaKkoi-To CBHHAp-
HU. D10 ¥ ObLT Jlarepb. OTTYAa HAM YIAIOCh O0€XKaTh, U MBI C TPYIOM
BepHynHuck B banrty. Xoporo, 4To Tam ere cyniecTBoBajio rerto. B
JPYTUX FOpOJIax BCEX €BPECB YHHUTOKHIIH.

MBI TOCENHIINCH B YIITY KaKOW-TO KOMHATBI, TJIE€ COOPY/IHIIH MTOCTEh
u3 nocok. 5 nepebonena Tudom. lonox, xoom, cTpax. ITOT BEUHbII
cTpax... JIo CUX mop, KOrja s CIBIIY packarT rpoMa, TO IOCTOSHHO
YyBCTBYIO, UTO MOE CEp/ILE Pa3phIBACTCS.

Beina y menst moapyra Wra Ilepensiireiin, rona Ha 2 - 3 cTapiie MeHs.
Opaaskie! oHa enta apOy3. S mompocwuia y Hee KOCTOUKH OT 3TOro aplysa,
Y TIOBEPETE, JI0 CHX TI0p HUYEro Gosiee BKYCHOTO B JKM3HH HE eJla.

U Tak neHb 3a JHeM 1oyt 3 rofa. IlocaeaHue AHU OTCTYIUICHUS HEM-
1ieB ObUH XKyTKUMU. OHH 3aXOIMIIN B KaXKIBIH IOM U yOUBAITH BCEX OT
MaJa J10 Besika. Ham onsite npuxoannocs npsitarbesi. CHOBa CTpeib-
6a, moykapbl, B3pbIBEI MOCTOB Y€pe3 PEKYy.

28 mapta 1944 rona Kpacnass Apmust Hac ocBoOoMIIa.

He3lalblbieiaemoie 19411945

Haranua Curan

BoiHa BopBanacb
B MOIO XW3Hb
B IeHb BbIMYCKHOTO
lKonbHoro 6ana

Boiina BopBasiach B MOIO )KU3Hb B JICHb
BBIITYCKHOTO MIKOJNBHOTO Oaina. [Ipa3aHuk Ham Havancst BedepoM 21
utoHs 1941 ropa u, Mo TpaaULUK, KOHYMICS BCTpedell paccBeTa Ha
Bnanumupckoii ropke B 4 yaca yrpa 22 utons. B ato yrpo Kues yxe
GOMOWIIH, HO MBI 3TOTO HE CJIBIIAIH M TOJIBKO MPUJIS JIOMOH, Y3HAJIH,
YTO HayaJlach BOMHA...

Jlo 3TOTO £ ycmena, MOoJlydlB aTTeCTaT ¢ OTIAMIHEM, OTIIPABUTH J0-
KyMeHTHI st mpuéMma 6e3 sk3ameHoB B UDJIU (Mocksa), a yepes
MECSII] TOy4HIa, y’Ke B 9BaKyalllH, MIMCHMO O 3a4HCICHUU U BHI30B
Ha 3aHATHA K | ceHTs0pst. Ho 210 Ob1T cUTHAI yiKe U3 qpyTroil )KU3HU.
28 WroHs MBI HNPOBOAMIM Ha (GPOHT MOIO Mamy-Bpada. DTO OBUIO
JIBOMHOM KaTacTpodoil il HalIeil ceMbH, Tak Kak Iara, OnecTsmunit
I0pHCT, OBbLT Beerzia KpaiiHe 1anék oT perieHust ObITOBBIX BOIPOCOB H,
KpPOME TOr0, MOPaJIbHO ObLT OYKBAJbHO Pa3iaBlIeH TEM, YTO €ro )KeHa
yIIJIa BOEBATh, @ OH C ABYMSI I€BOYKAMHM OCTAJICA B THITY (110 BO3PACTY
OH He NOJyIeXal Mpu3biBy). Oprannu3oBars Ham Bele3 n3 Kuesa Ob110
Hepa3peInMoi MpoOIeMOoi: JKeJIe3HyI0 JI0pOry ANl BCeX 3aKpBLIN,
110€371a XOJWJIM TOJBKO Ha ()POHT, IMACCAKUPCKOE JBIKEHHE ITpeKpa-
THJIOCH, BBIBO3HIJIM TOJIGKO KPYIHBIE MTPEANPHUSTHS, JIIOAH ObLIN Ipe-
JIOCTaBJICHBI CAMUM ce0e.

Hamma sBakyauus okasajach YUCTOH ClIyd4alfHOCThIO. MyX ManmuHOM
cecTpsl, podeccop-Teparnest, ObUI HA3HAYEH 3aB.MEIYacTbIO BOCH-
HO-CAaHUTAPHOTO 10€3/a, KOTOPBIH 6 HIoNs AOMMKEH ObUT MPOXOAUTH

yepe3 Kues. Térka npeyiokuia HaM IPUHTH B 3TO BPEMs Ha BOK3all,
HaJIesACh KaK-TO MOCAUTh HAC B 3TOT MOE3/1. YCIOBHEM OBLIO - TOJIBKO
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Moskau ins IFLI zu schicken, um dort immatrikuliert zu werden.
Die Antwort kam erst einen Monat spéter (als wir schon in Eva-
kuierung waren), ich kénne am 1. September mit dem Studium
beginnen. Das war wie ein Zeichen aus einem anderen Leben.

Am 28. Juni ging Mama, Arztin von Beruf, an die Front. Fiir unsere
Familie war es eine doppelte Katastrophe, denn Papa, ein hervor-
ragender Jurist, kannte sich in Alltagsfragen nicht aus und war
moralisch auch noch deswegen niedergeschlagen, dass seine Frau
an die Front durfte, er aber musste mit zwei Madchen zuriick-
bleiben (wegen seines Alters wurde er nicht einberufen).

Die Ziige fuhren in Richtung Front. Grol3e Betriebe wurden mit
der Bahn ins Landesinnere gebracht. Fiir die zivile Bevolkerung
gab es keine Moglichkeit wegzukommen.

Unsere Evakuierung war ein reiner Zufall. Ein Onkel von mir —
Professor, Therapeut — wurde zum Leiter der Medizinabteilung des
Sanitédtszuges, welcher am 6. Juli in Kiew anhalten sollte. Die
Tante (Papas Schwester), die es uns gesagt hat, hoffte, wir kénn-
ten in diesem Zug mitfahren. Wir sollten kein Gepack mitnehmen.
Deshalb kamen wir zum Bahnhof mit kleinen Beuteln.

Wir wurden nicht mal in die Nahe dieses Zuges gelassen und gin-
gen verzweifelt an einem Giiterzug vorbei. Auf einmal rief jemand
Papas Namen. Wir sahen, dass in diesem Zug zwei Kollegen von
Papa mit ihren Familien waren. Einige Giiterwaggons sollten {iber
den Dnjepr in Richtung Osten fahren.

Ohne zu iiberlegen, stiegen wir ein und fanden uns mitten in einer
Menge von Fliichtlingen, die diesen Zug zufillig entdeckten.

So begann unsere Fahrt in Richtung Osten. Am Anfang wurden
wir bombardiert. Wir hatten keine Kleidung, mussten immer wie-
der umsteigen. Wir wollten nach Pensa, wo die Familie von Papas
Bruder wohnte. Wir hofften dort ein Obdach zu finden.

Nach einer Woche Fahrt kamen wir in Pensa an. Papas Bruder —
ein Arzt — war in der Armee, seine Frau (mit Kind) nahm uns auf.
Es gab bereits Lebensmittel-Karten. Um in deren Besitz zu kom-
men, musste man eine Arbeitsstelle haben. Als Erste habe ich
Arbeit gefunden. In Pensa gab es ein grolRes Werk, wo Fahrréader
hergestellt wurden. Jetzt wurde der Betrieb fiir Waffenherstel-
lung umstrukturiert. Das geschah sehr schnell. Man brauchte
Arbeitskrafte. Alle Angekommenen, hauptsachlich Frauen und
Jugendliche aus der Ukraine, aus WeiRrussland, aus Moskau und
anderen Orten arbeiteten dort.

Wir hatten keine beruflichen Erfahrungen und mussten schnell den
Umgang mit den Werkzeugmaschinen lernen. Bereits nach einer
Woche kannte ich mich mit der Arbeit an der Dreh-, Fras- und Bohr-
maschine aus. Mitte Juli begann ich Minen herzustellen. Die Arbeits-
schicht dauerte 12 Stunden — von 8 Uhr morgens bis 8 Uhr abends,
es gab keine Ruhetage. Korperlich war es anfangs sehr schwer, be-
sonders die Nachtschichten. Aber alle waren Patrioten, arbeiteten
sehr gut, Hand in Hand. Es gab keine unangenehmen Vorfille, es
herrschte ein gutes Arbeitsklima. Alle arbeiteten fiir den Sieg.

Das Leben war sehr schwer. Der Betrieb war 5 km von der Stadt-
mitte, wo wir wohnten, entfernt. Der Stadtverkehr funktionierte
nicht, deshalb liefen wir den Weg bis zur Arbeit und zuriick zu Fuf3
(noch zwei zusatzliche Stunden zur Schicht). Besonders schwierig
wurde es im Winter. Der Winter 1941/42 war sehr kalt. Ich hatte
keine warmen Sachen und schaffte es kaum bis nach Hause. Ich
hatte nur das Bediirfnis nach Warme, Schlaf und Essen.

In unserer Familie hatte nur ich eine Arbeiter-Lebensmittelkarte, alle
anderen Familienmitglieder bekamen zweimal weniger Lebensmittel,
sodass sie standig Hunger hatten. Als grofSte Leckerei galt ein Stiick-
chen Brot mit einem Scheibchen gekochter roter Bete vom Markt.

Ich arbeitete im Betrieb fast zwei Jahre lang und erinnere mich
gern an diese Zeit, trotz aller Schwierigkeiten.

Anfang des Jahres 1943 wurden nach Pensa viele Verletzte ge-
bracht — Stalingrad war nicht weit. Alle Kranken- und Gasthduser,
sogar Schulen, wurden als Lazarette eingerichtet. Medizinisches
Personal war dringend gebraucht. Ein Appell wurde an alle gerich-
tet, auch an die Mitarbeiter unseres Betriebs, da unsere Arbeitsstel-
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6e3 Bemieil. [loaToMy MBI BTPOEM IPUIILIA HA BOK3aJ C MEUIOYKAMH,
uMest TIpH ce0e TOJIBKO CMEHY OJIE)KIbI.

K noesny Hac, KOHEUHO, Jaxe HE AOIMYCTHJIHM, U Mbl CO CBOEH HeXu-
TPOI HoOLIEeH 0OPeuEHHO MU MO IEPPOHY, HE BUJIS HUKAKUX IEPCIIEK-
THUB. BApyr U3 CTOSBILIEro Ha MyTSX TOBAPHOTO BaroHa IaIy OKIIHK-
Hyau. Kak okasanock, B BaroHe CHIENH JIIO[M, B TOM YHCIE, J[BOC
MaNMHBIX KOJUIET C CeMbsIMU. HECKOIBKO TOBAPHBIX BATOHOB JIOJIKHBI
OBLTH exaTh MO0 IPHTOPOAHOMY MapuIpyTy depe3 J{Hemp Ha BOCTOK.
be3 pa3aymbpst MBI cesli B 9TOT BaroH M OKa3alllCh B Macce TaKHX JKe
0eKeHIIeB, KOTOPBIE CITyJaiiHO YBUJIEIH ITOT ITOE3I.

Tak Havascs Hall MapIIpyT: B TEIUTyIIKaX, C OECKOHEYHBIMH Mepe-
cajkamu, 0e3 Belleil, 0e3 2eMeHTapHBIX yHO0OCTB, BHA4aje IO
60MO&KKaMH, HO C HENPEPBIBHBIM JIBUXKEHHEM Ha BOCTOK. Harmieii
uenbio Obw1 ropon IleHsa, rae wiia cembs mamuHOTO Opara, Tae
Obl1a HaJIe)kK /1A TTOJTYYUTh KPOB.

CryCTs HEfIeIIO TAKOTO Iy TeIIeCTBHS MBI OKa3annch B [1emnse. ITarmvm Gpar
- Bpad OBUT B apMHH, B KBAPTHPE OCTABAIIHCE €TI0 JKeHa U peOEHOK, K KOTO-
PBIM MBI M TIOCEITHITICH. Y>ke Oblla BBEjIeHa KapTOYHAsI CHCTEMa, U IIaB-
HOI 3aj1aueii cTaso Tpy10yCTPOHCTBO, HHAYE KapTOUeK He 1aBaJIy.
Tlepeoii paboty Hauwia st. B ITen3e Obu1 orpoMHBIN BCECOO3HBIH 3aBOJ
BEJIOCHIIEIOB, KOTOPbIH I1epeo0opy10BaJICs JUIs IPOU3BOICTBA MUHOMET-
HOTO BOOpYKeHUsL. (DTO MPOUCXOAUIIO TaK OBICTPO, YTO, O-BUIMMOMY,
U JI0 BOMHBI 3aBOJL BBIITYCKaJI HE TOJIKO BEJIOCUIIEBI). 3aBOJ] CPOYHO Ha-
Oupai pabounx, ¥ Tyza HOLLIH BCe IPUEIKUE, B OCHOBHOM MOJIONEKD U
JKCHILUHBI - ¢ YKpauHsl, benopyccu, 13 MOCKBbI U T.1.

Bce MBI He MMenn HUKAaKMX IPOM3BOACTBEHHBIX HABBHIKOB M HAC
cpo4HO 0o0yuanu paboTe Ha CTaHKaX. YK€ uepe3 HEAENo 51 0CBOUIIa
pa3Hble CTAHKH - TOKApHBIH, (Qpe3epHbIi, CBEpIMIBHBIN U B cepe-
nuHe uroist 1941 r. Briroumiachk B paboTy - aenana MuHbl. PaGora
Obu1a, KOHEUHO, Ha U3HOC. Pabounit neHp npogomkaics 12 4acos - ¢
BOCBMH YTpa 0 BOCBMU Beuepa, HOYHAs CMEHa - C BOChbMHU Beuepa
JI0 BOCBMH yTpa. BBIXOJHBIX JHEH He ObII0, TOJIBKO MEPEeCMEHKa,
Korza nepepsiB ObuT He 12, a 24 vaca.

Ousnyecky BHaUasEe ObUIO OYEHB TPYIHO, 0COOCHHO B HOUHYIO CMEHY,
HO Bce OBUIM MaTpUOTHI, padOTaIN OYEHb XOPOIIIO, SKHIHU JIPYXKHO, 32
BCE BpeMs HUKAKHX HapyIICHHH He ObLIO, Lapuia JApyxHas pabodas
arMocdepa. Llex Hall U3roTOBIISII MUHBI, MBI Pa0OTaJIH Ha O0EY.
JKu3Hb, KOHEYHO, ObUTa OYEHB TSDKENAst. 3aBOJI HAXOIMIICS Ha PACCTO-
SIHUU 5 KM OT LIEHTpPa rOpOoJa, I7Ie Mbl )KHJIH, TOPOJICKOM TPAHCHIOPT HE
pabotan, MBI XOIMIN MEIKOM Tyaa U o0paTHO (emé aBa yaca Kpome
nIBeHaAnaru pabounx). Oco6eHHO TPyIHO cTano 3uMoil. 3uMa 41 - 42
IT. BBIAJIACh OYEHb XOJIOJHAs, TEIUIBIX Bellel y MeHs He ObLIo, ele
JIOXOZIMIIA JI0 MecTa. XOTeIOCh TOJIBKO COTPETHCSI, IIOCTIAaTh ¥ OSCTb.
YV MeHs oHO# B ceMbe OblIa pabodasi KapTOuKa, BCe OCTAIBHBIEC WICHBI
CEeMbH IOJTYYaIIH POYKTOB BIIBOE MEHBIIIE, U BCE OBLIN MOIYTOJIOIHBI-
MH (IJIaBHBIM JIAKOMCTBOM OBUI KyCOYeK XJ1e0a C IOMTHKOM MapeHO! CBE-
KIIbI C pbIHKa). Ha 3aBoze 51 mpopaboTaia noyTH JiBa roia 4, HECMOTpS Ha
BCE TPYIHOCTH, C YAOBOJIBECTBHEM BCIIOMHHAIO 3TOT MEPUOI.

K magamy 1943 r. [lensy 3amonHuiy paHeHble - 6au3Ko O0bu1 CTanuH-
rpaj. Bee GObHUIBI, TOCTHHHIIBI M JJaXKe IIKOJIBI epeoOopyaoBatn
B rocrutanu. CpouHO MOHAIOOMINCH METUIINHCKNE PaOOTHUKH. Bhut
0OBSIBIICH NPU3BIB, KOTOPBIH HE MCKIIIOYAN M pabOTArONIMX Ha BOCH-
HBIX MPEANpPUATHSIX (K 3TOMY BPEMEHH Ha 3aBOJIe HAC MOIJIM 3aMe-
HUTBH IIKOJILHUKN). 5] 1 €I HeCKOJIbKO JeBYIIEK COMIACHINCH TOUTH
YUHUTBCS Ha MEZICECTED.

MeHs1 HanpaBUIIM Ha KypChl PEHTICHOTEXHUKOB. Bee nenanock ycko-
PEHHO, U yike ¢ BecHbI 1943 I 5 cTasna peHTTeHOTEXHUKOM B OTHOM M3
rocnurtazueid [lenspr. C ya€Tom Xapakrepa paHeHUI peHTreHorpadust
OBLTa OMHOM W3 TIIABHBIX Omeparuii. Sl Tackana peHTreHammapar mo
rajlataM - K TeM OOJNEHBIM, KOTO HEJb3s1 OBIJIO JOCTABUTH B PEHTTCH-
kabuHeT. MopabpHO 3T0 OBUTO TsDKenee paboTHI Ha 3aBOAE, HO (H3H-
YeCKH 3HaYUTEJIBHO JIerde, MHOTa ObIBAJIM BBIXOIHBIC JIHH, U ST JaXKe
MO/lyMbIBaJIa HA4aTh 3204HYI0 Yu&Oy.

Ho B 910 Bpems HOoBasi Oesia HacTUIa Moo ceMblo. Emié B 1941 1. MbI
MOJTY MY U3BEIICHUE, YTO MOSl MaMa, HaXoJsIch Ha (h)pOHTE, Ipornaa
6e3 Bectu. E€ wacTh monana B okpykeHue non Kuesom, U Mbl more-
PSUIM HAJIEHKILY, YTO OHA JKMBA. [lama MmoMy4HiIcs ¢ MOMCKOM paboTh
B IleH3e - TaM CBOMX aJ[BOKATOB XBarajo (BCe OHH OBLIM TOXKUIIBbIC
JIIOI), ¥ OH BEIHYXK/ICH OB COINIACUTHCS yexaTh Ha padoty B Kamen-
CKHH paifoH, rie agBokara He 0b110. K HeMy nepeexaia Most MyTajmast
cecTpa, IepeBesiCh B CENILCKYIO HIKOJTY. BEITOBBIE yciioBus ObUIH Y
HUX, KOHEYHO, JKYyTKHe: CHUMAaJH XOJIOAHBIN YroJ, JIMIIb Obl OJIHM3KO



len jetzt Schiiler ibernehmen konnten. Einige Médchen, darunter
auch ich, waren einverstanden, Krankenschwestern zu werden.

Ich wurde entlassen und in den Schnellkurs fiir Rontgentechniker
geschickt. Schon im Frithjahr 1943 begann ich meine Arbeit als
Rontgentechniker in einem der Lazarette in Pensa. Ich musste den
Rontgenapparat zu den Verletzten schleppen, die nicht selbst ins
Kabinett kommen konnten. Die Réntgenbilder waren sehr wichtig
fiir die Diagnose und die Behandlung der Verletzungen. Moralisch
war diese Arbeit schwerer als die Arbeit im Betrieb, korperlich je-
doch viel leichter. Manchmal hatte man frei, und ich spielte mit
dem Gedanken, ein Fernstudium zu beginnen.

Noch im Jahr 1941 erhielten wir die Nachricht, dass unsere Mama
an der Front verschollen war. Thre Abteilung geriet in einen Kessel
bei Kiew, und wir glaubten nicht mehr, dass sie am Leben blieb.
Wir wurden erneut vom Ungliick heimgesucht. Papa suchte ver-
gebens nach Arbeit in Pensa. Dort gab es genug Rechtsanwiélte (es
waren alles &ltere Herren). Er nahm eine Anstellung im Rayon Ka-
menski an. Dort gab es keinen Anwalt. Meine jiingere Schwester
zog zu ihm, sie ging zur Dorfschule. Beide mieteten eine unbe-
heizte Ecke in einem Haus in der Nahe des Gerichts, denn Papa
konnte fast nicht laufen. Seine Endarteriitis eskalierte und das
fiihrte zur Gangréne. Das Bein musste amputiert werden. Auf3er-
dem hatte er Lungenentziindung und wurde fiir langere Zeit vollig
arbeitsunfdhig. Das Gericht in Kamenka blieb ohne Rechtsanwalt.
Ich musste allein die Familie erndhren.

Laut Gesetz muss das Strafrechtsverfahren im Gericht unbedingt
durch Anklage und Verteidigung vertreten werden. Ohne den
Rechtsanwalt kann das Verfahren nicht stattfinden, auch wenn die
Anklage durch den Staatsanwalt erhoben wird. Mir wurde ange-
boten, die Stelle des Rechtsanwalts in Kamenka zu iibernehmen.
Da ich keine Erfahrung in diesem Beruf hatte, verlief$ man sich da-
rauf, dass Vater mir zur Hand gehen wiirde.

Ich kiindigte meine Arbeit im Lazarett und zog Ende 1943 nach Ka-
menka. So begann meine Rechtsanwaltskarriere. Damals begann
ich auch mit der Fernausbildung an der juristischen Schule in Pen-
sa. Der Lehrgang sollte zwei Jahre dauern, ich habe ihn in acht Mo-
naten absolviert und Mitte des Jahres 1944 wurde mir mein Diplom
ausgehéndigt. Einen Hochschulabschluss machte ich nach dem
Krieg. Es gab keinen Rechtsanwalt in den drei umliegenden Ray-
ons, deshalb musste ich — aufler Kamenka — notfalls auch dort die
Verteidigung iibernehmen. Nie mehr — wihrend meiner 50-jahri-
gen Tatigkeit als Anwalt — war die berufliche Belastung so stark wie
damals. Ich konnte Angeklagten, hauptsichlich Frauen, die Dieb-
stahl (fiir Familienndte) begangen hatten, helfen. Und diese Arbeit,
meiner Uberzeugung nach, war nicht weniger wichtig als die Arbeit
im Betrieb oder im Lazarett. Wenn es mir gelang, gegen ein Urteil
Berufung einzulegen oder ein Urteil zu mildern, war es schon ein
gutes Gefiihl. Ich liebte meine Arbeit und beschéftigte mich damit
50 Jahre lang — bis zur Ausreise nach Deutschland im Jahr 1992.
Im Jahr 1944 sind Veranderungen in unserer Familie eingetreten.
Das Wichtigste — unsere Mama hat sich gefunden! Ihr Schicksal ist
eine Geschichte fiir sich. Sie geriet in ein deutsches Lager, ihr ge-
lang es, das Judentum zu verheimlichen. Sie erkrankte an Typhus
und wurde aus dem Lager hinausgeworfen, damit sie auferhalb
des Lagers starb. Eine ukrainische Biuerin fand und pflegte sie. Als
sie wieder zu Kriften kam, ging sie unter falschem Namen ins
Krankenhaus in Krementschuk, wo sie bis zur Befreiung arbeitete.
Nach der Befreiung wurde sie, wie die anderen Kriegsgefangenen,
im sowjetischen Lager iiberpriift. Die ,,Uberpriifung” dauerte bereits
ein halbes Jahr lang, als Unterstiitzung vom Krankenhaus in Kre-
mentschuk kam. Merkwiirdigerweise wurde sie entlassen und sogar
als Chefin im Lazarett fiir deutsche Gefangene in Kiew eingesetzt.
So kam sie 1944 nach Kiew, bekam unsere Wohnung zuriick und
informierte uns. Ende des Jahres 1944 kehrte unsere Familie nach
Kiew zuriick und das Leben normalisierte sich. Papa starb 1947 an
Tuberkulose. Mama iiberlebte ihn um fast 20 Jahre.

Ich war mein Leben lang als Rechtsanwiltin tétig.

K Cyly, T.K. y narsl Obli1a 00JbHasi HOTa, OH MOYTH HE MOT XO/IUTh. B
STHX YCIOBHUSX y HETr0 000CTPUIICS SHAAPTEPUUT, KOTOPBIH MPUBEN K
TaHTPEHe, U eMy TPHILIOCH AMITyTHPOBATH HOTY.

Kpome Toro, y Hero akTuBu3npoBaics TyOepKya€3 JIErkux, OH cTall
MOJHBIM MHBAJIMJOM, paboTaTh AIUTENbHOE BpeMs He Mor. Kamen-
CKHH cyq ocTaincs 0e3 aJiBoKaTa, a s OKazajach €AMHCTBEHHOW KOp-
MUJIUILEH B CEMBbE.

Io 3aKkoHy Ipu pacCMOTPEHUM YTOJIOBHBIX JIEN B Cyle 00s3aTeNIbHEI
JIBE CTOPOHbI - OOBHHEHME W 3all[UTa, I03TOMY CYJ, IPH HAINYUU
npokypopa 0e3 ydacTust aiBOKaTa, yroJIOBHBIE Jiea, KOTOPBIX, K CO-
JKaJICHUIO, BCeraa ObIIO MHOTO, paccMaTpuBaTh He MoxeT. [loaTomy
obnacTHOE ynpaBlieHHe IOCTUIINH 10 HACTOSIHUIO Cy/a T0OUIOCH, YTO-
ObI MEHs1 0CBOOOIMIN OT PAOOTHI B TOCIUTAJIE C TEM, UYTO 5 Iepeeay
B Kamenky u Oymy Tam UCHONHATH OOS3aHHOCTH aJBOKara (Ipyrux
KaHAWAATOB He Hannm). IIpokypopoB ke, KOTOpble UMeTH OpOHb OT
MIPU3bIBA B apMHUIO, OBIIO JOCTATOYHO.

Ipu ToM, 4TO MHE He OBUIO W JBAJIATH JET, U sl He NMeJa HUKaKon
CIIeNMaIbHOMN MOATOTOBKH, 9TO OBIIIO a0CYp/IOM, HO MPE/IIOIaraioch,
YTO MHE IPO(HECCHOHAIBHO TIOMOXKET OTEII.

Wrak, B xoHue 1943 1 1 nepeexana B KaMeHKy, 1 Tak Hayaaach MOs aJ[BO-
KaTckas JesTenbHocTh. Torna ske s moctynuia B [leH3uHCKyro 3a0uHyt0
OpUANYECKYTo 1Koiy. Kypc Tam ObUT paccunTan Ha /1Ba rofia, HO 5 3aKOH-
una e€ 3a BOCEMb MECSIIEB, U yKe B ceperrHe 1944 . momyumna Tumiom
(BBICIIIEE OOpA30BaHME S TIOTYUMIIA 3209HO yIKE TOCTIE BOHHBI).

Kpome Kamenku, agBokatoB He ObUIO em€ B TPEX COCEHUX paloHax,
1 MHE NPUXOJMIOCH €3UTh U Tyaa. Hukorna Gonbiie B cBOeH MoYTH
50-nmeTHE aIBOKATCKOM JESITEIBHOCTH 51 HE MMeJa TaKOH HArpy3KH.
Ho Most moMoIs 3THM MOJICYTMMBIM, B OCHOBHOM, HECYACTHBIM MaJIO-
TPaMOTHBIM JKEHIIIMHAM, KOTOPBIX CY/IHIIU, IJIaBHBIM 00Pa3oM, «3a KOJIO-
CKI», 33 KPaXKH TSl HYX]] CeMbH, ObLIa, 10 MOeMy ITyOOKOMY yOexK ie-
HUIO, He MEeHee MOJIe3HOMH, 4eM paboTa Ha 3aBO/IE WM B TOCIIUTAJIE.
Ecmm MHe ynaBanock TOOUTBCS CMSITYEHHS IPUTOBOPA MM 00XKaIoBaTh
€ro, Yero MOH IO/I3AIUTHBIE, €CTECTBEHHO, HE YMEIIH, TO 3TO YiKe ObLIO
MopasbHO# obemoi. Tak 4to paboTy CBOIO st MOMOOMNIA U 3aHMMAJach
€0 BCIO JKH3HB, mouTH 50 JIeT — BIUIOTH 70 oThe3na B [epmanmio B 1992 .
B 1944 1. m3mennnacey cyapba Moeit cemb. [T1aBHOE - HalLIach Halla
MaMa, KOTOPYIO0 MBI cuuTaiu norudmei. E€ cyan0a - 9T0 oTnenbHbIH
poMaH. B okpy»eHuu OHa Iornajia B HeMELKUH J1arepb, e €i y1anoch
CKPBITh CBOE eBpelicTBO. Tam oHa 3a0o0serna ChITHBIM TH(HOM U €€ BbI-
Opocuiu u3 nareps ymupars. Ho ykpanHckast KpecThsIHKA BBIXOZIMIIA
e€, 1 MaMma, BBI3JOPOBEB, 0] BBIMBIILICHHOH (hamureii monuia pado-
Tath B OonpHUIy B Kpemenuyre, rae npopaborana 10 0CBOOOKICHNUS.
ITocne ocBoboxknenust Kpemenuyra e€, kak M Ipyrux BOCHHOIUICH-
HbBIX, 3a0palu «Ha IPOBEPKY» yXkKe B COBETCKHH sarepb. Tam eé
MOJIToAa «IpoBepstn». B e€ 3amury npunuia Best Kpemenuyrckas
OOJIBHUIA U, KaK HU CTPAHHO, Yepe3 MOoNTrosia e€ BEITYCTHIN U TaXe
HaIpaBWIN Ha pabOTy B KaueCTBEe HadaJIbHUKA Jla3apeTa Ui HeMell-
KHX BOCHHOIJIEHHBIX B Kues.

Tak, B 1944 1. ona nmonana B Kues, kak y4acTHHIIA BOMHBI OTy4MIa
00paTHO HaIlly KBapTUPY M BbI3Basa Hac. B konme 1944 r. Hama cembst
BepHynach B Kues 1 BoccTaHoBMIIaCh HOpMasbHas ku3Hb. [lama ymep
ot TyOepkynésa B 1947 romy, Mmama nepexnna ero modty Ha 20 net.

A sI BCIO )XH3HB IpopadoTaa aJBoKaToM.

Mos cemba
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Der erste Schritt in die Zukunft

Jiidische Gemeinde Regensburg legt Grundstein fiir neue Synagoge

REGENSBURG. Der 17. Tischri 5777 wird
als historischer Tag in die Geschichte der
jidischen Gemeinde von Regensburg ein-
gehen. An diesem Tag, dem 19. Oktober,
wurde der erste Schritt gemacht mit dem
Ziel, eine alte Wunde zu schliefen, die
seit fast 78 Jahren offen liegt. ,Heute
geht ein groller Herzenswunsch in Erfiil-
lung®, sagte Oberbiirgermeister Joachim
Wolbergs bei der Zeremonie auf der Bau-
stelle des neuen Gemeindezentrums am
Brixener Hof. Die Stadt Regensburg gibt
ihrer jidischen Gemeinde, der zweitéltes-
ten Deutschlands, die Synagoge zuriick,
die sie ihr in der Schandnacht vom 9. auf
den 10. November 1938 genommen hat.
Ende Februar 2019 soll das neue Gottes-
haus eingeweiht werden, 500 Jahre nach
der Vertreibung der Juden 1519.

Dieter Weber vom Forderverein Neue
Synagoge hat dieses ehrgeizige symboli-
sche Ziel ,, 2019 als erster formuliert, mit
Bauchschmerzen, wie er bekannte. Aber
mittlerweile sei die Synagoge zum Biirger-

Von links vorne: Anna Zisler, Dieter Weber, Rabbiner Bloch, Adele Neuhauser, Ilse

Fotos (6) © Stadt Regensburg, Peter Ferstl.
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Von Helmut Wanner

projekt geworden und habe eine unheim-
liche Dynamik entwickelt. Mitten im
Laubhiittenfest war auf der symboltréch-
tigsten Baustelle der Stadt fiir die Grund-
steinlegung ein Pavillon errichtet worden.
Daneben stand der Betonblock mit dem
Grundstein.

,Diese Grundsteinlegung fiir
die dritte Synagoge in Regensburg
ist ein historisches Ereignis und
ein bedeutender Schritt
in die Zukunft der Jiidischen
Gemeinde Regensburg.”

llse Danziger,
Vorsitzende der Jidischen Gemeinde

Ausgerechnet fiir 11 Uhr hatte jemand
eine kleine Sirenenprobe angesetzt. So
begann die Feier mit panischer Begleit-
musik. 75 Minuten wéhrte die Zeremonie
am Brixener Hof und endete, wie bestellt,
mit dem Klang der Glocken der Alten
Kapelle, die zum 12.15 Uhr Gottesdienst
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riefen. Rund um die Baugrube standen
die Menschen dicht gedrangt. 250 Ein-
ladungen hatte Ilse Danziger, die Regens-
burger Gemeinde-Vorsitzende, verschickt.
Einige Géaste wurden bei der Begriillung
namentlich genannt, u.a. Johann Viel-
berth, der zum Bau des Zentrums eine
»sehr, sehr grof3ziigige Spende“ gegeben
hatte, wie sich die Vorsitzende der jiidi-
schen Gemeinde ausdriickte.

Juliane Koch, gestiitzt auf einen schwar-
zen Stock mit silbernem Knauf, und ihre
Schwester Johanna Miiller markierten
am besten die historische Qualitét dieser
Stunde. Sie sind Enkelinnen des Archi-
tekten Joseph Koch. Dessen Jugendstil-
Synagoge war am 29. August 1912 nach
eineinhalb-jahriger Bauzeit eingeweiht
worden. Sie war die zweite frei stehende
Synagoge Regensburgs nach der gotischen
aus dem Jahr 1230. Mehr als 1000 Jahre
zahlt die Geschichte der Juden in Regens-
burg. 1871 erst wurden sie in Bayern
rechtlich gleichgestellt. (Weiter auf Seite 28)

—

Danziger und Joachim Wolbergs.



Bewegende
Zeremonie

Mit der traditionellen Grundsteinle-
gung besiegelten die Gemeinde-Vor-
sitzende Ilse Danziger und ihre Géste
das denkwiirdige FEreignis. In den
Grundstein eingemauert wurde eine
Kassette mit zahlreichen historischen
Dokumenten zur Geschichte der Jiidi-
schen Gemeinde von Regensburg und
Zeugnissen der Gegenwart.

Als Zeit-Dokument kam die letzte
Rosch-Haschana-Ausgabe unserer Zeit-
schrift JUDISCHES LEBEN IN
BAYERN vom 30. September 2016
in den Grundstein.

Aullerdem enthalt die Kassette:

— Dokumente zum Jiidischen Viertel
am Neupfarrplatz

- Zeichnungen der
ehemaligen Synagoge

— Dokumente zu Ausgrabungen und
zum Bodenrelief von Dani Karawan

— Plédne der Synagoge von 1912

— Urkunde vom
17. Tischri 5777 / 19. Oktober 2016

— Pléne des zukiinftigen
Gemeindezentrums

— Flyer des Fordervereins
»,Neue Regensburger Synagoge“

— Wiinsche fiir die Zukunft
der Jidischen Gemeinde

— Hebréische Segensspriiche

— Eine aktuelle Tageszeitung und
Euro-Miinzen.

bere.
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Anna Zisler

»Die Erhaltung und die Pflege
des gemeinsamen
deutsch-jiidischen Kulturerbes
sind mir besonders wichtig.”

Vizeprasidentin Anna Zisler

Adele Neuhauser

,,ES waren wieder Zuwanderer,
die unseren Gemeinden
neue Mitglieder und
eine neue Zukunft bescherten.”

Anna Zisler,
Vizeprasidentin Landesverband Bayern

,Die Jiidische Gemeinde
tréiumte schon viele Jahre vor uns
von einer neuen Synagoge.”

Dieter Weber, Forderverein
Neue Regensburger Synagoge

Dieter Weber

»Architekt Thomas Eckert
bereitete den Architekturwett-
bewerb vor und betreute ihn
ehrenamtlich, ein unschdétzbares
Engagement und der Rotary-Club
Porta Praetoria finanzierte den
Wettbewerb.”

Dieter Weber, Forderverein
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Fiir die Wiener Tatort-Kommissarin Adele
Neuhauser, das ehemalige Ensemblemit-
glied des Stadttheaters, war es eine grofse
Ehre, die Schirmherrschaft fiir das Neu-
bau-Projekt angetragen zu bekommen.
»Ich habe sofort zugesagt“, erklarte die
Schauspielerin. ,Ich bin der Stadt und
ihren Biirgern verbunden. Und ich spiire,
dass das auch umgekehrt der Fall ist.“

»Diesen Tag
hat der Ewige geschaffen,
jubeln und freuen wir uns
an lhm.”

Rabbiner Bloch

Regensburg war gliicklich, dass Adele
Neuhauser der Zeremonie einen Glanz
verlieh, dass sogar die Sonne herauskam.
Die Schauspielerin war aus Wien ange-
reist und fuhr danach gleich weiter zum
Dreh an den Traunsee. Die Mimin hatte
das Lebensbeispiel ihrer Ur-GrofSmutter
im Gepick, die ihren jiidischen Mann
freiwillig ins KZ Theresienstadt begleitete.
,Ihr Vorbild zeigt, was Liebe kann“, sagte
die Schirmherrin in ihrer Ansprache.
Liebe und Empathie zu {iben sei wichtig

Rabbiner Josef-Chaim Bloch

in einer Zeit, in der standig zum Hass auf-
gestachelt werde. ,Wir leben in dieser
Welt miteinander, nicht gegeneinander.”

Architekt Per Pedersen aus Berlin sprach
Anerkennung dafiir aus, dass das Biiro
Staab hier ein Haus planen diirfe, das sich
iiber ein Café und iiber Glasfronten in die
Stadt hinein offne. ,Ich hoffe auch, dass

es so betrieben werden kann.“ - ,An
Tagen wie diesen habe ich keine Angst
sagte die Straubingerin Hanna Zisler, Ilse
Danzigers Vorstandskollegin im Landes-
verband der Jidischen Gemeinden in
Bayern. Fiir sie grenze die Grundstein-
legung an ein Wunder. Rabbiner Josef
Bloch trat am Ende ans Mikrofon mit den
Worten: ,,Unser Herz {iberquillt, wo wir
heute, so Gott will, den Beginn des Wie-
deraufbaues unseres Gotteshauses, das
aus der fast 78-jahrigen Asche wieder
auferstehen wird, feiern diirfen.”

»lch freue mich sehr,
dass die Jiidische Gemeinde
mit der neuen Synagoge
in Zukunft wieder ein spirituelles
Zentrum hat, das zudem unsere
Altstadt architektonisch
bereichern wird.”

OB J. Wolbergs

In den Grundstein kam auch die Rosch
Haschana-Ausgabe der Zeitschrift ,,JUDI-
SCHES LEBEN IN BAYERN“ in der das
Bauprojekt bereits vorgestellt worden war.

Zehn Jahre Shalom Europa

Das Jiidische Gemeindezentrum Shalom
Europa in Wiirzburg, ein Projekt, ,das
gedanklich mein Vater Mitte der 1990er
Jahre entwarf und auf den Weg brachte,
ist gerade zehn Jahre alt geworden. Da-
mals, bei der Einweihung im Oktober
2006, erinnerte Gemeinde-Vorsitzender
Dr. Josef Schuster auch an seinen Vater,
der die Wiirzburger Nachkriegsgemeinde
aufgebaut hatte.

Damals war der Neubau fiir die, durch
die Zuwanderung russischer Juden, sehr
stark gewachsene Gemeinde unabding-
bar. Eine wichtige und gute Gemeinde-
arbeit wird auch durch entsprechende
Rahmenbedingungen rdumlicher Natur
beférdert. Die Wiirzburger Gemeinde
nutzte diese Gelegenheit.

Mittlerweile hat sich Shalom Europa,
neben der Synagoge, zu einem kulturel-
len und gesellschaftlichen Mittelpunkt in
der Stadt und zu einem jiidischen Zen-
trum fiir Bayern entwickelt. Da sind mo-
derne Raumlichkeiten, die Veranstalter
fiir Konzerte und Vortrdge nutzen kon-
nen, allerdings nicht am Schabbat und an
jlidischen Feiertagen, da ist aber auch
eine zeitgemi3e Jugendbegegnungsstitte
mit gut ausgestatteten Géstezimmern fiir
juidische Jugendtreffen aus ganz Bayern.
Die benachbarte David-Schuster-Real-
schule nutzt das Zentrum fiir die Nach-
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Jiidisches Gemeindezentrum und Museum Shalom Europa.

Foto: Jiidische Gemeinde Wiirzburg.



Professor Karl Heinz Miiller.
Foto: Larysa Dubovska.

mittagsbetreuung ihrer Schiiler, kosche-
res Mittagessen, akzeptiert auch von
muslimischen Schiilern, inklusive. Auch
das Johanna Stahl Zentrum fiir Jidische
Geschichte und Kultur in Unterfranken,
eine Einrichtung der Stadt Wiirzburg und
dem Bezirk Unterfranken, ist im Gemein-
dezentrum untergebracht.

Anfang 1987, vor fast 30 Jahren, wurden
bei Bauarbeiten im Wiirzburger Stadtteil
Pleich jiidische Grabsteine und Frag-
mente aus dem Mittelalter entdeckt.
David Schuster, der Vater des heutigen
Gemeinde-Vorsitzenden, konnte die ,Ju-
densteine“ bergen und sichern. Sein Sohn
brachte sie vor zehn Jahren ins Unter-
geschoss des neuen Gemeindezentrums
und machte sie so zum ,,Fundament* fiir
das Museum Shalom Europa.

,Die wissenschaftliche Aufarbeitung der
Judensteine®, erklart uns Dr. Schuster,
Jleistete Prof. Karl Heinz Miiller“. Der
Theologie-Professor ist maligeblich am
Museums-Projekt beteiligt. ,,Bis heute hat
er iber 150 ehrenamtliche Museumsfiih-
rer ausgebildet”, sagt Schuster. Sie sind
eine unschéitzbare personelle ,,Saule®, die
das Museum in die Stadt und weit ins
Land hineintrégt. (Weiter auf Seite 30)

“Id - = ;!

Konzert im Gemeindezentrum. Foto: Larysa Dubovska.

Museum Shalom Europa. Foto: Jiidische Gemeinde Wiirzburg.

Die Jubildumsfeier im Gemeindezentrum Shalom Europa. Foto: Larysa Dubovska.
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Es sind diese Ehrenamtlichen, die das
Museums-Jubildum gemeinsam mit der
Jiidischen Gemeinde und der auch be-
teiligten und fordernden Gesellschaft
flir christlich-jiidische Zusammenarbeit
feiern wollten. Und sie feierten es mit der
Aufnahme von vier neuen Museumsfiih-
rern, die nach Abschluss ihrer Ausbildung
bei Prof. Miiller jetzt ihre ,,Urkunden“ von
Josef Schuster erhielten.

Von Anfang an ist Annette Taigel aus Zell
am Main dabei. Die Kulturwissenschaft-
lerin machte die Ausbildung zur Mu-
seumsfithrerin schon vor zehn Jahren

Zum traditionellen Staatsempfang fiir eh-
renamtlich engagierte Vertreter von Kir-
chen und Religionsgemeinschaften lud
die Bayerische Staatskanzlei im Novem-
ber nach Wiirzburg ein.

Ministerprasident Seehofer wollte, ge-
meinsam mit dem Préasidenten des Zent-
ralrats der Juden in Deutschland und des
Landesverbandes der IKG Bayern, Dr. Jo-
sef Schuster, mit dem Bischof von Wiirz-
burg, Dr. Friedhelm Hofmann, der Regio-
nalbischéfin des Kirchenkreises Ansbach-
Wiirzburg, Oberkirchenrétin Gisela Bor-
nowski, sowie dem Metropoliten der
Ruménischen Orthodoxen Metropolie fiir
Deutschland, Zentral- und Nordeuropa,
Dr. Serafim Joanta, den vielen ehrenamt-
lich Engagierten in den Kirchen danken
fiir ihren Dienst am Néchsten.

Seehofer: ,Der traditionelle Kirchenemp-

und sie hat seitdem die padagogische
Arbeit des Museums begleitet. Auf der
Jubildumsfeier Ende November sprach sie
fiir die Ehrenamtlichen. ,Alle diese {iber
150 Ehrenamtlichen haben in den Schu-
lungen die historischen Bedingungen und
die Grundlinien der jiidischen Religion
kennengelernt, die hier in Wiirzburg und
Unterfranken seit {iber 900 Jahren jiidi-
sches Leben formen.“

Die Jidische Gemeinde hétte ihr Museum
als ,Lernort“ aufgestellt und Juden wie
Nichtjuden bekdmen hier einen Einblick in
Religion und Kultur der hiesigen Gemein-

Staatsempfang

fang der Bayerischen Staatsregierung ist
eine gute Gelegenheit, ganz offiziell Dank
zu sagen fiir das grofSe Engagement, das
so viele Menschen tagtéglich in ihren Ge-
meinden leisten. Alle, die sich in Kirche
und Religionsgemeinschaft freiwillig und
unentgeltlich in der Jugend- und Senio-
renarbeit, in der Krankenbetreuung, bei
der Integration von Fliichtlingen oder
sonst im caritativen und kulturellen Be-
reich engagieren, sind eine Bereicherung
fir unsere Gesellschaft. Mit ihrem uner-
miidlichen Einsatz im Dienste der Néchs-
tenliebe prégen sie das Lebensgefiihl der
Menschen und machen unseren Freistaat
zur lebens- und liebenswerten Heimat.”

Dr. Schuster bedankte sich in seiner Rede
vor allem im Namen der ehrenamtlichen
Mitarbeiter der Jidischen Gemeinden
und des Landesverbandes der Israeliti-
schen Kultusgemeinden in Bayern. Dieser

de. ,Wir Ehrenamtlichen tun dies absichts-
voll ohne finanziellen Eigennutz“, sagt An-
nette Taigel, ,einzig zugunsten der Jiidi-
schen Gemeinde als dem privaten Trager
dieses besonderen Museums*.

Etwa 6.500 Géste besuchen das Museum
jahrlich, insgesamt also ca. 65.000 in den
zehn Jahren seines Bestehens, eine Er-
folgsstatistik, die sich sehen lassen kann.
48 % der Schiiler kommen aus Gymna-
sien und Fithrungen gibt es nicht nur im
Museum, auch Friedhoffithrungen und
jlidische Stadtfithrungen machen die Eh-
renamtlichen. Benno Reicher

Empfang der bayerischen Staatsregie-
rung sei eine sehr schone Tradition.
Schuster nutzte die Gelegenheit auch, um
ein paar Gedanken zum interreligidsen
Dialog vorzutragen.

,Die drei groflen monotheistischen Welt-
religionen — das Christentum, das Juden-
tum und der Islam - sind sehr verschie-
den®, erklédrte Schuster vor den Vertretern
der bayerischen Religionsgemeinschaf-
ten. ,,Und sie tun gut daran, ihre Unter-
schiede nicht zu verwischen.“

Seines Erachtens werde aber immer deut-
licher: ,Zugleich ist fiir unsere Gesell-
schaft ein starker Zusammenhalt der
Religionsgemeinschaften unabdingbare
Voraussetzung fiir ein friedliches Zusam-
menleben.” bere

(siehe dazu auch das Editorial auf Seite 3)

Ministerprésident mit den Vertretern der Religionsgemeinschaften.
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Nach mehrjahriger Planungs- und Bau-
phase konnte die Stadt Wiirzburg im
November der Jidischen Gemeinde die
dringend benotigte Friedhofserweiterung
iibergeben. Die traditionelle Einweihung
begleitete Gemeinderabbiner Jakov Ebert
mit hebrédischen Psalmen.

Fiir den Gemeinde-Vorsitzenden Dr. Josef
Schuster war es ein ,Tag der Freude®. Er
dankte der Stadt, insbesondere fiir die
Ubernahme der Kosten, und allen Betei-
ligten fiir die gelungene Planung und
Realisierung.

Seit 1945 sind in Deutschland kaum noch
Jidische Friedhofe gebaut worden. ,,Des-
halb kommt dem Anbau eine besondere
Rolle zu“, erkldrte Wiirzburgs Oberbiir-
germeister Christian Schuchardt und er-
génzte: ,Es macht mich stolz, dass sich
Wiirzburg mit dem Bau der Erweiterung
des Israelitischen Friedhofs hier einreiht.”
Der Begrébnisplatz im Wiirzburger Stadt-
teil Lengfeld war am 4. Juli 1882 einge-
weiht worden. Der &lteste der etwa 700
Grabsteine, fiir Amalie Bechhofer, trigt
das Datum 1881. Ein Friedhofshaus mit
einer Taharahalle befindet sich vor dem
Haupteingang.

Mehr Platz im Beit Olam

sWir brauchen dringend mehr Platz fiir
Graber, weil wir durch die Zuwanderung
sehr stark gewachsen sind“, erklirte
Schuster schon 2013 dieser Zeitschrift. Mit
der vom stddtischen Gartenamt gestalte-
ten Erweiterung hat die Jiidische Gemein-
de iiber 400 neue Grabstellen erhalten.
Zusatzlich wurden auf dem alten Fried-
hofsgeldnde Wasserleitungen fiir die ritu-
elle Handwaschung am Eingang verlegt
und einige Hauptwege erneuert. Doch die
Erweiterung habe auch ihre Tiicken ge-

habt, wie der Oberbiirgermeister erklarte.
,Es mussten mehr als 3000 Kubikmeter
Aushub {iber den schmalen Ful3- und Rad-
weg abtransportiert werden.”

Auch ein Gedenkstein konnte auf dem
neuen Friedhofsteil eingeweiht werden.
Auf Initiative von Marat Gerchikov und
Grigorij Zozulya, Vorstandsmitglieder der
Jidischen Gemeinde, erinnert das neue
Denkmal neben den Opfern der Schoa
auch an die gefallenen Soldaten der Roten
Armee und der Alliierten. Benno Reicher

i)

Vor dem neuen Denkmal v.li.: Friedhofsdezernent Wolfgang Kleiner, Gemeinde-Vorsitzen-
der Josef Schuster, Rabbiner Yakov Ebert und OB Christian Schuchardt.

© Presseamt Stadt Wiirzburg.

Ende September verstarb Shimon Peres

Der ehemalige israelische Staatsprasident
und Friedensnobelpreistrager hat Welt-
geschichte geschrieben. Er diente dem
Staat als dessen neunter Staatsprasident,
als Premierminister, Aullen-, Verteidi-
gungs- und Finanzminister und in vielen
anderen Funktionen. Shimon Peres stand
wie kein anderer Politiker in Israel fiir
den Friedensprozess.

Dazu erkldarte Generalkonsul Dr. Dan
Shaham: ,,Shimon Peres war von seinen
humanistischen Idealen geprigt und folg-
te diesen sein Leben lang. Er pragte mich
als Diplomat und Biirger.

Ich erinnere mich noch gut daran, wie
ich ihn zum ersten Mal traf. Es war 1970,
ich war fiinf Jahre alt und Peres besuchte
als Minister meine Heimatstadt Ashdod.
Shimon Peres nahm sich damals die Zeit
mit mir, dem Kind, ein paar Sitze zu
wechseln. Dies beeindruckte mich sehr.

Mit seinem bedingungslosen Engagement
fiir Israel und fiir Frieden und Sicherheit
war und bleibt Shimon Peres ein grof3es
Vorbild fiir alle Israelis.”

Die bayerische Staatsministerin Dr. Beate
Merk hat sich am 5. Oktober 2016 in das
Kondolenzbuch im israelischen General-
konsulat in Miinchen eingetragen.  bere

Der israelische Generalkonsul Dr. Dan Shaham und Staatsministerin Dr. Beate Merk.
Fotos: Bayerische Staatskanzlei.
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AUS DEN JUDISCHEN GEMEINDEN IN BAYERN

Amberg

Jamim Noraim

Die Hohen Feiertage waren wieder ein
Hohepunkt unseres Jahres. Unser Ge-
meinde-Vorsitzender Ignaz Berger be-
griilte am ersten Abend von Rosch Ha-
schana rund 90 Géste. Die Gebete wur-
den mit viel Gefiihl und Ehrfurcht von
unserem Rabbiner Elias Dray und von
Kantor Mosche Hefetz aus Israel vorge-
tragen. Daniel Schonberger aus Berlin
war der Baal Tokea. Fiir die Kinder und
Jugendlichen gab es ein spezielles Ju-
gendprogramm. Die Madrichim Ilja Bab-
kin und Schimon Goldberg hatten Spiele
und ein Quiz an jedem der Festtage vor-
bereitet.

Sukkot

Unsere wunderschone und wandbemalte
Sukka wurde auch in diesem Jahr wieder
eingerichtet. Viele Gemeindemitglieder
nutzten die Gelegenheit, die Arba Minim,
die vier Arten Etrog, Lulav, Hadasim und
Arawot, zu schiitteln. Fiir das leibliche
Wohl in der Sukka sorgten Inna Kale-
nychenko und Almira Sultanova. An Chol
Hamoed organisierte Rebbetzin Sara
Rivka Dray fiir den Frauenverein einen
Challa-Backkurs.

Studienreise nach Rom

Vom 21. bis 24. November wurde eine
Reise nach Rom organisiert. Dort besuch-
ten wir auch das alte jlidische Ghetto.
Alle schwarmten von der koscheren Pizza
und der Pasta im Restaurant ,Taverna del
Ghetto*.

Bayreuth

Neue Mitte fiir
die Jiidische Gemeinde

Die Bayreuther Synagoge ist die alteste in
Deutschland, die noch als Bethaus ge-
nutzt wird. Gebaut 1714 als Markgréf-
liche Comédie, als Vorlauferbau des Welt-
kulturerbes Markgréfliches Opernhaus,
das 1748 praktisch Mauer an Mauer er-
offnet wurde, kaufte Moses Séckel das
Haus 1760 dem Markgrafen ab. Seitdem
wird es als Synagoge der jiidischen Ge-
meinde in Bayreuth genutzt.

Die Nachbarschaft der geschichtstréchti-
gen Hiuser war im dunkelsten Kapitel
der deutschen Geschichte hilfreich. In der
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Reichspogromnacht ziindeten die Natio-
nalsozialisten die Synagoge zwar nicht
an, dafiir verwiisteten sie den Innen-
raum. Er wurde in den 1960er Jahren
wieder hergerichtet.

Jetzt allerdings war klar: Das Haus muss
dringend generalsaniert werden. Eine
Herausforderung und eine Chance fiir die
Israelitische Kultusgemeinde mit Felix
Gothart an der Spitze. ,Im Prinzip ist es
die erste Generalsanierung seit 1714
sagt der Gemeindevorsitzende. Vor gut
einem Jahr begann die Sanierung und
Restaurierung. Selbst die Bodenplatte
wurde entfernt. Nur die Auflenmauern
und das Dach mit einem der dltesten und
komplexesten Dachstiihle Bayreuths blie-
ben stehen.

Ein Neuaufbau, der viele historische Be-
ziige wieder aufgreift: Die Fenster im
ersten Stock haben wieder Rundbdgen,
wie im Original. ,Wir hatten bei der Ent-
kernung Reste des Terrazzobodens aus
dem 19. Jahrhundert gefunden. Deshalb
ist auch Terrazzo wieder verlegt worden.”
Beim Aushub fiir die neue Bodenplatte
entdeckten die Bauarbeiter grof3e, be-
hauene Sandsteine, die 1760 die Begren-
zung zum Tora-Schrein waren. ,,Die kom-
men auch wieder hin.“ Die Farbe im In-
nenraum: Auch hier hat man Reste an der
Wand gefunden. Die Synagoge hat den
gleichen Farbton wieder an den Wanden.

Die Geschichte des Hauses darf {iberall
durchscheinen, beispielsweise im kom-
plett neuen Treppenhaus an der Wand,
die 1772 eingezogen worden war. Damals
war die Verbindung, die es zwischen
Opernhaus und Synagoge gab, gekappt
worden. Moderne Technik wie der Auf-
zug in den ersten Stock fiir alte und be-
hinderte Menschen ist versteckt, der Zu-
gang ist vertéfelt wie ein Schrank.

Im Vergleich zur 1960er-Jahre-Synagoge
bekommt die Gemeinde deutlich mehr
Platz auf gleichem Raum. Denn der Ent-
wurf der Architekten Wandel Hoefer
Lorch (Saarbriicken) hatte nicht nur eine
Riickkehr zum alten Eingang auf der
Westseite, sondern auch verschiebbare
Wénde aus Stahl und Messing im Syna-
gogenraum vorgesehen.

Die Synagoge leuchtet wieder wiirdevoll
aus der Miinzgasse heraus. ,Wir werden
eine Punktlandung hinbekommen®, sagt
Gothart, zeitlich und finanziell. 3,8 Mil-
lionen Euro waren fiir die Sanierung
veranschlagt. ,Da werden wir auch hin-
kommen. Das liegt auch an dem hervor-

ragenden Projektmanagement von Gos-
bert Moschall von der TES®, dem stadti-
schen Sanierungstreuhénder.

Gefordert wird das Projekt unter ande-
rem von der Bayerischen Landesstiftung,
der Stadtebauférderung, dem Landesamt
fiir Denkmalschutz, der Oberfrankenstif-
tung und aus Spenden. Wenn die Syna-
goge fertig ist, wird der ,,gesamte Kultus-
bereich mit Mikwe und Synagoge einge-
weiht, voraussichtlich im Friihjahr 2017,
sagt Gothart. ,Darauf freuen wir uns
schon sehr.“

Die Sanierung der Synagoge ist nach dem
Bau des rituellen Tauchbads, der Mikwe,
der zweite Baustein zu einer neuen jidi-
schen Mitte in Bayreuth. Die Mikwe z&hlt
zu den reinsten in Europa. Parallel ar-
beitet Gothart schon an der Planung der
Restaurierung des ehemaligen Iwalewa-
hauses. Dort wird der Kulturbereich sei-
nen Platz haben. Baubeginn soll noch in
diesem Jahr sein. Eric Waha

Erlangen

Holocaust-Denkmal
eingeweiht

Am 29. September wurde auf dem jiidi-
schen Friedhof am Burgberg das zentrale
Denkmal der Erlanger Jiidischen Kultus-
gemeinde zur Erinnerung an die Opfer in
der Zeit des Nationalsozialismus im Rah-
men einer kleinen Feier enthiillt und den
Angehorigen der Gemeinde vorgestellt.

Die Denkmalanlage besteht aus einem
Fundament mit drei unterschiedlich ge-
formten Betonsockeln, auf denen drei
Glastafeln an Edelstahltrdgern befestigt
sind, deren Zuordnung thematisch geglie-
dert ist. Zum Gelingen trugen eine Reihe
Firmen als Méazene bei. Die Glastafeln
wurden von der Erlanger Biirgerstiftung
gefordert.

Zwei Jahre dauerten Planung und Reali-
sierung, die in der Hand von Christof
Eberstadt, des Beauftragten fiir die Ge-
schichte der alten jiidischen Gemeinde,
lagen. Besonderes Problem war es, nach-
vollziehbare Bestatigungen fiir den letz-
ten Weg und Verbleib der Menschen zu
erhalten, deren Namen schlieflich auf
das Glas graviert werden sollten. Stadt-
verwaltungen und Archive in Deutsch-
land und dem Ausland wurden ange-
schrieben und um Unterstiitzung gebe-
ten.



Sie halfen tiberaus grofherzig und kos-
tenfrei. Einige bisher bekannte Namen
und Schicksale waren schlielich zu be-
richtigen, andere mit Bezug zu Erlangen
wurden zum ersten Mal gefunden. Beson-
ders beriithrend war immer der Fund ei-
nes unbekannten Fotos; erst ein solches
Abbild macht die dahinter stehende Tra-
gik fithlbar, was mit kalt eingeritzten
Buchstaben und Daten eigentlich nicht
angemessen vermittelbar ist.

Tafel 1 fiir die Opfer der Euthanasie wéh-
rend der nationalsozialistischen Diktatur.
Hier sind 31 Namen der Menschen ver-
zeichnet, die zundchst im Rahmen der
sog. T4-Aktion von der Erlanger Heil- und
Pflegeanstalt nach der Anstalt Eglfing-
Haar verbracht wurden. Von dort wurden
sie nach Schloss Hartheim in Osterreich
transportiert und fanden vermutlich alle
am gleichen Tag den Tod. Spater wurden
vier Juden aus der Erlanger Anstalt nach
Berlin gebracht, von denen zwei im Jiidi-
schen Krankenhaus starben und in Ber-
lin-WeifSensee bestattet wurden. Die an-
deren beiden hatten den schweren Weg
nach Auschwitz auf sich zu nehmen. Wei-
tere (ehemalige Erlanger) lebten in ver-
schiedenen Heil- und Pflegeanstalten und
fanden an unterschiedlichen Orten einen
gewaltsamen Tod.

Tafel 2 fiir die Gefallen im ,,Gro8en Vater-
landischen Krieg“ 1941-1945 zur Be-
freiung Europas von der nationalsozialis-
tischen Diktatur verzeichnet 16 Namen.
Diese Tafel entstand auf besonderen
Wunsch der ukrainischen Gemeindemit-
glieder, die einen Verwandten, Vater, Bru-
der oder Schwester, als Gefallene zu be-
klagen haben und nie ein Grab dafiir auf-
suchen konnten. Dieses fiir Deutschland
vermutlich einmalige Gefallenen-Denkmal
ergdnzt nun in sinnvoller Weise unseren
Friedhof, auf dem Mitglieder der unterge-
gangenen und der heutigen Gemeinde ge-
meinsam ihre letzte Ruhe fanden.

Tafel 3 fiir die ,,Opfer des Rassenwahns
wahrend der nationalsozialistischen Dik-
tatur” verzeichnet 77 Namen der Men-
schen, die in Erlangen geboren waren
und in der Regel mindestens zwei Jahre
gelebt haben. In Erlangen hat es keine
Massendeportationen wie in anderen Or-
ten gegeben.

Die jiidische Gemeinde 16ste sich im Lau-
fe des Dritten Reiches unter dem Druck
der Verhéltnisse buchstablich bis auf ei-
nen geringen Rest auf. So gut wie alle
Menschen, die hier genannt sind, wurden
von anderen Orten aus deportiert. Bei der
Erkundung der Schicksale ergaben sich
eine ganze Reihe bis dahin unbekannter
Details. Christof Eberstadt

ieh.will thnen in méinem Hause und in meinen
Mauern ein Benkmal und eupen Namen geben
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Hof

Im Juli begingen wir in unserem grof3en
Gemeindesaal einen sehr frohlichen Fa-
milientag. Die Kinder und Jugendlichen
unseres Jugendzentrums ,Simcha“ sind
mit Tdnzen und dem dreisprachigen (He-
braisch, Deutsch und Russisch) Theater-
stiick Kolobok-Brotchen aufgetreten. Un-
ser Gemeindechor ,,Schalom® unter der
Leitung von Alla Uritzka sang fréhliche
Lieder. Danach duftete das koschere ge-
grillte Fleisch in unseren Nasen. Dies
verdanken wir unserer Kdchin Sonja Neu-
dert, unserem 2. Vorstand Dr. Khasani,
M. Ljulkina und vielen weiteren Helfern.
Die Feier ging weiter mit Musik von Fa-
milie Landsmann und der Solo-Sidngerin
Stella Aynbinder.

Die Sommerferien waren in der IKG Hof
sowohl fiir Jugendliche als auch fiir Kin-
der sehr ereignisreich. Unsere Madricha
Lisa Aynbinder hatte das groe Gliick,
nach Israel zu fahren. Zum ersten Mal
konnten drei unserer Maddchen in Gatteo
(Italien) am Sommermachane teilneh-
men und drei Kinder sind nach Sobern-
heim gefahren.

Im September hat sich nach der Ferien-
pause unser Club ,Injan“ wieder getrof-
fen. Am 25. September hat Galina Anto-
nova die Ausstellung iiber die Jiidische
Braugeschichte im Jiidischen Museum
Miinchen sehr gut erldutert. Im Oktober
hielt Mark Aronov einen interessanten
Vortrag {iber den Barden Timur Schof.

Die Hohen Feiertage waren fiir unsere
Gemeinde wieder der religiose Hohe-
punkt des Jahres. Alle Gottesdienste lei-
tete unser Rabbiner und Kantor David
Goldberg gemeinsam mit dem Hilfskan-
tor und Kohen Eliezer Kaplan aus Jeru-
salem. Das Gebet und der Gesang von Kol
Nidre und das Schofar-Blasen am Ende
des Jom Kippur blieben uns noch lange
im Ohr.

Die Kinder hatten ihren Spafl am Schmii-
cken der Sukka. Die Sukkot-Feiertage be-
ging die Gemeinde wieder unter der Lei-
tung von Rabbiner David Goldberg mit
Segensspriichen iiber Etrog und Lulav
und dem Kiddusch in der Sukka.

Am Schabbat 22. Oktober hatten wir in
der Gemeinde eine besondere Feier. Es
war die Bar Mizwa von Benjamin-Natha-
niel Pinis. Dies war besonders aufregend
flir uns, denn auch seine Beschneidung
vor 13 Jahren war in Hof. Es war eine
sehr feierliche Atmosphédre. Nach dem
Vortrag der Haftara durch den Bar Miz-
wa-Jungen flogen reichlich Bonbons
durch die Luft.
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Regensburg

Budapest

Mit dem Klub Schalom als Organisator
machten sich im September 83 Reiselus-
tige auf den Weg nach Budapest. Nach
der Ankunft und einem gemeinsamen
Essen im Hotel fand gleich die erste
Stadtrundfahrt auf den Gellert statt. Von
der Zitadelle gab es einen ersten Panora-
mablick auf das wunderschone Stadtbild.
Diese Eindriicke konnten bei einer an-
schlieBenden nichtlichen Donauschiff-
fahrt vertieft werden.

Besonders schon bleibt das angestrahlte
Parlamentsgebdude in FErinnerung. Der
ndchste Vormittag war ganz dem Jidi-
schen Budapest gewidmet. In zwei
Gruppen konnten wir die beeindruckende
Synagoge in der Dohanystral3e, die grof3te
Synagoge Europas, besichtigen. Die Syna-
goge im maurischen Stil bietet in drei-
schiffiger Bauweise mit doppelten Empo-
ren 3000 Besuchern Raum. Rund um die
Synagoge wird in vielfaltiger Weise der
Opfer der Schoa gedacht. Sehr bekannt
ist auch der silberne Baum des Lebens,
der als Trauerweide in seinen Bléttern die
Namen von Opfern zeigt. Ein weiterer
Teil des Geldndes hélt das Gedéchtnis an

Unsere Gruppe vor der groen Synagoge.

Gerechte unter den Volkern aufrecht,
allen voran ein Gedenkstein fiir Raoul
Wallenberg, der durch schwedische
Schutzpasse zahlreichen Juden in Ungarn
das Leben rettete.

Nach der Besichtigung gab es Gelegenheit
zum Gesprich mit Oberrabbiner Frolich
und einigen Gemeindemitgliedern, die
ins Russische und Deutsche iibersetzten.
Oberrabbiner Frolich erlduterte die Be-
sonderheiten der in Ungarn {iberwiegen-
den ,weltoffenen Orthodoxie®“. Hier gab
es dann auch Gelegenheit, mehr iiber das
heutige jlidische Leben in Ungarn zu er-
fahren. So gibt es im Nebengebdude der
Synagoge ein tégliches Morgengebet. Die
grolle Synagoge wird am Schabbat zum
Gottesdienst genutzt und versammelt bis
zu 300 Betende an normalen Wochen-
enden. Neben Gesprachen iiber die reli-
giose Praxis der Gemeinde war auch der
aufkeimende Antisemitismus in Ungarn
ein Thema.

Volodimir Barskyy, Leiter des Klub Scha-
lom, bedankte sich beim Oberrabbiner
und bei den Vorstdnden der Budapester
Gemeinde fiir die wunderbare Gast-
freundschaft, erzdhlte vom Neubau des
Regensburger Jiidischen Zentrums und
lud sie nach Regensburg ein. Fiir den
Nachmittag standen weitere Besichtigun-
gen im Gebiet der Fischerbastei und Mat-




Volodimir Barskyy bedankt sich bei Ober-
rabbiner Frélich in der Budapester Synagoge.

thiaskirche auf dem Programm. Hier
wurde einst der ungarisch-6sterreichische
Ausgleich und die K. und K.-Monarchie
besiegelt. Der Abend bot die Moglichkeit
zur Entspannung im Wellnessbereich des
Hotels und zu Gesprédch und Begegnung
innerhalb der Reisegruppe.
Zum Abschluss fithrte uns die Besichti-
gung am Dienstag in das Gebiet des Mil-
lenniumparks, wo neben Freizeitattrak-
tionen auch der Heldenplatz liegt. Ein
kurzer Fuflweg brachte uns zur Vajda-
hunyad Burg, fiir die zur Millenniums-
feier Nachbildungen bedeutender ungari-
scher Bauten zu einem pittoresken En-
semble gruppiert wurden. Erfiillt von
zahlreichen Eindriicken und Begegnun-
gen traten wir die Riickreise an, die noch
einmal Gelegenheit zum Austausch bot.
Herzlichen Dank den Organisatoren des
Klub Schalom fiir diese gelungene Reise.
Dorothée Rosgen

Rosch Haschana

Zur Vorbereitung auf Rosch Haschana bot
Rabbiner Josef Chaim Bloch eine Lehr-
stunde mit dem Titel ,Die Hohen Feier-
tage“ an. In seinem Vortrag und dem an-
schlieBenden Gesprach konnten die zahl-
reichen Anwesenden viel iiber die wich-
tigsten Tage im Jiidischen Jahr erfahren.
Wie jedes Jahr war an Rosch Haschana
der Gebetsraum gut gefiillt. Es kamen
auch viele und Géste, insbesondere aus
Israel und Riga (Lettland). Rabbiner
Bloch fiihrte die Betenden mit viel Kawa-
na durch das Dawnen und Leinen. Seine
Schiurim iber die Jiidischen Feste im
Monat Tischri, die Ansprachen nach der
Lesung aus der Tora und beim gemeinsa-
men Kiddusch gaben Impulse fiir den All-
tag. Das Taschlich am Spitnachmittag
des zweiten Tages von Rosch Haschana
wurde von gut 28 Personen besucht, die
sich am Ufer der Donau, nahe der be-
rithmten Steinernen Briicke, versammel-
ten und die Taschen nach aufen kehrten,
um auf diese Weise das Fortwerfen der
Stinden zu zeigen.

Jom Kippur

Am Erew Jom Kippur war der Gemeinde-
saal voll. Alle Médnner hatten ihre weilen
Talessim angelegt, passend zum Weil3 des
Aron haKodesch und der Bima. Nach der
traditionellen BegriiBung begann der
Rabbiner das Kol Nidre-Gebet. Nach jeder
Wiederholung trug er es lauter vor. Die
ganze Gemeinde lauschte angespannt
den Worten des Kol Nidre-Gebetes, wo
besonders erklart ist, dass alle Geliibde
und Schwiire null und nichtig sein sollen.
Am néchsten Tag wurde der Chasan wie-
der von Mitgliedern der Gemeinde unter-
stiitzt. Am Ende des Morgengebetes, nach
der Toralesung, gedachten alle beim
Jiskor ihrer verstorbenen Angehdrigen.
Nach einer dreistiindigen Pause folgte
das Mincha-Gebet und kurz vor 20 Uhr
das Maariw-Gebet. Traditionell stiarkten
sich die Betenden danach beim herrlichen
Kiddusch der Familie Danziger und
wiinschten sich nochmals ein gutes neues
Jahr 5777 und eine gute Besiegelung.

Sukkot - Simchat Tora

Bei Renovierungsarbeiten in unserer
Synagoge im Jahr 2009 entdeckte man,
dass ein Hinterhof urspriinglich fiir
eine grofRe Sukka gedacht war. Die Idee
unseres Rabbiners Bloch, diesen Hof
einfach zu tiberdachen, erwies sich als
vortreffliche Losung fiir die Einrich-
tung einer Sukka.

Am 9. Oktober gab unser Rabbiner eine
Lehrstunde zum Thema ,,Arba Minim,
Lulaw und Etrog*“. Zum achten Mal hatte
unser Hausmeister Boris Aronov die
Sukka mit Bildern und Friichten ge-
schmiickt. Zu den Sukkot-Gebeten ka-
men viele Mitglieder und Géste, darun-
ter auch der Regensburger Oberbiirger-
meister Joachim Wolbergs. Zu Gast war
auch der Architekt Avishai ben Abba aus
Jerusalem. Er ist ein Urenkel von Rabbi-
ner Seylik Meyer, der in der Regensbur-
ger Synagoge schon vor 1933 tétig war.
Nach den Gottesdiensten blieben wir in
der Sukka, wo wir bei gutem Essen
feierten. Fiir die Mizwa des Lulaw-Schiit-
telns wurden mehrere Lulawim besorgt
und Vorstandsmitglieder halfen allen
Frauen und Mannern bei der Bracha. An
Hoschana Raba bat der Chasan beson-
ders um Regen und jeder von uns nahm
ein aus fiinf Ruten bestehendes Bachwei-
denbiindel und schlug damit auf den Bo-
den. Simchat Tora schlieBlich wurden
alle Tora-Rollen in einer grof3en Prozes-
sion mit Tanz und Gesang sieben Mal um
die Bima getragen (Hakafot). An diesem
Tag wurde der jihrliche Zyklus der Tora-
Abschnitte beendet und wieder von vorn
begonnen. Schon am Schabbat lasen wir
die erste Parascha Bereschit.

Florias Bat-Mizwa

Am Schabbat Lech Lecha, dem 12. No-
vember, war es nach Jahren wieder so-
weit. Ein jlidisches Maddchen wurde Bat-
Mizwa und feierte den grof3en Tag mit der
Familie und der Gemeinde. Floria
Shtivelman freute sich schon langer auf
ihr Fest und {ibte fleifig ihre Bat-Mizwa-
Rede.

Noch zwei Tage vor dem Fest wurde sie
von ihrer ,Reli“Lehrerin gefragt, ob sie
denn auch tiichtig iibt und die Rede ihrer
Schwester laut vortrégt — denn schlie3lich
ist ja eine &ltere, erfahrene Schwester Gold
wert, wenn man Hilfe braucht.

Natiirlich wurde geiibt, hiel3 es. Beruhigt
konnte also Floria dem grofen Tag ent-
gegensehen. Alle Absprachen wurden im
Vorfeld mit Frau Danziger, dem Rab-
biner und natiirlich den Damen in der
Kiiche getroffen. Endlich kam der Schab-
bat und die Zeit, in die Synagoge auf-
zubrechen.

Die Méanner der Familie, der geliebte
Grof¥vater und der gliickliche und stolze
Papa, wurden beide mit einer feier-
lichen Alija geehrt. Auch Rabbiner Bloch
sprach anldsslich der Aufrufe zur Tora
iiber den schonen Anlass und die Wich-
tigkeit des Tages fiir das Bat-Mizwa-
Méidchen und fiir die ganze Familie.

Nach dem feierlichen Kiddusch und den
warmherzigen Gliickwiinschen der Ge-
meinde-Vorsitzenden Ilse Danziger kam
die Bat-Mizwa an die Reihe. Nun sollten
alle ihre schone Rede horen. Und ihre
grolle Schwester Valerija stand ihr zur
Seite und iibersetzte in die russische
Sprache, damit vor allem die alteren Gés-
te ge- nau horen konnen, was Floria zu
sagen hatte.

Sie sprach iiber Awraham Awinu und
seine Berufung, mit dem Ewigen einen
Bund zu schlieen. Auch dariiber sprach
sie, was es fiir sie konkret bedeutet, eine
Bat-Mizwa zu sein. Sie betonte, ein Ge-
meindemitglied sein zu wollen, das gerne
gesehen wird und dass sie nach ihren
Moglichkeiten auch teilnehmen will.

Und Floria bedankte sich von Herzen bei
ihrer Familie, bei der sie Liebe und Ge-
borgenheit erfidhrt. Auch an den Rabbi-
ner und Frau Danziger richtete sie ihren
Dank dafiir, dass ihre Bat-Mizwa moglich
wurde. Mit einer Erinnerung an den
Schabbat und das ganze jiidische Volk
beendete sie ihre schone Rede.

Am Jissra’el chaj und Mazal tov,
liebe Floria! Michaela Rychld
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Traditionelles Herbst-
Schachturnier

Es ist schon eine Tradition geworden,
jahrlich Turniere zwischen Schachfreun-
den der Jiiddischen Gemeinden in Bayern
durchzufithren: das Purim-Turnier im
Frithling in Augsburg und das Herbst-
turnier in Regensburg. Die Schachwett-
kédmpfe helfen, die Integration zu verbes-
sern und die Kontakte zu anderen Ge-
meinden und zu Mitgliedern der deut-
schen Schachklubs zu verstarken. Das
bestens organisierte bayerische Schach-
turnier fand in der Jiidischen Gemeinde
Regensburg statt.

Am neunten Regensburger Turnier am
30. Oktober haben 31 Schachspieler aus
den Jiidischen Gemeinden Augsburg,
Bamberg, Hof, Miinchen, Niirnberg, Re-
gensburg, Straubing und Weiden teilge-
nommen. In seiner Begriillung erinnerte
Volodimir Barskyy, Vorstandsmitglied der
Jidischen Gemeinde Regensburg, an
Otto Schwerdt s.A., Mitbegriinder des
Schachklubs der Jiidischen Gemeinde
und selbst begeisterter Schachspieler.

AN

Die Straubinger Gemeinde in Jerusalem.
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Die Turnier-Ergebnisse:

Die Mannschaftsmeisterschaft gewann
Miinchen 1, den 2. Platz Regensburg 1 und
den 3. Platz die Mannschaft Miinchen 2.
Die Einzelmeisterschaft: 1. Platz Roland
Schmid, Regensburg, gefolgt von Avigdor
Bergaus, Miinchen und Jens-Uwe Pohl-
Kiimmel, Regensburg.

Nestorenmeister: Leonid Volshanik, Miin-
chen. Seniorenmeister: Arkadiy Uritskyy,
Nirnberg. Juniorenmeister: Jakob Guba-
riev, Augsburg. Frauenmeisterin: Nellya
Vidonyak, Miinchen.

Alle Sieger erhielten Pokale, Urkunden
und Preise von den Vorstdnden Volodimir
Barskyy und Jakov Denissenko. Grofde
Unterstiitzung bei der Organisation und
Durchfiihrung des Schachturniers gab es
vom stadtischen Schachklub RT und sei-
nem Leiter Martin Grasser. Schiedsrichter
war wieder Isaak Urbach aus Augsburg.
Alle Teilnehmer des Turniers bedankten
sich herzlich bei den Koéchinnen der Ge-
meinde fir gutes Essen und Trinken.
Volodimir Barskyy

Straubing

Israel im September

,Ich war vorher noch nie in Israel und
kam dabei auch zum ersten Mal zur
Klagemauer. Ich beriihrte mit meiner
Stirn die alten Steine und habe in mei-
nem innersten Bewusstsein etwas AufRer-
gewohnliches empfunden. Mir war, als
ob jemand meine stillen Worte hort und
meine Emotionen und Gefiihle wahr-
nimmt.“ Fiir Olga Testova aus Lands-
hut war diese erste Begegnung mit dem
jlidischen Staat ein ganz bewegendes Er-
lebnis.

,Eine der stirksten und tragischsten
Erlebnisse unserer Reise war der Besuch
in der Holocaust-Gedenkstétte Yad Vas-
hem®, erzihlt sie. ,Da wir europdische
Juden sind, berithrt uns der Holocaust
mehr, als wir es selber vermutet hatten.
Alle Fakten waren uns zwar bekannt,
aber wie behutsam alle Dokumente dort
gesammelt wurden und die Schicksale
nach dem Schema: Leben — Ghetto — De-
portierung — Tod recherchiert und doku-
mentiert wurden! Das hinterldsst Spuren
fiir lange Zeit, oder gar fiir immer.”

Shuki Shilon, ein Straubinger Gemeinde-
mitglied, organisiert seit Jahren fiir die
Volkshochschule Landshut Bildungsrei-
sen nach Israel, die er auch selbst als
Reiseleiter begleitet. ,So entstand auch
die Idee, eine Israel-Reise fiir unsere
Mitglieder anzubieten, erldutert Anna
Zisler, die Gemeinde-Geschéaftsfithrerin.
Kurz vor Rosch Haschana machten sich so
19 Mitglieder zwischen 15 und 74 Jahren
auf den Weg ins Heilige Land.




»Aber es ging nicht um einen Badeurlaub.
Wir haben eine richtige Bildungsreise
gemacht®, sagt Anna Zisler. Neben Jeru-
salem mit Klagemauer und Yad Vashem
standen auch Besuche in Tel Aviv und
Caesarea, das Tote Meer und der Hule-
See auf dem Programm.

y,Jeder von uns hat wiahrend der kurzen
Reise fiir sich personlich etwas Neues
entdeckt”, sagt Olga Testova, ,oder viel-
leicht l&dngst bekannte Sachen mit neuen
Augen betrachtet. Ich war zum Beispiel
von den Triimmern der Festung Massada
sehr beeindruckt.“ Als Reiseleiterin be-
gleitete Ora Shapiro die kleine Straubin-
ger Gruppe. Sie bekam am Ende der Tour
die Anerkennung und Dankbarkeit der
Gaéste aus Deutschland.

,Bevor wir in Jerusalem aus dem Bus
stiegen®, erzahlt Olga Testvova, ,forderte
uns Ora auf, die Augen zu schliefen und
dann Hand in Hand aus dem Bus zu stei-
gen. Dann alle Augen auf! Und so erschien
uns Jerusalem in all seiner Pracht, wie auf
zahlreichen Fotos und doch ganz anders.
Einfach unbeschreiblich fiir jeden von uns,
einzigartig — man brauchte keine Worte,
man staunte {iber das, was man sah.”

Alle Reise-Teilnehmer bedankten sich am
Schluss bei Anna Zisler, die diese Reise
ermoglicht hatte. ,Wir hatten sofort
Anfragen von anderen Mitgliedern®, sagt
sie, ,und deshalb werden wir die Reise
wohl auch im nichsten Jahr wieder an-
bieten“. Benno Reicher

Wiirzburg

Besuchsaustausch
Wiirzburg - Lorrach

Auf die Idee, nach Lorrach zu reisen, ka-
men wir spontan, nachdem uns eine
Gruppe aus der dortigen Jiidischen

Besuch in der Synagoge Lorrach.

Hanna Scheinker,
Gemeinde-Vorsitzende in Lorrach

Gemeinde besucht hatte. Die Géste waren
von unserem Gemeindezentrum , Shalom
Europa“ und unserer Gastfreundschaft
begeistert und luden uns auch ein.
Lorrach ist eine kleine Stadt mit ca.
50.000 Einwohnern. Sie liegt in Baden-
Wiirttemberg im Regierungsbezirk Frei-
burg. Im Siiden grenzt das Stadtchen an
die Schweiz. Die Jiidische Gemeinde
Lorrach zahlt etwa 500 Mitglieder. An
der Reise nahmen Mitglieder und aktive
Helfer unserer Gemeinde teil.

Nach fiinf Stunden Busfahrt bewunder-
ten wir die ausdrucksvolle Architektur
des Gemeindehauses in Lorrach. Das Ge-
bidude wurde am 9. November 2008 ein-
geweiht, genau siebzig Jahre nach dem
Ausbruch der Katastrophe. Die Gastgeber
empfingen uns sehr herzlich. Nach einer
kurzen Stadtfiihrung wurden wir in die
Synagoge eingeladen, wo uns die Vor-
sitzende der Gemeinde, Frau Hanna
Scheinker, willkommen hie3.

Fotos: Larysa Dubovska.

Die Begegnung mit Hanna machte auf
uns einen unausloschbaren Eindruck.
Uns beeindruckte ihre gefiihlvolle Erzah-
lung tiber die Geschichte der Gemeinde,
die auch Teil ihres Lebens ist und ihr
hilft, das Wahre und die Tiefe des jiidi-
schen Glaubens zu begreifen; selbst Han-
nas strahlende Erscheinung — offen und
aufrichtig, mit der Haltung einer Balle-
rina (Ballettschule); sie erfiillt ihre Auf-
gaben mit Begeisterung und steckt mit
ihrem Enthusiasmus die anderen an.
Wéhrend wir ihr gefesselt zuhorten, sind
wir nicht nur in ihren ,,Bann“ geraten, son-
dern fiihlten auch die Wirkung des wun-
dervollen Interieurs der Synagoge: ein
groRer sauberer Raum mit von oben ein-
fallendem Licht, die schwebenden Balkone
der Frauenabteilung (orthodoxe Syna-
goge), viel Blau und Weil3 — Kachol we La-
wan, eigenartige stilvolle Dekorationen.
Nach dem késtlichen Mittagessen fuhren
wir nach Weil am Rhein, das im Drei-
landereck mit der Schweiz und Frank-
reich liegt. Eine FuSgdngerbriicke verbin-
det den Ort mit Frankreich und viele von
uns nutzten diese Gelegenheit.
Der néchste Tag war nicht weniger reich
an Erlebnissen. Wir machten eine unver-
gessliche Busfahrt ins Landesinnere der
Schweiz, in die Berner Alpen und bewun-
derten die herrlichen , Postkarten“-Land-
schaften. Der Hohepunkt unseres Alpen-
Ausflugs war das Stadtchen Interlaken
am Ful der Alpenberge Eiger und Jung-
frau, zwischen dem Thuner- und dem
Brienzersee.
Interlaken bedeutet iibersetzt ,,zwischen
den Seen‘. Es ist ein internationaler Kur-
ort im Berner Oberland. Der Komponist
Felix Mendelssohn schrieb in seinen
Briefen: ,Wer die Landschaft von Interla-
ken nicht gesehen hat, kennt die Schweiz
nicht.
Das lasst sich nicht beschreiben, denn
alle Worte sind sinnlos; statt ein
Tagebuch zu fiihren, zeichne ich pausen-
los, um auf dem Papier die wunderbare
Schénheit dieses mérchenhaften Fleck-
chens Erde festzuhalten.“ Auch wir haben
fieberhaft alles fotografiert, besonders
die romantische Jungfrau.
Zum Schluss unserer Reise haben wir
noch Luzern besucht, die Hauptstadt des
gleichnamigen Kantons. Die Stadt liegt
zwischen dem Vierwaldstéttersee und
den Bergen Pilatus und Rigi. Sie ist eine
Perle der Schweiz, mit zauberhafter
Landschaft und einer Geschichte, die bis
ins 8. Jahrhundert zuriickgeht.
Wir danken dem Vorstand unserer Ge-
meinde fiir die Moglichkeit, in diesen
zwei Tagen die Jiidische Gemeinde
Lorrach kennen zu lernen und so viel
Neues iiber Geschichte und Leben der
Schweizer Juden zu erfahren.

Larysa Dubovska
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BUCHBESPRECHUNGEN

Als der Krieg und damit die NS-Herrschaft
in Europa 1945 zu Ende war, lebten hun-
derttausende Ménner und Frauen fern
ihrer Heimat. Sie wurden in den west-
lichen Zonen in Lager fiir sog. Displaced
Persons (DP-Camps) gesammelt. Unter
ihnen befanden sich mehrere tausend
Juden aus ganz Europa, Anfang 1946
waren es 40.000, im Dezember bereits
145.000. Viele stammten aus Polen, der
Tschechoslowakei, Ungarn, Ruménien und
anderen osteuropdischen Staaten, wohin
die wenigsten zuriickkehren konnten und
wollten.

Fiir sie wurden die sog. DP-Camps unter
Aufsicht der UNRRA (United Nations Re-
lief and Rehabilitation Administration)
zur Wartestation vor der Weiterwande-
rung nach Paléstina oder in andere Staa-
ten. Die amerikanischen Militdrbehérden
schufen nach kurzer Zeit gemeinsamer
Unterbringung der Uberlebenden eigene
jlidische DP-Camps, so im bayerischen
Deggendorf. Viele der befreiten Juden
weigerten sich, in Deutschland eine Ar-
beit aufzunehmen, sie wollten keinen
niheren Kontakt zu Deutschen haben.

Einige waren allerdings im Schwarz-
marktgeschéft aktiv, was zu massiv auf-
gebauschten Aussagen fiihrte, wie die
vom Landrat des Kreises Wolfratshausen,
dass der Geldbesitz der DPs in die Zehn-
tausende ging, wahrend die deutsche Be-
volkerung unter Not und Mangelwirt-
schaft zu leiden hitte. Zwischen 1945
und 1950 wurden auf etwa 200 jiidischen
Friedhofen antisemitisch motivierte Vor-
fille bekannt, in Landsberg am Lech rie-
fen bei einer Demonstration fiir die Frei-
lassung von NS-Tétern rund 3000 Deut-
sche den DP’s ,Juden raus“ zu. Solche
Vorfalle sprachen sich herum, und auch
die nach Paldstina ausgewanderten und
geflohenen Juden erfuhren davon.

Der Autor Gabriel Berger wurde 1944 im
franzosischen Versteck als Sohn eines
jiidischen Kommunisten geboren. Uber
Belgien ging sein Vater 1948 freiwillig
nach Polen, um sich dort am Aufbau des
Sozialismus zu beteiligen. Unter dem
Druck des Antisemitismus iibersiedelte
die Familie 1957 in die DDR. Gabriel Ber-
ger besuchte in Leipzig die Oberschule
und studierte in Dresden Physik. Danach
war er in der Kernforschung tatig.
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Im neuen Land

Klaus Hillenbrand
Fremde
im neuen Land

Deutsche Juden in Paldstina
und ihr Blick auf Deutschland
nach 1945

Thr zentrales Organ war seit 1932 das
,Mitteilungsblatt“, zunéchst nicht mehr
als ein hektografiertes Mitgliederorgan
des Verbandes der deutschen Juden,
Hitachduth Olej Germania (HOG), das
abonniert werden konnte. Deutschland
war in den frithen Jahren tiberhaupt kein
Thema. Das dnderte sich 1938. Ab da in-
formierte das ,Mitteilungsblatt“ {iber die
Zustinde in Osterreich und Deutschland
und verband dies mit dem Ruf nach
Offnung des Landes fiir Fliichtlinge. Das
,Mitteilungsblatt“ wandelte sich binnen
kurzer Zeit von einem praktischen Rat-
geber fiir die Neueinwanderer zu einem
der bestinformierten Blétter iiber die Zu-
stinde in Deutschland und Osterreich,
die wochentlich {iber Politik, Wirtschaft,
Kultur und Sport berichteten.

1942 avancierte der liberale Zionist Ro-
bert Weltsch zum Chefredakteur. In sei-
nen Leitartikeln forderte das , Mitteilungs-

Polen und seine Juden

Nach der erneuten antisemitischen Welle
in Polen und dem gewaltsamen Ende des
Prager Frithlings im Jahre 1968 verlor
der junge Physiker den vom Vater vermit-
telten Glauben an eine Reformierbarkeit
des realen Sozialismus und an die Mog-
lichkeit seiner Demokratisierung. 1975
stellte er einen Antrag auf Ausreise in die
Bundesrepublik. Dabei berief er sich auf
die von der DDR-Fiihrung mit dem Bei-
tritt zur UNO offiziell anerkannten Men-

blatt“ den Interessenausgleich zwischen
jlidischer und arabischer Seite, und auch
der Griindung eines eigenen Staates stan-
den die Mitarbeiter skeptisch gegentiber,
nicht aber der Einwanderung der Uber-
lebenden.

In den Jahren nach 1945 bewegte sich die
Auflage bei rund 10.000 Exemplaren, die
Leserzahl diirfte bei etwa 30.000 gelegen
haben. In diesen Jahren erschien eine
Reihe von Berichten aus dem zerstorten
Europa und zur Situation der Juden. 22
Reportagen sind in dem Buch von Klaus
Hillenbrand abgedruckt.

Zu den Autoren gehorten Herbert Frieden-
thal, der als Herbert Freeden auch fir die
Nachkriegspresse in Deutschland schrieb,
Hans Lichtwitz, Robert Weltsch, Gershom
Scholem, Artur Rosenberg, Meinhold Nuss-
baum, Max Kreutzberger, Hans Tramer,
Georg Landauer und Walter Schwarz. Die
Autoren werden in einem eigenen Kapitel
vorgestellt, die Reportagen eingefiihrt und
erlautert und sie sind durch den ausfiihr-
lichen darstellenden Teil gut einzuordnen
in Geschichte und Politik Deutschlands
und Paléstina/Israels.

Klaus Hillenbrands Buch ist eine interes-
sante Lektiire bezogen auf die Geschichte
der deutschen Juden in Paléstina und der
ersten Jahre nach Ende des Zweiten
Weltkrieges in Deutschland mit dem be-
sonderen Blick jener deutschstimmigen
Juden in Paléstina/Israel. Es ist umfas-
sender als das Vorwort vermuten lasst,
und schlielt eine Liicke, die gerade auf
die deutschen Juden bezogen lange exis-
tierte. Angela Genger

Klaus Hillenbrand: Fremde im neuen Land,
Deutsche Juden in Paldstina und ihr Blick auf
Deutschland nach 1945, 416 Seiten, S. Fischer
Verlag, Frankfurt am Main.

schenrechte. 1976 wurde er unter dem
Vorwurf der ,Staatsverleumdung® verhaf-
tet. Nach einjahriger Haft konnte er nach
West-Berlin gehen.

Dort arbeitete er zunédchst im kerntech-
nischen Bereich, spéter als Informatiker.
In den achtziger Jahren studierte er Phi-
losophie und wurde publizistisch tatig. Er
schrieb fiir diverse Zeitungen und ver-
offentlichte 1988 unter dem Titel ,Mir



langt’s, ich gehe“ ein autobiographisches
Buch. Im Trafo Verlag erschien 2008
die erweiterte Autobiographie unter dem
Titel , Ich protestiere, also bin ich. Erinne-
rungen eines Unangepassten und 2009
,von Helden und Versagern®, Erzahlun-
gen, sowie 2011 ,,Josef und seine Kinder*,
Erinnerungen seiner jiidischen Verwand-
ten u.a. an die Zeit des Nationalsozialis-
mus.

Bergers neues Buch ist eine historische
Darstellung des kurzen und vergeblichen
Versuchs der Uberlebenden der Schoa, in
ihrer Heimat, dem Nachkriegspolen, ein
judisches Leben wieder moglich zu ma-
chen. Vor dem Krieg lebten in Polen etwa
dreieinhalb Millionen Juden, von denen
die Mehrheit Jiddisch sprach. Die Uber-
lebendenzahlen schwanken zwischen
250.000 und 500.000. Die meisten der
iiberlebenden Juden, darunter Vorkriegs-
kommunisten und spéter Hinzugekom-
mene, haben sich seit 1945 in Nieder-
schlesien, den eroberten ehemals deut-
schen Gebieten niedergelassen. Sie sahen
dies als Alternative zur jiidischen Ansied-
lung in Palédstina und haben unter der
Leitung des Vorsitzenden des Jiidischen
Wojewodschafts-Komitees Niederschle-
sien, Jakob Egit, die jiidische Autonomie
mit Jiddisch als Kommunikationssprache,
mit eigenen Produktionsstédtten und kul-
turellen und sozialen Einrichtungen ge-
griindet.

Juden haben erheblich zum Aufbau der
polnischen Nachkriegswirtschaft beige-
tragen, sowohl ,im sozialistischen Pro-
duktionssektor” als Facharbeiter in Fabri-
ken und Kohlebergwerken als auch als
Arzte, Ingenieure, Wissenschaftler und
Kiinstler. So waren meine eigenen Eltern
als Arzte mit dem Aufbau des Gesund-
heitswesens in Jelenia Géra (Hirschberg
im Riesengebirge) beauftragt, obwohl sie
keine Kommunisten waren.

Berger, der mit seinen Eltern nach Wroctaw
(Breslau) kam, stellt dieses Experiment,
das aufgrund des stalinistischen Terrors
1949 zu Ende war, am Beispiel der Stadt
Dzierzoniéw, frither Reichenbach, dar.
Zugleich skizziert er die keineswegs fried-
volle Geschichte der Juden im antisemiti-
schen Vorkriegspolen und die Biographie
von Jakob Egit, der 1908 in Borystaw, im
damals ostpolnischen Galizien geboren
wurde. Egit, ein Kommunist und begabter
Organisator, hat den Krieg tiberlebt und
konnte sein Organisationstalent den pol-
nischen Behorden und den jiidischen
Uberlebenden zur Verfiigung stellen.

Zwar konnte Egit bald, im Dezember 1946,
anlésslich der ersten jiidischen Kultur-
konferenz in Wroctaw auf das Erreichte

stolz sein: ,,Jiidische Manner und Frauen,
die wenige Jahre zuvor das schlimmste
Leiden, Trauer und Erniedrigung in den
Nazi-Lagern erlebt hatten, besuchten die
Ausstellungen, sahen die kraftigen, uni-
formierten jiidischen Jugendlichen als
Ordner in der Halle und fragten sich
selbst: Ist das ein Traum? Ist es mdglich,
dass das in so kurzer Zeit geschafft wur-
de?* (S. 121) Doch die jiidischen Uber-
lebenden haben auch in dieser Phase nicht
ganz frei von den ihnen entgegenge-
brachten antisemitischen Ressentiments
und Misstrauen gelebt.

Oft bekamen sie die von ihnen angestreb-
te Arbeitsstelle aufgrund ihres ,semiti-
schen Aussehens“ nicht, um, wie Berger
erlautert, angebliche Spannungen inner-
halb der Betriebe zu vermeiden. Und da
in der ersten unruhigen Nachkriegszeit
1945 von den russischen Besatzungstrup-
pen Ukrainer als Wachleute eingesetzt
wurden, haben sie, die héufig antisemi-
tisch eingestellt waren, die Juden be-
drangt und diskriminiert. In dieser Zeit
wurden auch die noch in Niederschlesien
lebenden und nicht vertriebenen Deut-
schen schikaniert, wobei Juden nicht un-
beteiligt waren, ,,Es ging darum, die Wut
und Rachsucht sowjetischer Soldaten von
den Polen abzuwenden und sie auf die
Deutschen als Téter zu lenken. Das ge-
schah an manchen Orten durch das
Kennzeichnen der Deutschen, etwa durch
Armbinden.“

Der iiberproportional hohe Anteil der Ju-
den in hoheren Positionen des Staats-
apparates und der Partei hat die Polen ge-
stort. Bis heute wird ja der angeblichen
»Zydokomuna“ — Juddo-Kommune —Hass
auf Polen und allerlei Verbrechen unter-
stellt, denn auch Polen waren durch den
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GABRIEL BERGER =
lﬂlﬂ Milgetunl

Jiidische Autonomie in Polen nach der Schoah 1945 - 1949
und die Hintergriinde Ihres Scheiterns

Lichtiq Verlag

Krieg demoralisiert worden und begegne-
ten den Juden aggressiv. Um sich wieder-
um gegen antisemitische Ubergriffe zu
schiitzen, griindeten die Juden, vielfach
noch traumatisiert, eine bewaffnete Miliz.
Eine antisemitische Welle erfasste dann
1946 ganz Zentral- und Ostpolen, was in
dem Pogrom von Kielce am 4. Juli kulmi-
nierte, der unter den Uberlebenden der
Schoa eine Panik und die erste Emigra-
tionswelle von 150.000 Juden ausldste.
Die polnischen Behérden waren froh, die
Juden los zu werden, aber Egit forderte
fiir die Verbliebenen Schutz, den er durch
die jidischen Milizen am besten garan-
tiert sah. Diese wurde umgehend aus de-
mobilisierten und nun wieder bewaffne-
ten jidischen Soldaten der polnischen
Armee gebildet.

In Niederschlesien blieben noch etwa
50.000 von den urspriinglich dort 90.000
judischen Einwohnern. Trotz der Ver-
suche, das jiidische Leben weiter zu sta-
bilisieren, hatte die antijiidische Politik
Stalins in den Landern ,hinter dem Eiser-
nen Vorhang“ eine blutige Spur hinter-
lassen und auch Polen erreicht. Die
,schadlichen jiidischen Elemente“ sollten
das Land verlassen. Ende 1949 musste
auch Egit einsehen, dass das Projekt eines
erneuten jiidischen Lebens in Polen ge-
scheitert war.

Er selbst wurde Leiter des Verlages ,,Jid-
disch Buch” in Warschau, am 23. Februar
1953 jedoch verhaftet und drei Monate in
Einzelhaft gehalten. Der Tod Stalins am
5. Mérz 1953 hat ihm, wie zahllosen an-
deren, das Leben gerettet; er konnte das
Geféangnis verlassen und die Leitung eines
polnischen Verlages iibernehmen. 1957,
wéhrend einer neuen antisemitischen
Welle, verlie er schlieflich mit seiner
Familie das Land und wanderte nach
Toronto aus, wo er 1996 starb.

Gabriel Berger mit seiner und ich mit
meiner Familie emigrierten im gleichen
Jahr aus Polen — der Autor in die DDR,
wir nach Israel. Die vorletzten Juden
waren weg, 1968 folgten die letzten. Die
juidische Geschichte in Polen war zu
Ende. Es ist ein trauriges, aber lesenswer-
tes Buch.

Elvira Groginger

Gabriel Berger: Umgeben von Hass und Mitge-
fiihl. Jiidische Autonomie in Polen nach der
Schoah 1945-1949 und die Hintergriinde ihres
Scheiterns, 191 S., Lichtig Verlag, Berlin 2016.
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Hinter dem gewdhlten Leben scheint das
getrdumte auf. Das verbindet alle Prota-
gonisten dieses dritten Romans des 1971
geborenen Eshkol Nevo, einem Enkel des
fritheren Ministerprasidenten von Israel,
Levi Eshkol. Die alten wie die jungen
Protagonisten sind in relativ kurzen Ab-
schnitten die Erzéhler. Sie treiben gleich-
zeitig die Handlung voran, die uns von
Warschau nach Palédstina, von Tel Aviv
nach Berlin, von Berlin nach Siidamerika,
von Siidamerika nach Jerusalem fiihrt.
Sie treffen sich alle: Lilli, die rechtzeitig
vor dem Einmarsch der Deutschen von
Polen nach Paléstina flieht, wo sie erwar-
tet wird, um ein neues Leben aufzubauen.
Auf der Uberfahrt begegnet sie Fima, den
sie nicht mehr vergisst, dem sie aber nicht
folgen wird.

Ihre Tochter Hanna lebt nach der Tren-
nung von ihrem Mann und dem Tod des
Sohnes wihrend seines Militdrdienstes
(ob es Selbstmord war?) in Berlin mit
einem Deutschen zusammen, was weder
die Mutter Lilli noch die Tochter Inbar
verstehen kénnen. Inbar hat sich von der
Mutter nie angenommen, vom geliebten
Vater verlassen, vom unverstandenen Tod
des Bruders erstickt gefiihlt. Und sie

Neuland

dev

Eshkol Nevo
Neuland

Roman

bricht aus ihrer Beziehung nach einem
missgliickten Beratungsgespréch, das sie
im Radio flihrte, aus und macht sich auf
den Weg. Mit welchem Ziel, weil’ sie
nicht.

Sie mochte schreiben, und ihre ersten
Niederschriften lesen wir. Sie begegnet
Dori, dem Lehrer, der die ideale Ehe sucht
und mit einer schonen Frau einen ge-
meinsamen Sohn hat. Sein erfolgreicher
Vater hat Israel nach dem Tod seiner Frau
den Riicken gekehrt, und Dori, angetrie-
ben von seiner Schwester, macht sich auf
die Suche nach ihm. Inbar begleitet ihn,
als sie sich am Flughafen in Lima begeg-
nen. Sie wird sich verlieben, aber wird
Dori den Schritt auf sie zu gehen? Lilli
sagt ihrer Enkelin, dass auch das ge-
trdumte Leben z&hlt.

Es ist auch eine Forderung nach Utopien
und Visionen, die Doris Vater formuliert.
Ein Land, dessen Menschen stindig mit
Krieg konfrontiert werden, darf nicht auf-
horen, ihnen andere Lebensmoglichkei-
ten zu entwerfen. Er entwirft sie in einer
Siedlung in Argentinien, im ,Neuland
eine Anspielung auf Theodor Herzls Ro-
man ,Altneuland“, auf den sich eine
ganze Generation bezog. Es ist ein kluges,
vielschichtiges Buch, das der Frage nach-
geht, wovon wir trdumen. Angela Genger

Eshkol Nevo: Neuland, 640 S., dtv Literatur,
Miinchen 2016.

Streifziige durch das Religionsgesetz

Fast gleichzeitig hat Rabbiner Ari David
Wasserman zwei umfangreiche Bénde
veroffentlicht, die solide gearbeitete hala-
chische Studien enthalten. Ein Buch rich-
tet sich an Leser, die Hebriisch sprechen;
das andere ist fiir solche Leser bestimmt,
die Englisch verstehen.

Beim hebrédischen Werk handelt es sich
um den fiinften und letzten Band einer
Sammlung von Schiurim (Lehrvortrége)
iiber die unterschiedlichsten religionsge-
setzlichen Fragen, die nach den Wochen-
abschnitten geordnet worden sind. Die
hier angezeigte Neuerscheinung behan-
delt solche Themen, die mit einer Passage
im fiinften Buch Mose verbunden sind.
Eine Auflistung der erorterten Fragen
wiirde zu weit fithren; in diesem Rahmen
sei nur ein Beispiel genannt.

So findet sich eine Abhandlung tiber ,,Ze-
daka und Maaser Kesafim“ (Wohltétigkeit
und Geldabgabe), die erlautert, wie die
folgenden biblischen Verse in der Praxis
umzusetzen sind: ,Wenn unter dir sein
wird ein Diirftiger, irgendeiner deiner
Briider in einem deiner Tore in deinem
Lande, das der Ewige, dein Gott, dir gibt,
so verhérte nicht dein Herz und verschlie-
Re nicht deine Hand vor deinem diirfti-
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gen Bruder. Sondern auftun sollst du ihm
deine Hand und leihen auf Pfand sollst du
ihm, soviel als hinreicht fiir seinen Man-
gel, was ihm gebricht“ (Kap. 15, Verse 7
und 8).

In einem weiteren Kapitel wird ausfiihr-
lich dargelegt, wie die verlangte Geldab-
gabe zu berechnen ist. Aus den zitierten

Versen hat man auch die Verpflichtung
abgeleitet, Losegeld fiir jiidische Gefan-
gene zu geben. Auch dieses komplexe
Thema analysiert Rabbiner Wasserman
sorgfaltig.

Stets fiihrt der Verfasser viele Quellen an
und er arbeitet halachische Meinungs-
verschiedenheiten klar heraus. Bereits im
Vorwort erklart der Autor, dass es ihm
nicht darum gehe, umstrittene halachi-
sche Fragen zu entscheiden; vielmehr ist
sein Bestreben, das jeweils behandelte
Thema iiberschaubar zu machen. Als sehr
hilfreich erweisen sich die Zusammen-
fassungen am Ende jedes Kapitels.

Rabbiner Wasserman ist ein in Amerika
ausgebildeter Rechtsanwalt, der seit eini-
gen Jahren an verschiedenen Jeschiwot
in Jerusalem Tora lehrt. Durch die Ver-
offentlichung der 5 Bénde seiner ,,Hegyo-
nei HaParaschah“ ermdglicht er einem
breiteren Publikum von seinen griind-
lichen Studien zu profitieren. Angesehe-
ne Gelehrte haben eine Haskama (ein
Empfehlungsschreiben) zu seiner Verof-
fentlichung verfasst.

Im englischsprachigen Werk sind eben-
falls mehrere Haskamot von bekannten



Rabbinern abgedruckt. In diesem Buch
geht es um religionsgesetzliche Fragen,
die in der Arbeitswelt haufig vorkommen.
Rabbiner Wasserman bringt zahlreiche
instruktive Fallbeispiele und er berichtet
auch von seinen eigenen Erfahrungen. Er
diskutiert auf 500 Seiten sehr viele Sach-
verhalte, die Beachtung verdienen. Das
fiir fromme Juden wichtige Thema des
Verhaltens am Arbeitsplatz weist so viele

Aspekte auf, dass weitere Erorterungen
durchaus sinnvoll erscheinen. Der Autor
kiindigt bereits einen zweiten Band an.

Die zwei hier angezeigten Publikationen
sind von ihrer Anlage her ganz verschie-
den, aber doch gibt es manche Beriih-
rungspunkte. Bereits oben wurde eine
Abhandlung tiber Zedaka und Maaser
Kesafim erwéhnt. Kapitel 22 von ,Making

It Work“ behandelt diesen praxisrelevan-
ten Fragenkomplex fiir ein englischspre-
chendes Publikum in einer anderen Art
und Weise. Yizhak Ahren

Ari D. Wasserman: Hegyonei HaParascha De-
warim, 772 Seiten, Jerusalem 2016.

Ari Wasserman: Making It Work. A Practical
Guide to Halacha in the Workplace, 524 Seiten,
Jerusalem 2016.

Familiensinn, Flatrate, Frauenzeitschriften

,Im Leben geht man nicht zuriick, man
geht nur vorwérts.“ Dieses Motto hat
Naomi Haber befolgt: Sie verbrachte ihre
Kindheit und Jugend in Straubing, wan-
derte nach Israel und schliefflich nach
New York aus. Uber ihren Lebensweg hat
sie ein Buch verfasst. ,Naomi. Eine Jidin
aus Straubing erzdhlt“ handelt von der
Last, die die Zweite Generation der Holo-
caust-Uberlebenden zu tragen hat, und der
engen Bindung zu ihrer Familie — ihr Vater
ist Israel Offman, Vorsitzender der Israeli-
tischen Kultusgemeinde Straubing.

Drei Griinde hatten dazu gefiihrt, dass
ihre Schwester Naomi Haber dieses Buch
geschrieben habe, erkldrte Anna Zisler,
Geschéftsfithrerin der Israelitischen Kul-
tusgemeinde: ,Familiensinn, Flatrate,
Frauenzeitschriften.“ Der Familiensinn
aufgrund der engen Bindung der Kinder
zu ihren Eltern Inge und Israel Offman;
Flatrate, da die Schwestern Anna Zisler
und Naomi Haber dadurch - trotz der
Distanz von Straubing nach New York —
fast taglich miteinander telefonieren kon-
nen; Frauenzeitschriften, da darin viele
Tipps fiir Frauen stehen, wenn das , Leere-
Nest-Syndrom“ beginnt — die Kinder sind
aus dem Haus und man muss sich eine
neue Beschaftigung suchen, zum Beispiel
ein Buch schreiben.

»Die Geschichte der Familie Offman spie-
gelt die Geschichte unserer Heimat wi-
der®, sagte Oberbiirgermeister Markus
Pannermayr bei der Buchvorstellung. Ge-
schichte sei nichts Abstraktes, sondern
mit Menschen verbunden. Der 9. Novem-
ber sei ein Sinnbild dafiir, dass man Ge-
schichte nicht voneinander trennen koén-
ne: So stehe der 9. November 1989 fiir den
Fall der Mauer, der 9. November 1938, die
Reichspogromnacht, fiir einen Tag, ,an
dem Menschlichkeit brutal vertrieben
wurde“.

,Der Inhalt des Buches wiihlte mich auf*,
erzahlte Manfred Cullen im Gesprach mit
Moderatorin Sonja Ettengruber, Leiterin
des Online-Auftritts der Mediengruppe
Straubinger Tagblatt/Landshuter Zeitung.
Der Géstefiihrer iibersetzte das Buch von

Naomi Haber

Eine Jiidin aus Straubing erzahlt

Der Holocaust - Drei Generationen

Naomi Haber aus dem Englischen ins
Deutsche. Die klare, geradlinige Schreib-
weise des englischen Originals habe ihn
von Anfang an fasziniert. Das Buch sei
seine Pflichtlektiire fiir jeden Straubin-
ger“, wie Sonja Ettengruber anmerkte.

,Wenn ich die deutsche Kultur gepflegt
habe, hatte ich das Gefiihl, meinen Vater

B

zu verraten“, erzihlte Naomi Haber. Sie
habe ihrem Vater frither Vorwiirfe ge-
macht: Wie konnte er sich in einem Land
niederlassen, in dem so viel passiert war
und wieso erzog er sie nicht als Katho-
likin? ,Ich dachte friiher, dass vieles fiir
mich einfacher gewesen ware.“ Auf die
Frage von Sonja Ettengruber, wie Naomi
Habers erster Eindruck von Israel bei
einer Reise im Jahr 1977 war, sagte sie:
»Es war so eine siille, angenehme Luft
dort.”

Das Buch handelt von ihrer Zeit in Israel
und ihrer Auswanderung in die USA, dem
Scheitern ihrer ersten Ehe, der Begeg-
nung mit ihrem zweiten Mann Jon und
ihren drei Kindern. Vor vielen Jahren
habe ihre Tochter an einer Schule in New
York einen Aufsatz {iber ihre Herkunft
verfassen miissen. Sie schrieb: ,Meine
Mutter kam nicht tber Ellis Island nach
New York, sie kam mit der Deutschen
Lufthansa.” -phi-

Nachdruck aus: Straubinger Tagblatt 24. 11.
2014.

Naomi Haber: Naomi. Eine Jiidin aus Straubing
erzdhlt, 136 Seiten, Verlag Attenkofer, Straubing
2014, aus dem Amerikanischen iibertragen von
Manfred Cullen, Originaltitel: I didn’t kill Jesus.

Sonja Ettengruber (Mitte) moderierte die Buchprasentation von Naomi Haber (sitzend,

rechts). Géstefiihrer Manfred Cullen (links) iibersetzte das Buch. Anna Zisler (2. v. 1.), Ge-
schéftsfiihrerin der Israelitischen Kultusgemeinde, begriite als Hausherrin auch Ober-

biirgermeister Markus Pannermayr (stehend, rechts).

Foto: Straubinger Tagblatt.
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GESELLSCHAFT ZUR FORDERUNG JUDISCHER KULTUR UND TRADITION E.V.

400 Géste aus Politik und Kultur kamen
auf Einladung der Gesellschaft zur Forde-
rung jidischer Kultur und Tradition in
den Kaisersaal der Miinchner Residenz,
um an der festlichen Simon-Snopkowski-
Preisverleihung 2016 teilzunehmen. In
Vertretung des Schirmherrn Minister-
prasidenten Horst Seehofer {ibermittelte
Staatsminister Dr. Ludwig Spaenle die
Griil3e der Bayerischen Staatsregierung.

Der Preis wird seit 2006 in zweijdhrigem
Abstand vergeben fiir besondere Leistun-
gen auf dem Gebiet der Erforschung jidi-
scher Geschichte in Bayern und des Holo-
caust. Der siebenkopfigen Jury fiel es in
Anbetracht der vielen hochwertigen Be-
werbungen schwer, sich flir drei Preis-
tréger zu entscheiden.

Den ersten Preis erhielt die Dietrich-
Bonhoeffer-Realschule Neustadt an der
Aisch fiir ihren dokumentarischen Film
»Stolpersteine. Das Schicksal ehemaliger
jlidischer Schiiler, die 1934 von der Schule
verwiesen wurden, veranlasste die Schii-
ler, der Geschichte ihrer Stadt im National-
sozialismus nachzugehen und diese in ei-
nem Dokumentarfilm festzuhalten.

Den zweiten Preis teilten sich das Dossen-
berger-Gymnasium Giinzburg fiir sein
Projekt ,Lernzirkel Judentum“ und die
Willi-Ulfig-Mittelschule Regensburg fiir
ihr Unterrichtsprojekt ,Was Juden heilig
ist — Lernen an religiosen Artefakten®.,

Den Ehrenpreis erhielt in diesem Jahr der
Bayerische Rundfunk fiir seine ,heraus-
ragenden Verdienste auf dem Gebiet der
Forderung des Verstdndnisses fiir das Ju-
dentum im Allgemeinen, der Vermittlung
politischen Zeitgeschehens und fiir sei-
nen nachhaltigen Beitrag zur Erinne-
rungskultur”. Eine bewegende Laudatio
hielt der Prasident des Zentralrats der
Juden in Deutschland und des Landesver-
bandes der Israelitischen Kultusgemein-
den in Bayern, Dr. Josef Schuster. Stell-
vertretend fiir seinen Sender nahm Inten-
dant Ulrich Wilhelm aus den Hénden der
Vorsitzenden der Gesellschaft zur Forde-
rung jlidischer Kultur und Tradition, Ilse
Ruth Snopkowski, den Preis entgegen.
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Simon-Snopkowski-Preisverleihung 2016

Von links: Staatsminister Ludwig Spaenle, Vorsitzende Ilse Ruth Snopkowski, Intendant
Ulrich Wilhelm und Président Josef Schuster.

1. Preistréger Dietrich-Bonhoeffer-Realschule mit Vorstandsmitglied Dr. Peter Snopkow-
ski (3. v.r).



Verdienstmedaille fiir Ilse Ruth Snopkowski

Mit einem Vortrag der Historikerin Dr. Eli-
sabeth Fuchshuber-Weily zur Geschichte
des Davidsterns fanden die 30. Jidischen
Kulturtage Miinchen einen symbolhaften
Abschluss. Alle Vorstellungen des zehn-
tdgigen Festivals waren bestens besucht
und kamen wunderbar beim Publikum an.
Als musikalisches Highlight offerierte sich
gleich zu Beginn das Londoner Klezmer
Quartett und im Carl-Orff-Saal bot das Ber-
liner David Orlowsky Trio , Klezmer Klas-
sik“ auf dem Niveau eines Giora Feidman.

Die Miinchen-Premiere des Dokumentar-
films ,Wir sind Juden aus Breslau“ bot im
Theatiner Filmtheater einen Einblick in
das Schicksal von vierzehn tiberlebenden
Breslauer Juden, darunter auch die bei-
den Schwestern Renate Lasker-Harpprecht
und Anita Lasker-Wallfisch. Der Film ver-
harrte dabei nicht in der Vergangenheit,
sondern schlug den Bogen auch ins heu-
tige Breslau, in dem Aufmdirsche von
rechtsextremen Gruppierungen Anlass zu
grol3er Sorge bereiten.

IIse Ruth Snopkowski, die als Vorsitzende
der Gesellschaft zur Férderung jiidischer

Kultur und Tradition eV. die Jiidischen
Kulturtage Miinchen von Anfang an kon-
zipiert und organisiert hat, wurde zum
Ausklang des Festivals fiir ihre ,ehren-

3

amtlichen Verdienste auf dem Gebiet der
Kultur mit der Verdienstmedaille in
Gold des Bezirks Oberbayern ausgezeich-
net.

Das Yamma Ensemble aus Israel auf den 30. Jiidischen Kulturtagen mit Generalkonsul Dan
Shaham (2.v.1i.) und der Vorsitzenden Ilse Ruth Snopkowski (4.v.1i.).

JIDDISCHE BEITRAGE

Abraham Reisen 1876-1953

Dojres fun der zukunft,
kumedike brider,

ir solt nit derwegn
ojslachn di lider —

lider fun di schwache,
lider fun di mide,

in a dor an or’men,
far der welts jeride.

Generationen der Zukunft,
kommende Briider,

wagt es nicht

die Lieder auszulachen —

Lieder der Schwachen,

Lieder der Erschopften,

in einer verarmten Generation,
vor dem Zerfall der Welt.

(A. Reisen, New York 1920)

Von Marion Eichelsdorfer

AufBerhalb des Kreises von Jiddisch-Le-
sern kennt heutzutage kaum noch je-
mand den Namen Abraham Reisen. In
englischer Sprache erschien zuletzt 1992
ein Sammelband mit Kurzgeschichtenl,
aber dies ist nur ein kleiner Ausschnitt
seines umfangreichen Werkes.

Geboren wurde Abraham Reisen in Koi-
danow, WeilSrussland. Sein Vater, Kal-
man Reisen, war ein Maskil, ein An-
hénger der jiidischen Aufklirung und
Schriftsteller. Seine Mutter Krejne war im
Gegensatz zu ihrem Mann tief gldubig
und kannte die jiddischen religitsen Bii-
cher sehr gut. Reisen erhielt sowohl eine
jlidische als auch eine allgemeine Erzie-
hung. Sein Vater unterrichtete ihn in He-
braisch, Russisch und Deutsch und ein
eigens engagierter Lehrer fiihrte ihn
schlieBlich in wissenschaftliche Facher
ein.2

Reisens Geschwister waren ebenfalls Au-
toren. Sein Bruder Salman Reisen (1887-

1941) war Journalist, Publizist, Kultur-
aktivist und forschte auf dem Gebiet der
Jiddischen Sprache und ihrer Geschichte.
Er gab unter anderem eine Jiddische Ele-
mentargrammatik (1908) und das Leksi-
kon fun der jidisher literatur, prese un filo-
logje (ein biographisches Lexikon der
Jiddischen Literatur, Presse und Philolo-
gie in 4 Bidnden, 1926-1929)3 heraus, in
dem er seinen Bruder Abraham, seiner
Schwester Sarah und auch den Vater als
Autoren wiirdigt. Abraham Reisen, der
schon friih erste Erfolge mit seiner Dich-
tung erzielte, empfand immer etwas
Wehmut wegen seines Vaters, der es mit
seinen Gedichten nicht so weit gebracht
hatte: ,Es macht mich traurig, dass ich
mehr Gliick habe als mein Vater, dessen
Lieder und Gedichte mir so sehr gefallen ...
In meine Freude mischt sich Schmerz, der
Schmerz meines Vaters ... Tatsachlich bin
ich nicht sicher, ob dies meinen Vater so
sehr bekiimmert hat, dass er nicht so
,weit“ gehen konnte wie ich ... Ubrigens
hat ihn jedes neue Gedicht, das ich da-
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mals schrieb, gefreut und seine Aner-
kennung mir gegeniiber wuchs von Tag
zu Tag, bis er sich mir gegeniiber wie zu
einem jlingeren Freund verhielt.“4

Dos jidische folks-blat

Bereits mit neun Jahren begann Reisen
eigene Texte zu schreiben und las Werke
von Mendele Mojcher Sforim und Scho-
lem Aleichem, aber auch russische Auto-
ren wie Turgenjew und Gogol.5> Mit 14
Jahren veroffentlichte er erste Artikel in
der Zeitschrift Dos jidische folks-blat in
St. Petersburg. Er stand auflerdem in
Kontakt mit den Autoren Jakob Dineson
(1856-1919) und J. L. Peretz (1852-1915),
der auch sein erstes Gedicht Wen dos
leben is farbitert (Wenn das Leben bitter
ist) im ersten Band der Reihe Di Jidische
bibliotek (1891) veroffentlichte.

Allerdings beklagt sich Reisen in seinen
Memoiren iiber dessen Kritik gegeniiber
seinen Texten: ,Erst nach einer ganzen
Menge Gedichte, die ich ihm drei Mal ge-
schickt habe, erhalte ich, wie zum Trotz,
von ihm eine Postkarte auf Hebraisch, —
dass er von diesen Gedichten nur Wen dos
lebn ausgewdhlt hitte und es mit einer
kleinen Anderung im ersten Band Jidi-
sche Bibliotek drucken wird.“6

Trojrike motiwn

Abraham Reisen arbeitete als Hauslehrer
in seinem Heimatort Koidonow und in
der Umgebung. Wahrend dieser Zeit lern-
te er die russische Arbeiterbewegung und
ihre Hintergriinde kennen und solidari-
sierte sich mit ihr. Daher widmete er sei-
ne Gedichtsammlung Trojrike motiwn ge-
widmet oreme lajt (Traurige Motive den
armen Leuten gewidmet) den sozialen
Noten der Arbeiterschaft. Der Band wur-
de auf Empfehlung Scholem Alejchems in
der Schtot Zajtung in Philadelphia ge-
druckt. 7 Scholem Aleichem war ein gro-
Rer Forderer Reisens. Als Aleichem 1892
seinen Kol Mewaser tsu der Jidischer folk-
bibliotek (Bote der Jiidischen Volksbiblio-
thek) herausgab, veroffentlichte er mit
grolBer Begeisterung viele der Gedichte,
die Reisen ihm zusandte.

Zwischen 1892-1894 brachten sowohl
Scholem Aleichem als auch J. L. Peretz
Gedichte von Abraham Reisen heraus.
»lch begann meine Gedichte an Peretz
und an Scholem Aleichem zu schicken.
Wenn sich Peretz beispielweise negativ zu
einem Gedicht dulierte, habe ich ihm die
Meinung von Scholem Aleichem vorge-
halten ... Da antwortete Peretz einmal,
dass der beste Schneider ein schlechter
Schuster sein kann und der beste Ro-
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manschreiber kein Experte fiir Gedichte
sein muss. Aber im selben Brief versicher-
te mir Peretz, dass einige meiner Gedich-
te in seinen Sammelband , Literatur und
Leben“ aufgenommen werden, den er
zum Druck vorbereitet. Aber trotz des Er-
folgs habe ich mit Peretz — bis ich nach
Warschau kam - kein Gliick gehabt.“8 In
Warschau lernten sich beide personlich
kennen und die Vorbehalte gegenein-
ander bauten sich ab, es entstand eine
enge Freundschaft.

Der Jud

Im Jahr 1895 wurde Reisen zum Militar-
dienst in die russische Armee eingezogen
und diente bis 1899 in einem Musikkorps.
Kurze Zeit danach lebte er in Minsk und
zog schliefflich nach Warschau. Reisen
konnte sich auf lange Sicht nicht mit der
zionistischen Ideologie der Zeitschrift
Der Jud, fiir die er regelmaRig schrieb,
identifizieren. Er war nicht einverstanden
mit der ,,prohebréische[n] und prozionis-
tische[n] Proklamation®, die der neu auf-
kommenden jiddischen Literatur der Ge-
neration Reisens keinen Platz einrdumte?.
Reisen schrieb in seinen Memoiren iiber
den Kontakt mit der Redaktion der Zeit-
schrift: , Sie wussten oder fiihlten, dass ich
keiner von ihnen bin. Vielleicht habe ich es
sie mit meinen ersten aufrichtigen AuRe-
rungen iber Jiddisch und Hebréisch spii-
ren lassen ... Ich weil} nur, dass ich bald
sicher war, mich nicht mit dieser Art Ju-
den geistig verbinden zu konnen. Ihre
Ideale waren nicht meine. Ich triumte da-
mals schon von einer neuen Jiddischkeit,
einer allgemein menschlichen, und sie von
der Riickkehr ins Friiher ...“10

Daher schuf Reisen selbst die Anthologie
Dos zwangikste jorhundert (Das Zwan-
zigste Jahrhundert, 1900), fiir die er J. L.
Peretz, Hersch David Nomberg, David
Pinski und viele andere gewinnen konn-
te. Reisen identifizierte sich stark mit der
sozialistischen Ideologie und verfasste
einige seiner Texte fiir die Publikationen
des Bundes (Algemejner Jidischer Arbeter
Bund in Lite, Pojln, un Rusland, kurz
Bund, gegriindet 1897 in Wilna), meist
unter dem Pseudonym M. Wilner.11 Viele
seiner Gedichte wurden auch vertont, oft
urspriinglich von Bundisten gesungen,
erhielten sie schlieBlich immer mehr
Volksliedcharakter, so zum Beispiel Hul-
jet, Huljet bejse wintn! (Tobt, tobt wilde
Stiirme!) oder auch Maj ko maschmo lon
... (Sag, was bedeutet ...).

Reisens Freundschaft mit Peretz

Reisens Aufenthalt in Warschau brachte
ihn mit dem Kreis der von ihm bewunder-

ten Autoren in Kontakt. Hier entwickelte
sich die Freundschaft mit Peretz und
Nomberg, der ihn sowohl in seiner
schriftstellerischen Arbeit als auch finan-
ziell unterstiitzte. Er war neben Peretz
auch sein grofter Kritiker, der ihn gleich-
zeitig motivierte: ,,Sein Urteil war streng,
manchmal vernichtend, aber er hatte
eine Kraft auf mich einzuwirken ... es
waren Momente, da dachte ich, ich kom-
me nicht weiter und seine Kritik erschiit-
terte mich ... Daher habe ich viele meiner
Texte, die ich in jenen Jahren geschrieben
habe, aufgrund von Nombergs Beurtei-
lung vernichtet.“12

Reisen gehorte zu den Griindern des Ver-
lages Zentral, seit 1902 in Warschau, und
veroffentlichte hier seine Gedichtsamm-
lung Zajt Lider (Zeit-Gedichte, 1903) und
eine erste Sammlung von Geschichten
Erzejlungen un bilder (Erzahlungen und
Bilder, 1903) erschien im Progress-Verlag,
den er ebenfalls mitbegriindete. Er schrieb
auflerdem fiir die erste jiddische Tages-
zeitung in Russland Der frajnd (1904)
und Der tog in St. Petersburg. Reisen wur-
de auch selbst Herausgeber verschiedener
Sammlungen und Zeitungen, in denen
die jiddischen Autoren Asch, Peretz,
Nomberg, Frischman, Schapiro, Yeho-
asch, Bovschover und viele andere ihre
Werke ver6ffentlichten. Diese Publika-
tionen Reisens stellten eine Tribiine fiir
neue Schriftsteller und ein Diskussions-
podium mit den Gegnern der jiddischen
Sprache und Literatur dar.13

Jidische Kultur

1908 engagierte sich Abraham Reisen fiir
Jiddisch an der Tschernowitzer Sprach-
konferenz. Die Organisatoren waren Mit-
glieder des Wiener Jiddisch Vereins Jidi-
sche Kultur, den der Autor und Publizist
Dr. Nathan Birnbaum (1864-1937) einige
Jahre zuvor gegriindet hatte. Reisen war
bereits 1904, wiahrend des Russisch-Japa-
nischen Krieges, in Wien und besuchte
die Treffen des Vereins. Gemeinsam mit
Peretz, Asch und Nomberg nahm er an
der Sprachkonferenz teil, an der die Fra-
ge des Jiddischen als eine Nationalspra-
che diskutiert wurde. Alle vier Dichter
unterstiitzten die Initiative Birnbaums
fiir Jiddisch als gleichberechtigte Sprache
und unternahmen zusammen eine litera-
rische Tournee durch einige galizische
Stadte.14

In der Folge machte er eine ldngere Reise
in die USA und kehrte im Sommer 1909
wieder nach Warschau zuriick.15 Im sel-
ben Jahr begriindete er die Wochen-
zeitung Ejropejische literatur (Europii-
sche Literatur), in der Werke der Weltlite-



ratur ins Jiddische {ibersetzt waren. Rei-
sen selbst hatte mit Peretz, Bialik, Frisch-
man u.a. an der jiddischen Ubersetzung
von Heinrich Heines Werken in acht Bén-
den mitgearbeitet.16 Sein Anliegen war es
jetzt, weitere Werke der europdischen
Literatur auf Jiddisch zugénglich zu ma-
chen, darunter waren Texte unter ande-
rem von Baudelaire, Lord Byron, Charles
Dickens, Lermontow, Hamsun und Tho-
mas Mann. Ein halbes Jahr spater begann
Reisen auf den Wunsch der Leser hin,
auch original jiddische Werke abzudru-
cken. Insgesamt erschienen 39 Bande.1l7
Fiir ihn war diese Kombination der ver-
schiedenen Literaturen auch ein Weg, die
Jiddische Literatur als gleichberechtigter
Bestandteil innerhalb des européischen
Kontextes zu positionieren. Ein Jahr spa-
ter (1910) gab er eine dhnliche Zeitschrift
mit Ubersetzungen unter dem Titel Fraje
erd (Freies Land) heraus.

Dos naje land

Im Friihjahr 1911 emigrierte Reisen in die
USA und zog nach New York, wo er ohne
Unterbrechung seine Arbeit als Heraus-
geber von Zeitschriften aufnahm. Er
griindete die Wochenzeitung Dos naje
land (Das neue Land, 1911-12), in der die
Autoren der ersten grofen Literatur-
bewegung von jiddischen Dichtern in
Amerika, Di Junge (Die Jungen), ver-
offentlichten. Reisens eigenes Schreiben
stand dieser Gruppe sehr nahe. Anders
als die Dichter der ,Sweatshops®, wie
Morris Winchewski oder Morris Rosen-
feld, vermied Reisen in seiner Dichtung
tiber Armut und soziale Probleme in eine
sozialistisch propagandistische Rhetorik
zu verfallen.18

Wie bekannt Abraham Reisen seinerzeit
war, zeigten die Festlichkeiten zu seinem
50. Geburtstag. Sechstausend Menschen
sollen im damaligen Mecca Temple in New
York (heute New York City Center) ge-
wesen sein. Damals hatte Reisen sich den
Kommunisten angenédhert und war Mit-
arbeiter der Zeitung Frajhajt. Im Jahr
1928 fuhr Reisen dann in die damalige
Sowjetunion. Hier wurde er {iberschwéang-
lich empfangen und seine Werke wurden
sowohl auf Jiddisch als auch auf Russisch
publiziert. Man druckte sie sogar noch
weiter, als Reisen sich von der kommunis-
tischen Bewegung schon entfernt hatte.
Im September 1929 verliel3 er die Zeitung
Frajhajt.

Forverts
Nach dem Pogrom von Arabern an Juden

in Hebron, erklarten die Kommunisten
diese Morde als Aufstand von dort ge-

biirtigen Arabern gegen die ,britischen
Kolonisatoren und deren zionistische
Helfer“19 Solch eine Sichtweise der
Ereignisse fiihrte zu grofen Protesten
zwischen der Leserschaft der Frajhajt
und manchen Autoren. Eine ganze Grup-
pe von Schriftstellern und Journalisten,
unter ihnen Abraham Reisen, verlief3
damals die Zeitung. Von da an schrieb er
fiir den Forverts und ver6ffentlichte wo-
chentlich.

Sein damaliges Gewicht als Schriftsteller
lasst sich vielleicht ermessen, wenn man
sieht, dass der Jidische Arbeterring (Jidi-
scher Arbeiterring) fiir seine Schulen in
der Textsammlung Dos jidische wort (New
York 1947) zwei GroBkapitel den seiner-
zeit beliebtesten jiddischen Autoren ge-
widmet waren: Scholem Aleichem und
Abraham Reisen.

Die Helden seiner Geschichten

Neben dem Ruf, ein Meister der Kurzge-
schichte zu sein, galt er als Autor, dem es
gelang, ein breites Repertoire an Figuren
aus allen jiidischen, aber auch sozialen
Schichten glaubwiirdig zu vermitteln. Er
schrieb iiber Einwanderer, die mit den
Schwierigkeiten der Eingliederung in die
neue Gesellschaft zu kdmpfen hatten,
iiber Arbeiter, Miitter und ihre Kinder,
hungernde Traumer, Prostituierte und
iiber viele mehr.20 Die Helden seiner Ge-
schichten sind meist die einfachen Leute,
aber auch die, die am Rande der Gesell-
schaft stehen, in ihrem alltdglichen Le-
ben. ,Er schopft sein Material aus der
Umgebung der Armen und bringt jene
tief menschlichen und jiidischen Elemen-
te und Werte heraus, die das Existieren in
der nicht allzu freundlichen Umgebung
ermoglichen ... Reisen hegt tiefe Sym-
pathie fiir die Armen und Verfolgten, hii-
tet sich aber vor feindlichen Ausdriicken
gegeniiber seinen unsympathischen Ge-
stalten.“21

Reisen schreibt Jiddisch

Obwohl seine Figuren {iberwiegend jii-
disch sind, stehen die Geschichten in
einem umfassenderen Kontext. Reisen
geht es um die universellen Probleme der
Menschen. Zum 50-jahrigen Jubildum
Reisens sagte Abraham Koralnik iiber den
Charakter seiner Werke: ,Reisen ist ein
moderner Mensch, ein guter Europaer, er
schreibt Jiddisch und dichtet mit jidi-
schen Motiven, nicht aus Uberzeugung
oder aus nationalen Motiven, sondern
weil er ehrlich zu sich selbst ist. Er wur-
zelt tief im alten Boden, auch wenn die
Zweige und die Krone schon in die freie

Luft ragen, wo es kein Jiidisch und Nicht-
jlidisch mehr gibt, wo es nur Mensch und
Welt ... gibt.“22

In Reisens Geschichten scheint meist
nicht viel zu passieren, sondern es geht
vielmehr um die Beschreibung von Cha-
rakterziigen und Situationen. Reisen
schreibt unsentimental und schildert ru-
hig und realistisch die Schicksale seiner
Figuren, die tiglich ums Uberleben
kadmpfen.23 Dabei sind seine Texte immer
mit etwas Ironie und Witz gespickt und
verzichten auf jegliche Belehrung. Auf
diese Weise gewann er die Sympathie der
Leserschaft und wurde duf3erst populdr.
Von intellektuellen Kritikern, die seinen
Stil haufig zu einfach fanden, wurde er
allerdings erst ab den 1930er Jahren be-
achtet.24
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Quelle:

Abraham Reisen:

Di Lider. in zwelf tejln (1891-1951),

New York 1951, S. 1,3,4.8,26,229,302.
Geklibene derzejlungen un lider,
Schulojsgabe zu Awrom Rejsens 70 jowel,
New York 1947, S. 106

Bild:

http://www.yivoencyclopedia.org/
article.aspx/Reyzen_Avrom].
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RUSSISCHE BEITRAGE

Bce eBpen oTBeTCTBEHHBI APYT 34 ApPyra

Patou WMapauwmo Hccepnsiiny, sxuBmiemy B 15 Beke B ABCTpHH,
3aJIH OJIHAM /Bl BONPOC:  MOMKHO JIM B Cllydae [noskapa,
HaYaBLICrocs B cy00OTY, TYWNTD €ro, €C/IH HU KUTEIAM J0Ma, HH
cocelsM npsMas ONacHOCTb He yrpokaer? 3anper Ha TyLIeHHe
orua B waddar cToNb CTPOr, a OTHOLUCHHE CBpeek K labdaty,
TOMY ,,HALHOHAIBHOMY JOCTOSHHIO®, cTONb OepeimHo, 4To B
OOBLIMHOM CAy4Yae J03BOJACHO JIHIIb, 3aXBAaTHB ONpEACnEHHbIi
Habop mNpeaMETOB, MOKUHYTh JOM, MPEIOCTABHB MOkKap ero
camomy cebe. OaHako B ciydyae OMACHOCTH JUIS KH3HM, Jake
caMoit MaJIOBEPOATHOH, BCE MeHsIeTCA, H TYIISHHE TOPAILEro 1oMa
CTAHOBHMTCA HE TOJBLKO JI03BOJICHHBIM, HO M NpeAanucaHHeiM. B
JAHHOM JKe ciydae cHTyauus Obula ciokHee, HOO Jelo
MpOUCX0AuI0 B 0OJBIIOM ropoie, M CYLIECTBOBANA ONACHOCTD,
YTO OrOHb NEPEeKHHETCs Ha APYrHe [0Ma, B TOM 4YHCIE H
Heeppeiickue. Bor uto numer p. Mecepnsiiin B croém oreere: «B
cmydae, eciH TNokap Hawalacd B JIOMe eBped, CYIIEecTByeT
OMacHOCTh I BCEX €BpeeB roposa, WOO TakoB MX (HEeBpeeR)
3aKOH: TOro, B 4éM JIOMe Hadaics roxap, OpocHTh B OrOHb
nepeoro. [loaroMy Mbl MMEEM JI€10 C ONACHOCTBK) JUIS KH3HH
Bcex eppeeB, HOO OHM (HeeBpeH) TOBOPAT — BCE €BPEH
OTBETCTBEHHBI JPYT 38 APYTA.»

A Bor apyroii npumep. B pecnoncax p. Meupa, muBiero B
nemenkom PortenOypre B 13 Beke, NPHUBOAMTCHA OTPLIBOK M3
pacckasa  ApPYroro  4eioBeka,

Cumxu 6. My, KOTOpBIA #un |W,m§@rwufd gmfm.n?m ;

Ha HECKOJIEKO JlecATHeTHIT
paubiie B neepe: «Moii apyr, p
Kanonumoc, okazan  ofHa#/Ibl
MPaBUTEI0 NMOMOIL BO B3UMaHHH
HaJIOTOB € MECTHBIX eBpeeB. B
KauecTBe Harpajbl OH TMOHPOCHI
MpaBUTeNs CHOHCATh €My TPETbIO
MM YETBEPTYIO YaCTh TOH CYMMBI,
KOTOPYIO OH caM JIoJKeH Oblil
ymiatute, nwbo OH CcKaszan mnpa-
utento: Insaau, s pabGotao Ha
Tebs, a MOTOMY XOuy, YTOObl Tbl
0cBOOOIHA MEHA OT 4acTH Hasora.
W npasurens OBl corjiaceH nmoiTH
Ha 9TO, OTHYCTMB €MY HacTh Ha-
nora. Onmaxo p. KanoHuMoc nepeaymain v peum 3amiatTh CBolo
Ao HapaBHe co BcemH. S ayman, npogomkaer p. Cumxa, 4to oH
JIENIAET ITO 110 CBOEMY MHIOCEP/HIO, OJIHAKO TEIEPh S MOHHMAIO,
YTO TaKOB 3aKOH, HOO BCE €BPEH OTBETCTBCHHBI APYI 34 JAPYIa,
KOI'J1a peub WAET 0 OpeMeHH HM3rHAHMs.»

OTH JiBa pacckas3a ¢ HeoObl4aiiHONl ACHOCTBIO NMOKa3bIBAIOT, Kak
OHO M TO K€ MOHATHE B pPasHbIX CHTyaUusx npHoOperaer
pasnunblii cMpica. P. CHMXa MOHUMAET OTBETCTBEHHOCTH CBPEEB
APYT 3a JIpyra Kak cBOK 0053aHHOCTh Y4acTBOBAThL B OOIIECTBEH-
HBIX TOBHHHOCTAX BMECTE CO BCEMH, HE MONb3YACh TEMH MpH-
BHJICTHSIMH, KOTOpbIE JaéT eMy €ro BBICOKOE [OJIOHEHHE H
OnaM30ocTh K BIACTH (KTO M3 HAc, KCTaTH, Buaen noaodHoe
noBejeHne B Haule Bpems?). D10 ke camoe ONaropojcTso fnpe-
NOMIIAETCA B [Jla3aXx HEEBPEEB, KOTOPBIC TFOTOBBI CiKE4Yb BCEX
EBPEEB 3@ TO, YTO JIOM OIHOr0 M3 HUX CTa/l HCTOUYHHMKOM I107Kapa:
9TO H €CTh KO/UIEKTHBHAA OTBETCTBEHHOCTb, OT KOTOPOil M 10
Kpyroeoi nopykn Henaneko. B 4ém ske 3zech 3arsosaka? B tom,
YTO HAM YacTo XOTenoch Obl pasgenuTh HTH JBE BEUH H,
MOMb3yACh M10/IJaMH B3aHMHOH OTBETCTBEHHOCTH, Mbl HE XKeJaeM
YYBCTBOBaTh BHHY 34 KamJIO0ro NpOXOAHMUA ¢  EBpeicKoii
(pamunueii... Ho Bo3moxkHo nu 3107

C Toukn 3peHus espeiickoif >TukH, T. e. Habopa ATHYECKHX
MOHATHI, YEPIAEMOoro W3 PEIMIHI — HET, HEBO3MOKHO. B onnoit
w3 monute Mom Kunnypa rosoputes: «Mpl 0GMaHbIBATH, MbI
KpaJiM, Mbl 3J0CIOBH/IN...». DTH CJI0BA OJAHHAKOBO OTHOCSTCH KO
BCECM, BHE 3aBMCHMOCTH OT TOr0, HACKOJNBKO TOT, KTO WX
[POH3HOCHT, j.ll.’.'ﬁCTBH'I'L’.'JIbH(‘] MPOBHHUICH HMEHHO B 3THX

[ e T :mfv-
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«Bemraii noskapy» Bo gpauxgyprexom rerro, 14 ausaps 1711 rona

npectynienuax. [IpuunHa fAcHa: Mbl HeCEM OTBETCTBEHHOCTH JAPYyT
3a JIpyra M 1o3ToMmy IMpOCTYIOK OJHOro Kacaercs Bcex Hac. B
Tope roopurcs «M cnotkuércs oaun o apyroro» (Jlee 26,37). «O
4&M 3T0?» — CrpaluBaeT MuApaw. «2JTO 3HA4YMT, 4TO Mperpetie-
HHE OJHOTO CTaHET NPEMATCTBHEM Ans APYroro, ubo Bce eBpeH
OTBETCTBEHHBI IPYT 3a Apyra.» «Ha uto 310 noxoxe?», rOoBOPHT p.
[nmon 6. Moxail. «ITo kak ecan Gbl cpean MOACH, CHAAINMX
BMECTE B JIOJIKE, OJIHH B351 B PYKH J0IOTO M Ha4an pyOHTb AbIpY B
TOM MecTe, riae cuant. Ero cnpamupaior: Yro Te genaeib, Ha 4To
Tor oreevaer: «Kakoe Bam jeno? ro mo€ mecro!» Ha ato emy
ropopsat: Her, Beab ecnu ol 1 ganbiie Oyaews 10a0uTh, TO Boja
IIPOHHKHET B JIOJIKY, M Mbl BCE MOAAEM KO JIHY!»

UnutepecHo, 4To 7T0, Ka3anock Obl, YHCTO ITHYECKAS KOHLEMLHS
HMeeT H HOpMaTHBHbIE nocieacTBus. OCHOBHOIl ranaxuueckuii
koueke, «lllyabxan apyx» (16 Bek), 3akaHuupaeTcs HaOOpoMm
Belieif, 3anpenmEéHHbIX B CHITYy HX onacHocTH. B camom nocneanem
naparpade 31oro Tpyaa ropopurcs: «Kaxaplii, KTO Hapylaer 3TH
U IpyrHe NOXOKHe Mpasuia, rosops: ,,Beib s He NPHUMHAIO STHM
ONACHOCTH HUKOMY KpomeceDs, Kakoe ApyrHM aeno?" nouiekur
cyneGHOMY HakaszaHuio.» CMBICT NOCTaHOBICHHS TOT #e: [Ipocty-
MOK OJHOr0 4YenoBEKa, JaMe CCIIM OH Ha NEpBblii B3risa He
HAHOCHT HHKOMY yllep0a, KacaeTcs BceX HMEHHO MOTOMY, 4TO Mbl
BCE CHJHM B O/IHOii JIOJIKE H HHUKTO HE MOWKET CKa3aTh «ITO MOE
aeno». OcobeHHO NpHMevaTenbHO
TO, 4TO 3TO TNOCAEAHMIL, 3aKii0-
YUTENBHBIH 3aKOH JTOr0 KOJCKCA,
T.€. MIOCTAHOBJICHUE, 3dBEpIIAOLIee
BCIO IKCMO3MUMIO eBpelickoro 3a-
KOoHA. DTO — €ero MTOr, KOTOphIii
COCTOMT B TOM, 4TO HHKaKas Tpa-
BOBA" CHCTEMA, HUKAKOH 3aKOH HE
MOKeT paboTaTh, €CIH HeT o0miei
uiaeH, o0UIero HaMepeHus, eciu
Kas/Iblil yeoBek Bejer ceds B OT-
PBIBE OT CBOETO coce/ia.

Korna Mwumna B Tpaktate ABOT
FOBOPHT, 4TO MakCHMa «MOE npH-
HAJUICGKUT MHe, a TBOE Tebe» —
NPagiIo 0OLIKHOBEHHBIX JIIOJACH, U
HecnydaliHo cpasy 3a 9THM clie-
Jyer: «A HekoTopble roBopaT, 4ro Takoe Obin 3axon Cogoman.
[TonobHast KaTeropUHHOCTL MOMET MOKa3aTbCsl CTPaHHOIL, HO 3a
Hell CTOMT BCE TO Ke MPEACTABIEHHE O B3aHMHOI OTBETCTBEH-
HOCTH: TPaBWIO «MOE MPHHAMIEKHT MHE, a TBOE Tebe» nerko
PaclHpUTh A0 «KaK 3 HE BMELIMBAIOCh B TBOW Jejd, TAK H Thl HE
BMEILHBANCS B MOM», HO MMEHHO IIPOTHB 3TOI0 M BBICTYNAeT
eBpelickag Tpaauuus. Jla, Ha JaHHOM TMPHHIMIE NOCTPOEHO
001ecTBo 0OBIKHOBEHHBIX JIIO/IEH, HO TJIe CKA3dHO, YTO E€BpeH —
obbikHoBeHHbI Hapon? Hanporus, u Topa, n Bcs espeiickas
TpazNIMs TOROPAT 0 Apyrom: «Pap, p. Xauuna, p. Moxanan u p.
Xabuda rosopsr: Kamaplii, Kro MOKeT yuAepkarb CBOHMX
JOMOHA/ILEB OT MPOCTYNKA W HE JIEaeT 3TOr0, B OTBETE 3a CBOMX
JIOMOMaJIeB. A eciin 3T0 OblJIH AKUTEIIH €ro ropoJia — OH B OTBETE
3a Hux. M ecin Ob1 naxe 210 ObIN BECH MHP — OH OTBEHAET 3a BECh
mup» (Bags. Taamya, tp. Llad6ar 546). Tak uro peus 31ech MIET O
cyap0e MHpa, HM GOJIBILC HH MEHbLIE. JTOT HEpexol OT OT-
BETCTBEHHOCTH Mepel cBoeil ceMbEil H CBOMM HapoOaOM K
OTBETCTBEHHOCTH MEpe/l BCEM MHPOM (a 3HA4MT, W 3a BECh MHp)
BIIOJIHE JIOTHYEH, ECIH NPHHATH BO BHUMaHHE, 4To cy/ibda eBpees
HE OT/Ae/eHa oT cyablbl Beero mupa. [la, ectb nHoii opas susHu,
HHBIE B3MJIA/AbI HA COOLITHA, HHOE BOCIPHATHE HCTOPHH, HO HET
NpeACTaBAEHHs O TOM, YTO LeIH eBpeiickoro HapoJa OTAMYHBI OT
1esieii BCero 0cTaibHOro YeI0BEYeCTBa.

OnHako yem o0bscHseTCs 910 TpeGoRaHHE B3aMMHOH OTBETCTBEH-
Hoctn? B OocHOBe JIEKHT NpecTaB/IcHHe O €AMHCTBE eBpeiickoro
Hapona. Ho «eauueTBO» 3TO A0CTAaTOYHO CROcoOpasHo. Mctoku
€ro crefyeT HCKaTh B TOM, 4TO eBpelickuii Hapoa oObeAMHEH He




BCJIEJICTBHE E/IMHCTBA A3bIKA WIM CTPaHbl — HAa MPOTAKEHHH
ThICSUEETHIT ¥ Hac He GbUIO HM TOro, HM JApYroro. D10 M He
€JIHHCTBO «HCTOPHM» (B COLMAILHOM €€ MOHUMAHMM), KAK 4acTo
IyMalT: 0 KakoM €JHHCTBE MCTOPHH MOMKET MATH PE4b, €CIH
pasHbple 4acTH eBpeiickKoro Hapoja LeNbIMH CTONETHSMH SKHIIH
COBEPUIEHHO OTJAENBLHO JPYr  OT japyra, jame He Oyayuu
paszgenensl OonblIMMM reorpaduueckumu paccrosuuamu? Her,
HECOMHEHHOE EJIMHCTBO AT €BpesM JIMIIbL MX PEIMIus, 4Hepes
KOTOPYI0 OHM 00peTalT eJMHCTBO S3bIKa, CTPaHbl U HCTOpHH. P.
Heryna Jlée w3 Ilparu (16 Bek) cpaHuBaer erpeiickuii napon ¢
TENOM HenoBeka: O0b OJHOTO H3 OpPraHoB OTHAETCHs BO BCEM
opranusme. M3 sroro cpasuenns (camoro no cede He CTONL YK
OPUTHHAJILHOTO) BHM/IHO, YTO MUMEHHO €IMHCTBO HAapoja sABIAETCS
OCHOBAaHHEM JUIS JIHYHOH OTBETCTBEHHOCTH KAXKI0IO MEPEl BCEMHU
OCTAJIbHBIMH.

OHorpagus

Ho u3 atoro cpaeHenus cienyer neuro euté donee pamuoe. Opaza
«BCC CBPEH OTBETCTBEHHBI MAPYI 3a APYyra» MOMKET [0Ka3aTbCs
(ecnu BOCTIPHHHMATH €€ «IOJOKHTEIBHO») HEKHM TpeDOBaHHEM,
HAeaJOM, K KOTOPOMY CHeAyeT cCTpeMuThes. Lenam ke
BOCTIDHHUMATbL €€ «OTpHLATENbHO», TO Tepej]l HaMH Tpejapac-
CY/J0K, OT KOTOPOro Hy#HO ui3dasutees. OHAKO HE BEPHO HU TO,
HH JpYroe: HW MJeas, HH Npelpaccy10K He CYILIECTBYIOT B OTpbIBE
OT JKeNnaHus J110/ieil, B TO BpeMsl, KaK eIMHCTBO eBpefickoro Hapoa
HE 3aBHCHT OT TOTO, XOTAT JIH OT/ElbHbIE ero MNpejacTaBuTelHn
ObiTh BMecre. Takum oOpa3zom, B3auMHas OTBETCTBEHHOCTh BO
BcexX e€ NpOsBIEHHAX ABIAETCA «MeIULMHCKHM (akTom». Mbl
MOKEM JIHIIL BOCTIONIL30BATLCSH € XOPOILO WM AYPHO, HO MBI He
MOKEM OT HEE OTKa3aThes,

Bramqicnas Jees Cuenoii

HIMYDJIb-MOCE® (IIIAW) ATHOH nim

SI3BIK 11O JJOT'OBOPEHHOCTHU

H3 Beex raiin, 4ro COKPBITE OT HEJAO0BCKA, JBC TaifHbl 0CTAOTCH
CAMBIMH COKPOBCHHLIMH — TAITHA A3BIKA H TAIHA [TOI3HH.

HIys-Hoced Aruon
Yaurec cras Ariomom

mysns Yaukec poguics B mecreuke byuau (anuums) s 1887
rogy. Oren llImysna — paseun lllonom Mopaexaii Yaukec, non
pykosojacTeoM koroporo Lmysns uzydan Tanmya n unrtan KHHUru
Ha uBpHTe W uanmie. Mats — Detep Papld, nomyuuBImas OTIHYHOE
BOCIHTAHHE, CTPACTHO MI00HIA YHTATH U NPHBIIIA CHIHY MOGOBbL K
Hemenkoii anreparype. Oua Geuta jgouepbio kynia Herynbl
dapba, Onecrsiuie W BeectoponHe obpazopandoro. Meryna
BHHMATEIBHO OTHOCH/ICA K BOCIHMTAHWIO BHYKa W OblI JUISL HErO
crapunm TorapuiieM. [lepsoie pacckasst HIMysne nauan nucars B
BOCEMb JIeT Ha uaume W uBpute, Tembl Opan w3 Tanmyna u
eBpeiickHx MpHTY.

IMogpocTkom OH
YBJIEKaJICH HeAMH
CHOHH3MA, neyaran

CTaThH W pacckasbl B
razere byvaua, B 18 mer
ornpagnics o JIbBoB Ha
paboty B eBpeiickyro
rasety, a orryia B 1907
rogay yexan B
JUTHTENILHOE
nyrewecrsue no [lane-
crune. myans Yaukec
#un B Addo, a notom
ocen B Hepycanume,
paborast cekperapém B
cyae. Cpeau npounx ms-
noj ero mnepa BblllIa
KopoTkas mosecth «llo-
KHHYTbIE  KEHBI», Ha
HBPHTE — «ATYHOT»,

B 1919 rony mononoi
4eNOBEK 3AKOH4HII
MronxeHckuii  yHuBep-
CHTET (CneumanbHOCTL —
CEMHTHYECKHE fA3bIKH), B
1923 romy BHOBL Bep-
Hyiaca B [lanectHHy M CKOHUEHTPHpOBAJCA HAa M3y4 €HHH
eppeiickoil muctHkun. On Gonee Tpuauarn jer npopaboran B
Eppeiickom ynupepcutere HMepycanuma. B 1966 roay myoans-
Hocedp Armon cran naypearom HoBenesckoii npemun Mo
IuTeparype, pasaenus eé ¢ nosreccoii Hommm 3ake.

I-H. Arwon, 1888-1970

Cocyunt He cooOaTes

OcHoBHOIT KOpryc npon3BeleHHii nucaTellb HaMKUcan Ha HBpPUTE, H
ITO CAYHWIIOCH HE TONLKO KAK CHEACTBHE ero reorpadHueckoro
nepemeitielns. CaM A3bIK — HBPHT — BO BCEM, YTO KacaeTcs TeMm
HY/AaN3Ma ¥ €BPEICTBa, B COCTOAHHUM CJIeNaTh TO, YTO HE YMEET H
HHKOTJ1a HE cyMeeT HUKaKoi npounii a3pik. Hu oann nepesomunk
¢ HBpHTA HE B COCTOAHHHM [NPCOJOJCTL HEBHIMMYIO CTEHY,
3ancyaTaBlIyl0) MBPMT B COOCTBEHHOM MpeAHa3HA4€HHH M
npussanuu. Mepur He obnagaer cucremoil coodl@oMxCs
COCY/IOB € JAPYTHMH f3BIKAMH, XOTA TAaKHE CHCTEMbI MOCTOSHHO
cosnaiotes, Donee unu MeHee HGesycnenino. AJEKBaTHLI nepeBoj
¢ Oubnelickoro HBpUTA HEBO3ZMOKCH, W NEPEBOJAYUKH ITO 3HAIOT.
Peub HAET, KOHEYHO, HE O TEXHWYECKHX HHCTPYKUHAX HIH
COBPEMEHHBLIX HCTOPHAX, @ O A3LIKE BLICOKOM, O MOJY3UH W NPO3e ¢
oubneiickum HanonHeruem. Cam ArHOH 110 9TOMY MOBOJY CKa3al:
«He Takoii, kak npo4ne A3BIKK, A3LIK HBPUT, W TI033Us HA HBPHUTE —
COBCEM HE TO, 4TO [MO33HA
Ha A3BIKAX JIPYTHX
Hapoaos...  llockouabky
HBPHT HE Ppa3srOBOPHBIi
A3BBIK, " BCE €ro
doratcTeo mnorpedeHo B
KHHUTAX, BCAKHIA, KTO
H3BJIEKACT  CIOBO W3
KHHI'H M NOMElaer B
CBOW KHMTY, aaér emy
HOBYIO JKH3Hb, KOTOpas
Mnoposkjaer clioBa 1o
ToMy ke obpasy w
nogo0uo» (M3 pomaHa
«lupa» — «lToasusn).

Azpikci o
HOrOBOPEHHOCTH

B  espeiickux  kHMrax
OMHCAHO OJIHO IpecTpaH-
Hoe coObiTHE: 8 TeBerta, B
TOT  JIeHb, KOrja B
Anexcanapun  Obin  3a-
sepiuén nepesoj Topsl Ha
JIpeBHErpeveckHii ¢ HB-
pHTa, MHpP NOrpy3suics BO
TbMY, ITOT JIeHb HaBCErja ocraics B eBpeilckoi ucTOpHH JHEM
tpaypa. Yrto ke npomsouuio? CnoBa HBpPHUTA HMEIOT HE
OTHOCHTEJIBHOE, HO aDCONIOTHOE 3HAYCHHE — TaK e, Kak OYKBbI W
yicna. Bakno BcE: npousHOLIEHHE, COOTBETCTBHE vHcel H DyKB,
koHurypauua. [lpn nepeBoje Bce 9TH  cMbICAbl  ObUIH
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Jornueckum obpasom yrpavenbl. EciiM OMHHTL O TOM, YTO $3bIK
H OKPYKAalOWMii MHP HAXOAATCA B aKTHBHOM B3aMMOACHCTBHUM,
TO NepeBojl, Hecylnii B cebe ectb (paTanbHOE UCKAKEHHE CIIOB U
UX 3Ha4yeHuii, oOepHy/icA HCKAKEHHEM Mupa. ITHM  Obla
obecnokoeH cam ATHOH, HanucaBLUIHii B naTHAeCATHIX rogax: «He
TAKO#, KaK BCE NPOYME A3BIKH, CBATOH A3bIK, HOO BCE OCTAlILHBIE
A3bIKM BCEro IHIIb S3bIKH MO JOTOBOPEHHOCTH, TO €CTh BCE
HAPO/1bl AOTOBOPHIINCE JIPYT C APYrOM Ka/Ibli O CBOEM A3bIKE, HO
CBATOI $13bIK — A3BIK, HA KoTOpom aaHa Topa, TOT, KOTOphIM
ITpecesaroii  baarocnosennsiit cotsopun Croit mup, TOT, Ha
koropom Ero ocxpansior cepadumbl... M Oun Toke, koraa
peluact BocxsaauTh Mspauib, BOCXBAISICT €ro HA CBATOM A3BIKE...
H ceaTbiM s3pikom OH B Oyaywem orctpout Mepycanum u BepHer
B HErO BCEX PACCESHHBIX MO CBETY eBpeeB. <..> OTTOro J0MKHBI
Bce BO M3paune TmarenbHo cneauth 3a cBOHM fA3blKoM.» MMeHnHO
HOITOMY JIMIIL Y TeX, KTO Biajeer UBPHTOM H 3HanueM Topsl,
€CTb [MAHC BHHKHYTb M TMOHATH TeKcTbl ArHoHa. buHbAMMH
bpeunep, s3anuMasiumiics ¢ ATHOHOM — HEMELKHM  SI3bIKOM
BCMIOMHHACT, KdK, 3aiiid K HemMy B KOMHATY, HaxoQHJl ero
JIEKALMM HA 110y CPEIH HArPOMOMIEHHS KHUI' — PEIHIHO3HON
JMTEpaTyphl, couuHeHuii espeiickux Qunocodos, Muapainei,
cOOPHHKOB MY/PBIX MbICIeH — ATHOH NEpenucLIBal HX B TOJCTYIO
Terpadb. EcTh ocoOblii cMmbIca B TOM, 4TOOBI MHCaTh Ha CBATOM
azpike OT pyku... K cnosam, croswmm B Tanmyse, Aruod
npuderaeT ¢ MaKCHMAaNbHOI CKPYMYIE3HOCTBIO H OCTOPOKHOCTBIO,
nbo maneiimas ownbka MoXkeT MopieybL HeobpaTUMBIE MOC-
JIEACTBHSA.

Hunrsueriveckas regenopranig

Emé oamH npopbiB, CcOBepIEHHBIT  ATHOHOM:  OMHCHIBas
XACHJICKHE HCTOPHH, KOTOPBLIMH OBl NEPENONIHEH, OH TIEPEHOCHT B
obsracTh HBPUTA TO, 4TO OBIJIO HAMNCAHO HA HMILIE H TEM O4HIIACT

JIHTEPATYPA
[II.-U. Arnon: HobeneBckasi peub
Crokromnbm, 1966 roa

VYyurens HallIH, 6JIﬂI'OCJIOBeHHa UX MAMATh, FOBOPHITHL HE NPHCTA-
JIO0 YENIOBEKY HAciakaaThes OnaraMu 3Toro Mupa, He 0Jarocios-
ass Teopua. Yrto Obl Thl HU € M HH U, CleAyeT NPOH3HECTH
OnarocioBpenue Haj €10 M NUTLEM — NEPejlL TeM, KaK Thl BKYCHII
OT HHX, H [OCJIE TOTO, KAaK Thl KOHYHJI €CTh U NUTh. Bibixas B ceds
apoMaT Naxy4ux Tpas u Criensix miojos, 6rarocnosnsii Teopua 3a
JlaposanHoe Tebe HacnaxaeHne, Cka3zaHHOE OTHOCHTCA H K MHPY
spumoro. Habmonas kpyroofopor BeceHHEro cojHua, BLICOKO
nojHUMaloUerocs Ha HeOOCBO/E, YBHICB TOJIBKO YTO PAacHyCTHB-
IIMECH MOYKH HAa BETBAX B MECALIE HHMCAH, CO3EplAas NMPEKpacHoe
JepeBo wiy cywectso, — onarocaoensii ux Teopua. Camo coboii,
9TO pacmpocTpaHsercs Ha Mup cabimuMoro, K ogHomy n3 Gmaro-
CIIOBEHUIH, OTHOCALIMXCA K ITOMY MUPY, a1 npHobumnica 6aarogaps
BaM, yBajkaeMble rocro/ia.

Bor kak 370 Obi0. SBHIICA KO MHE Ball NOJHOMOYHBIH npejicra-
BuTENb M coodmmi, uto IliBeackas Axagemus ymaoctonna meHs
HobGenesckoii npemun. M s dnarocnosun Hms Ero u Llaperso, kak
no1004eT YenoBeKy, noay4HBLIEMY BECTb, J00PYIO U8 HErO W JUis
MHOTUX Apyrux: brarocnoeen bnaroii u bnarogerenscreytounii.
baaroii — n6o 6nar [N'ocnoak, noABMrUMi y4eHbIX My#eil pocto-
4THMOI AKaJCMHH YIOCTONTh OJHOTO M3 IMHCATENCH, MHIIYIHX
Ha CBATOM S3bIKE, HTOH BeLAaOmIeHcs novetHoii Harpaast. M bna-
rojieTebCeTBYIOMHIE — noo On 61aro1eTeLCTBOBAN MHE — BE/lb Bbl
130pajin MMEHHO MEHS.

A Tenepb, OKa3aBLIMCH 37€Ch, 1 NPOH3HECY elle oHo Onarocno-
BEHHE, KaK MOJMKEHO YeJOBEeKy, JHuespsiiemy kopons: baaro-
cnosen l'ocnoap, b-r naw, yaenusiunii or Cnaeel Croeii (4enobe-
Ky H3) TJI0TH ¥ KpoBH. M MOCKONBKY 5 HAXOKYCh B Bauiem obiie-
CTBe, JIOCTOUTHMBIE MYXH, A ropopio: brarocnoren Y aenusuinii
(uenoBeKy H3) WIOTH H KPOoBH 0T MyapocTH CBoeii.

Ckazano B ['emape, uro Onarodectuebie surean Hepycanuma
caauanchk 3a o0l cTon aue ¢ TeMu, koro 3Hamu (tp. Can'au-
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OT A3bIKOBOH M CMbICJIOBOI ILENYXH CMbICH HM3HA4YalbHbli, no
ONpeIECHNI0 HCKaKEHHDBIH, MO0 BbIp@KEHBIT HC Ha MBPHTE.
Takum obpasom B 1911 romy Obina Hanucana nosecrb «M craner
KPHBM3HA TMPAMHU3HOIO», NMPH3HaHHaA weaeBpoM. ['eHnanbHO Tam
CHEYIOIIee: HAMMCAHHAS B XACWJICKMX TPaJHUMAX, MOBECTh He
SIBIAETCH CTHIM3ALMEI, HAanuCcaHHOH «10» asTopa npouuioro. B
Heil orcyTcTByeT MMuTanus. OHa HamucaHa MMEHHO XacHI0M,
KHBUIMM B TO Bpems, O KOTOpoM HAET peus B kHure. Jla,
meradu3uyeckuii  napajioke, TPeojIoNieHHe  NPOCTpaHcTBa M
BPEMEHH, JIMHIBUCTHYECKas TeenopTaumsa! ArHOH co3jan To, 4To
JI0 HEro He yAaBaloch CenaTh HHM OJHOMY denoBeky. M mocae
HEr'o — TOKE.

Horaara Iogsqumigra

Brixojaua 13 yKpaMHCKOrO MecTeqka, YHHUTOKHBLIETO — TaK ikKe,
kak u Best EBpona — ceoux eppee, [lmyans Hocepa Arnona, ne
OCTaBIsIa B MOKOE MbICIb: Kak morzaa npousoiitn Karacrpoda?
M6o kpome sBHOII NMPHYMHBI — MPUXOJa K BJIACTH HALHCTOB —
aouskHa ObiTh elE kakag-to, donee riayduunas. E€ ne mowxer e
ObITh — TaK Ke, KaK He MOkeT He ObIThb TeHH, KOTOpPYI0 He
orOpaceiBan Ol npeaver. B oauom u3 pacckazor ceoeil «Kuurn
nesHUi» ATHOH BK/aJbIBACT B YCTa Iepos, 3070ThIX eI MacTepa
logbauiMuyara, COBCTBEHHBIE PAIMBILLIICHHA: MOYEMY OMOIUNICH
BeepbilmHmii Ha cBOI HApoJ W He 3aUIHTHII €ro, XOTA Mor, Mor!
[Mouemy Emy nounano6unocs takoil LeHOi NepekponTh HCTOPHIO
yenoeedectea? Oteer y onpamiMuara ecth, XoTs GONBLIMHCTBY
OH Bpsi/L JIM OH NPHAETCS MO HPaBY: NMOTOMY 4TO — MHOI'OBEKOBOI
100poBoNbHEI 0TKa3 ot eppeiickux Tpaauumii. [lotomy uto —
napyuwenue jorosopéunocri. Iloromy uro Beebinnuii —
OTJIMYHBI JIMHTBHCT, W MAMATH ¥ HErO XOpoLias, B TOM 4HCIe Ha
cioBa.

Abpam Komap

pun). [Moaromy pacckaxy Bam o cede, Be/ib Bbl OKA3A/IMCh CO MHOI
3a OJIHMM CTOJIOM,

Beneacrsue ucropuueckoil katactpoel, u3-3a Toro, uro Tur,
umMnepatop pumckuii, paspymnn Hepycanum u uapon Mcepasns
Obu1 M3rnan u3 ero CTpaHbl, — POAWICH S B OJHOM W3 IrOpoJoB
usrnanusa. Ho nosceiHeBHO W NOCTOAHHO A BocnpHHuMan cebs
kak pojausiierocs B Hepycannme.

Bo cue, B HOUHBIX BHACHUAX, A BHAEN ceDds CcTOAMM ¢ OpaTbaMH
MOHMH JieuTamMH B CBAToM Xpame, NOIOWHM BMECTE€ ¢ HUMH
ncanmel Jlaeuna, naps Mcepasna, Takum sanepam He BHHUMANo
HHYbE YXO — C TOr'0 JHs, Kak Haw ['opox Obun paspywel u odura-
TGN €ro YIWAW B W3rHaHWe. f nomo3peBawn, 4TO aHrenbl-
nopenutenu Yeprora necHonenuii, onacasch, kak Obl 8 HasABYy He
Nporesn T, 4TO 11ej] BO CHE, BBIYEPKHYIH H3 MOEH namsaru 9TH
Hanesbl. Be/b, ycablnas WX, CbiHBI MOEro Hapoja He cMOTJIH Obl
COBJIAJIaTL C TOCKOii Mo yTpaueHHoMy Guary, 0 4ToOBl PUMHPHTD
MEeHs C TeM, YTO JIMIIHJINM YCTa MOH MECeH, HaJeIHIN MeHs Cro-
COOHOCTBIO MUCATH HX.

Ot konena Jlesu Beny s cBoit poa. M s, 1 OTIBI MOH — H3 MEBLOB,
H3 Tex, uro nean Bo Xpame cearom. [lo cemeiinomy npenanuio
POJIOCIIOBHAS Hallla BOcXoauT K npopoky llmyasto, n uMenem ero
A Hﬂpe'-lell.

Mue Gbi10 5 7er, kora s Hanucan cBowW nepeyko necHwo. Cayuu-
J0Ck, 4TO MOIi oTel, GIarocioBeHHa €ro naMmaTh, yexaa Kyaa-To
No jenam, s TOCKOBaJ MO HEMY W COYMHHI cTuXH. B mocnenyio-
LIHE rojibl s HANHCA HEMAJI0 CTHXO0B, HO HHYEro OT HMX HE ocTa-
nock. OTuHii 10M, re 01Ha H3 KOMHAT OblIa NOJHA MOHX PYKOTH-
ceif, cropen B Ilepylo (MupoByIO) BOHHY, M BMECTE C JOMOM
CropeJsio BCE, MTO A TaM XPaHHJL.

Mosoabie peMeciIeHHHKH — NOPTHbIE W CANOKHHKH, HAlEBABILHE
MOH MecHH 3a paboroii, norudau B Ty BoiiHY. A U3 Tex, KTO TOraa
HE Morud, MHBIC TTOXOPOHCHBI 3AKHBO BMECTE C HX CECTpamMu B
AMe, UMH ke BBIPBITOH mo mpuxasy epara. Ho B GosbimiHcTBe



CBOEM OHM COMHGKEHbI B nevyax AYIIBHIA, BMECTE C UX CECTPaMH,
YTO NPENECTHIO CBOCH YKpalaiM Hall ropoj H NejaH NeCHH MOH
CBOMMH HEKHBIMH IOJIOCAMHU.

YH4acTh TeX, KTO MET MOW MECHH, — OHH W MECHH MOM morubiu B
OTHE — CTaJIa Y4acThi0 KHHT, HAMHCAHHBIX MHOIO MO3/1HEE.

Bee rak oaua, oOBATBIC MIamMEHEM, MOAHAIHCL OHH Ha Hebo,
HOYBIO BO BpeMs noxkapa, oxpaTusiuero moii gom B baa 'omOGypre.
Al ke Toraa Haxoauncs B GonbHuLe. Cpeni cropeBIInX KHUT Obin
DOonbIONH poMaH, O NPEACTOSIEM BLIXOJE B CBET MEpRoii ero
4acTH H3/aTenb yKe 00bABUIL

Bwmecre ¢ 3tuM pomanom noj HazsanHeM «OOLIHOCTL BEYHOMKH-
BBIX» CTOPEN0 BCE HAMMCAHHOC MHOKO C TEX MOpP, KAK i MOKHHYJ
Crpany Hepaons paau uyxGuHbI, B TOM YHC/IE KHUTA, HATTHCAHHAsA
cosmecTHO ¢ Maprunom byGepom, n ceepx Toro 4 Thicaun espeii-
CKHX KHUT, OonblIeii 4acThi0 YHAC/IENOBAHHBIX, @ OTHACTH KYyTI-
JIEHHBIX 3a JAeHbIH, COKOHOMJIEHHBIE Ha XJle0e HacyIIHOM.

S ckasanm: «..c Tex nop, kaxk s nokuuyn Crpany Hepasng», ne
YIOMSHYB Npesiae, 4To sxun tam. Pacckaxy o atom.
Jesarnaguary ¢ nojioguHoi ner s npuexan 8 Crpany HMepasas,
4ytoObl 00pabaTbiBaTh €€ 3eMIII0 H KOPMUTLCS TPYAOM CBOHX PYK.
He naiins vepHoii pabotel, A cTan HCKaTh XOTh Kakoro-to sapa-
Oorka. f cran cexperapem komurera Xoriedit-1luéH, 3atem cek-
perapem «Cosera Crpanw Mcpadns» (Hedro Bpojae 3auarka nap-
JaMeHTa) M, Hako-
HEll, CTapLIHM
CEKpeTapeM  CBET-
ckoro cyna. bnaro-
naps  9TOMY  MHe
yAaJoch  MO3HAKO-

MHTBCSH JIHYHO
MOYTH HTO € Kaw-
JibIM KHTEIEM

Crpanbl, a ¢ Temu, ¢
KEM s HE BCTPETHII-
¢ Ha chayxeOHOM
MONpPHLIE, MEHA CBE-
jia J10b0Bb K MOHMM
OpaTbAM M CTpeM-
JeHHe cONM3HTBCA C
HIMH. Bronue
BO3MOKHO, YTO B Te
rojsl He Ob10 B
Crpane Hepanas
MYJKYHHBI,  JKeH-
wHHBL win peben-
Ka, C KOTOPbIMHU 5 Obl He ObL1 3HAKOM.

[Mocne Toro, kak cropeio Bece Moe jaocTosHue, jJapoeai Beesbii-
HHil cepauy Moemy MyapocTb — s BepHyiaca B Hepycamum. U
oceHeHHblii Onarocnosennem Mepycanuma nepewec wa Oymary
BCE, uTO BIOXku1 BeeBbimmmnili B Moe cepame u B Moe mepo. M
Hanucasl KHUry o japosaini Topbl, 0 KHUTY, MOCBSLIEHHYIO IPO3-
HbIM JHSM, H KHUrY 000 BceM HanMcaHHOM cbiHamu Mcpasnsa c
TOi nopbl, Kak Ham Obina gava Topa.

C roro nus, kak s so3sparuics B Crpany HMepasns, s Bbiesman 13
uee agax/abl. [lepsblii paz — Bo Bpems newaraHus MOMX KHHUI B
u3narenscree 3anmana [llokena, n apyroif — 4TOOBI MOCETHTDH
[seunio n Hopeeruio, Ux seiaaommecs nucarenm npuBuin MHue
TaKylo ModOBb K 9THM CTPaHaM, 4TO fi HE MOT C/IEPKaTh HelaHus
yBUJIETh MX CBOMMH riazamu. M teneps, B TpeTuii pa3, s ornpa-
BUWICA B IIyTh, 4TOOBL 1OJY4YMTh Bawie 0/arocjiOBeHME, YYCHbIE
Axagemun.

Kussa B Mepycanume, s Hanucan pacckasbl # MOBECTH, DOMbIIIIE H
manble. HekoTtopeie u3 HHX HaneuyartaHsl, O0JIbIIAs HX H4ACTh NOKA
octaercs B pykornucu. $ yxke roBopmi, 4To MOe COUHHHTENbCTBO
Ha4an0ch OT TOCKM 110 0Ty, Tax n nepebie MOM NO3HAHUA A N10JTY-
YHJI OT OTLA H €lle OT ropoickoro aasva. Mm npemmnecrsoBain
TPH MelaMe/la, Y KOTOPbIX 8 YUHICS € TPEX ¢ MOJOBHHOI 10 BOCh-
MU € MOJIOBHHOI JIeT.

Kro mou yuurens B nossuu u nposze? Bompoc sToT okazaics
crnopHbiM. MHbie 00HapY:KHBAIOT B MOMX KHHIAaX BIMAHHE nucaTe-
Jeil, 0 KOTOPBIX, 110 YOOKECTBY MOEMY, A i He cibixuBan. Koe-kTo
YCMATPHBACT B HHX BIHAHHE TOATOBR, O KOTOPRIX s CHABILLIAN, HO
koTopelx He unTan. KakoBo moe cobctBenHoe MHeHHe? UYbim

LI1-H. Arwon na nepemonnn spyyening Hobenesckolf npemii mo anreparype

MOJIOKOM 8 Kopmuics? He BeakHii MOMHHT Kax/1yl0 Karuio Moso-
Ka, KOTOPYIO MCIHJ, U Kak 3Bann kopoBy. Ho urodel He octaButhb
BAcC HU C 4eM, NOMNbITaCh OOBACHUTD, OT KO0 5 MOJYYHII TO, YTO
BOCIIPHHST M YCBOMIL.

Beemy npemmecteyer Caamentoe ITucanue (Tanax) — no Hemy s
yuuiacs ckiajbisath OykBel. 3a HuUM cheayior Mumna, Tanmyn,
Mugapawm, tonkosanus Pamn k Tope. [locne nux — nosaneiimne
HCTONKOBaTeNnH TanMyaa M HallK CBATHIE NOAThI H MYJpelbl Cpel-
HHX BEKOB BO I'JIABE ¢ HACTABHUKOM HaiuuM Pambamowm, Onarocio-
BEHHA €ro NamsATh.

OgJajieB JIATHHCKUM ayipaBUTOM, i CTaJd YHTATh N0-HEMELIKH BCE,
4TO TNONAfaIoCh MHE MO PYKY, M, KOHEHHO Ke, MOYEPNHYI H3
NPOYHTAHHOrO TO, YTO HALLIO OTKIHK B Moem cepaue. llo neno-
CTaTKy BPEMEHH HE CTaHy NPHBOIAWTE fepeueHb Hazsauuii. [Toue-
My TOrja s CJENal 3TO MO OTHOUICHHK) K eBpeiickiM KHuram?
[Motomy, 9To MMeHHO oHM copmupoBann Mens. M cepane moz-
CKa3bIBAET MHE, YTO HMEHHO OHH — T€ NOPYUHTE/IH, YTO PEKOMEH-
noeanu yaoctoutk MeHs HobGenesckoii npemun.

BhIJIO U JIpyroe BJHAHHE — €r0 OKa3bIBalIH KEI)KJH,Iﬁ MYHKYHHA,
Kazaas WeHLHHA, Kakablil pebeHOK — eBpen M HeeBpeH, BCTpe-
THBIIMeCA Ha moem nyTdH. YenoBeueckas Oecema, X pacckasbl O
cebe — 3arnevarie/IMCh B MOEM Cepjllie H BO3JefiCTBOBAIIH HA MOe
nepo. Tak e u ¢ npupoaoii. MeprBoe mope, KOTOpPO€ NOBCEHEB-
HO HaOuogan s ¢

KPBIILIH CBOCTO
JlOMa 1pH  EPBLIX
Jy4ax COJIHLA,

pyueii ApHoH, rae
OKYHAJICH, HOYHbIE
Oyienus ¢ XacHaamu
H IOJbMH  MHp-
CKHMH, COBMECTHAas
MOJYHOUHAs  MO-
auTBa y 3anaanoi
CTEHBI, — BCE ITO
OTKPBIIO MHE Ij1asa
na semmo [lpecss-
TOro, O71arocioBeH
On, papoBaBslIero
HaM  9TOT  TOpOJ,
oceHeHHbl i Ero
Hmenem.

Yrodet He o001e-
JMTh HHKaKHE CO3-
nanus, #  obssad
YHOMSIHYTH U CKOTHHY, 3BEpeil M NTHLL, Y KOTOpLIX yuuics. Beab
ckazan Mos: «Oun nayuaer Hac 4pe3 CKOTHHY 3EMHYIO, 4pe3 NTHIL
Hebecubix ymyapsier» (Moe 35:11). Koe-uto uz toro, uemy s
HAYUYHIICH ¥ HHX, OTPAMKEHO B MOHX KHHUTaX, HO SOIGCI:, 4TO YYHIICH
Y HHX HEIOCTaTOMHO, H KOTJA A CNBIIY naif cobaku, MeHbe NTHIIBI
HJIH KPHK [IE€TYXa, HE MOTI'Y TTOHATE — 6Jlal'0}lﬂp§l'l' OHH MEHS 3a BCE
TO, 4TO 4 pacckasal O HHX, WIH MPOTECTYIOT.

[Ipesncie uem 3aBepuINTL CBOIO PeYb, CKAXKY €lIe, 4TO eCH A U
nponen cede 4pe3MepHble XBajbl, TO CAejal 3TO pajl Bac e,
CTPEMsICh YCTIOKOMTE BAc, YIOCTOHBIIHMX MEHA CBOMM BLIGOPOM.
Cam e 9 B rjlazaXx CBOMX BeChbMa HE3HAYMTENIEH W HUKOra He
3a0biBan ckaszaunoro Jlasugom: «Bceeswunnuii! He sanocuiocs
cepiie Moe, H He ObUIH HAJMEHHBI TJla3a MOU, W He JIoMoraJics s
TOrO, 4TO BBIIIC MEHA W I MeHs HepocTaxumoy (Ilcamom 131:1).
Sl naxosy juis ceds Onopy /uile B TOM, 4TO YAOCTOM/ICH KHTh B
cTpaHe, 0 KoTopoil BeeBblHMI NOKAANCA NPAOTIAM HAUIHM, YTO
OT/acT ee HaM, Kak ckasano: «M Gyayt oburath Ha 3eMne, KOTO-
pyto A nan eaysuremo Ceoemy AakoBy, B KOTOPOi 0GHTANIN OTILHI
Baiuu, 0 OyayT obHraTh B Helt — OHM W JIETH HX, 0 JeTH JeTeif ux
poeekn» (Mexoskom, 37:25). 3akoHuy s KOPOTKON MOJHTROI:
«Jlapyrowmii MyJpetamM MyapocTh M LAPAM - CHIACEHHE, /1a YMHO-
ANT MYAPOCTh Bally Oecripe/ielbHO H KOPOJs Balllero BO3BEIHYHT.
Bo aum ero, Bo aum wawm, ja obperer cracenue P'lery;ia, H
HMcpaons — nokoii u OezonacHocts. Jla npuaer na Lluen M3basu-
TEllb, N PALOCTh BEYHAs — K OOMTATENAM €ro, M HACIAAATCH MHPOM
He3slbnemeiM. Takoea na Oyaer Bonst Ero! Aman!»

(mepesoy H. @aiinronsga)
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